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en ONE-STEP®*
Universal Dental Adhesive

or
ONE-STEP® PLUS
Filled Universal Dental Adhesive

GENERAL INFORMATION

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) are technological breakthroughs from BISCO. 0S/0S+ are 5th generation (2-step) Universal Adhesives.
ONE-STEP PLUS is 8.5% filled with a proprietary filler with an average particle size of 1um. 0S/0S+ are designed to bond composite to dentin,
enamel1, cast metals and treated porcelain. Because of its unique chemistry, and its minimal and uniform film thickness, 0S/0S+ are truly
universal adhesives that have been designed to work with light-cured, self-cured and dual-cured composite materials.

Indications for use:

1. All Direct Composite Restorations

. Directed Shrinkage Composite Restorations

. Desensitization of Crown Preparations Prior to Impression Making/Provisionalization
. Indirect Restorative Cementation: Metal, Porcelain and Composite
. Composite Core Build-Ups

. Porcelain Repairs

. Composite to Composite (Repair)

. Composite to Metal (Direct Veneering)

. Root Desensitization

10. Endodontic Post Bonding
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Warnings:
+ Highly Flammable
+ When using dental adhesives, saliva contamination will seriously compromise dentin bonding.
+ The phosphoric acid in the etchant is a severe eye and skin irritant. Injury may result if the etchant is allowed to remain on the skin or mucosa
for extended periods of time. If accidentally splashed into the eye, flush with copious amounts of water and seek medical attention immediately.
In case of contact with other tissues, rinse immediately with plenty of water for several minutes.
+ Arubber dam is essential to the success of a porcelain repair. Moisture contamination of porcelain or metal is detrimental.

Cautions:
+ Cross-contamination: Product may contain items that are designed for one time use. Dispose of used or contaminated unit-dose components
and accessories. Do not clean, disinfect or reuse.

Precautions:
+ For ONE-STEP PLUS, shake bottle well to redistribute any filler particles that may have settled. If needed, invert bottle and tap on hard
surface to free agitator. Allow bottle to vent in an upright position prior to dispensation.
For optimal performance, use when 0S/OS+ are at room temperature.
Avoid contact with the skin; unpolymerized (meth)acrylate resins may cause skin sensitization in susceptible persons. In case of contact,
wash skin with soap and water.
Refer to HELPFUL HINTS section for additional technique-related precautions.
See individual component labels for specific expiration dates.
Safety data sheet available on request.
Safety data sheet available at www.Bisco.com.

HELPFUL HINTS

1. 0S/0S+ can be used with bases or liners made of composite, resin-modified glass ionomer.

Precautions:
+ ZOE bases may inhibit the set of the adhesive or composite.
+ Covering the dentin with a base or liner prior to adhesive application may compromise dentin bonding.

2. In order to facilitate penetration of 0S/0S+ adhesive into the dentin and enamel, the tooth surface should be left slightly but visibly moist with
water (not saliva). The optimum method of moistening the tooth with water would be the ‘blot’ technique with a moistened Foam Pellet. A
brief burst of air (2-3 seconds) with an air syringe after rinsing the etchant will also suffice.

3. 0S/0S+ adhesives contain a monomer, BPDM, dissolved in an acetone solvent. Once 2 coats have been applied to the dentin surface,
thorough but gentle air drying for at least 10 seconds should be done to remove excess solvent. Begin with a gentle stream initially and
increase to a fairly strong stream of air.

Precautions:
+ Inadequate air drying will not completely evaporate the solvent and may lead to reduced bond strength and post-operative sensitivity.

4. Proper air-drying is extremely important with all bonding procedures but particular attention should be given to air drying of inlay or onlay
preparations. Care should be given to avoid pooling of adhesive in the internal line angles. A stream of air should be directed at all line angles
to properly thin adhesive.

Precautions:
+ Excessive pooling could interfere with the seating of the definitive restoration.

5. Toincrease adhesion to exposed metal, a sandblaster is highly recommended for surface roughening. Diamond bur abrasion may not provide
enough surface area for proper bonding.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Isolate tooth and prepare the cavity in a conservative manner. Clean the entire surface with a slurry of pumice and a cleanser, such as
CAVITY CLEANSER™*, or water.

2. Etch enamel and dentin using an etchant, such as UNI-ETCH®* w/BAC or ETCH-37™* w/BAC for 15 seconds.

3a.Preferred method: Rinse thoroughly. Remove excess water by blotting the surface with a Foam Pellet, leaving the dentin and enamel visibly
moist with a shiny surface.

3b.Alternative method: Rinse thoroughly. Air dry for 2-3 seconds. Do not allow enamel or dentin to dry for an excessive period of time.
Immediately apply a rewetting/desensitizing agent such as AQUA-PREP™* F or water to the enamel and dentin, using a Foam Pellet. Allow
dwelling for 20-25 seconds. Blot the preparation dry with a Foam Pellet or gently air dry for 1-2 seconds to remove excess moisture.

. For bottle delivery:
Precautions:
+ When using ONE-STEP PLUS, shake bottle once the mixing element inside the bottle is audible. If needed, invert bottle and tap on hard
surface to free agitator.
Hold bottle at a 45° angle and dispense 1-2 drops of 0S/0S+ into a mixing well. Using a brush, apply a minimum of 2 generous coats to
the entire preparation, rewetting brush between coats. Agitate slightly for 10-15 seconds.
NOTE: Use of a flocked brush (e.g., Microbrush™*) will require additional coats.
For unit-dose delivery:
Precautions:
+ Unit-dose components are for single use only. Do not clean, disinfect or reuse.
If using ONE-STEP PLUS unit-dose, see instructions on pouch for activation. Apply directly. A mixing well is not required.

~

o

. Beginning with a gentle stream, gently but thoroughly air dry to evaporate solvent.
NOTE: After drying, the surface should be shiny with 0S/OS+ visible on the preparation. If not, apply more 0S/0S+ and air dry. An excessively
thin layer of 0S/0S+ will not provide maximum bond strength.

=

. Light cure for 10 seconds.
OPTIONAL FOR CLASS V RESTORATIONS®: Apply 1-2 additional coats of OS/OS+ to the entire internal surface of the preparation,
agitating slightly for 10 seconds. Thoroughly air dry and light-cure for 10 seconds.

—

. Proceed with restorative treatment.

Research indicates a thicker layer of adhesive will help dissipate the effects of tooth flexure* while providing a wet air-inhibited resin layer to
help adapt dry, viscous composites.

DISPOSAL: Refer to community provisions relating to waste. In their absence, refer to national or regional provisions relating to waste.
STORAGE: Store at room temperature (20°C/68°F - 25°C/77°F).

WARRANTY: BISCO, Inc. recognizes its responsibility to replace products if proven to be defective. BISCO, Inc. does not accept liability for any

damages or loss, either direct or consequential, stemming from the use of or inability to use the products as described. Before using, it is the

responsibility of the user to determine the suitability of the product for its intended use. The user assumes all risk and liability in connection

therewith.

. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J Prosthet Dent
1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

* ONE-STEP and UNI-ETCH are registered trademarks of BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 and AQUA-PREP are trademarks of BISCO, Inc.
Microbrush is a trademark of Microbrush, Intl.

de ONE-STEP®*
Universelles Dentaladhasiv

oder
ONE-STEP® PLUS
Gefiilltes Universelles Dentaladhasiv

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) sind bedeutende technologische Neuerungen von BISCO. 0S/0S+ sind (2-Schritt) Universaladhasive
der 5. Generation. ONE-STEP PLUS hat einen Filllanteil von 8,5 % eines, proprietéren Fiillstoffs mit einer durchschnittlichen PartikelgréRe von 1
pm. 0S/0S+ sind dazu konzipiert, einen Verbund zwischen Komposit und Dentin, Zahnschmelz1, gegossenem Metall und behandelter Keramik
herzustellen. Aufgrund ihrer einzigartigen chemischen Z ung und ihrer len und gleichméRigen Schichtdicke sind 0S/0S+
echte Universaladhésive, die zur Verwendung mit licht-, selbst- und dualhértenden Kompositmaterialien konzipiert sind.

Anweisungen fiir den Gebrauch:

. Alle direkten Composite-Restaurationen

. Composite-Restaurationen mit kontrollierter Schrumpfung
. Desensibilisierung von Kronenpréparationen vor der Abdrucknahme / Versorgung mit einem Provisorium
. Indirekte Zementierung: Metall, Keramik, und Composite
. Composite-Stumpfaufbauten

. Keramikreparaturen

. Composite auf Composite (Reparaturen)

. Komposit auf Metall (Direkte Verblendung)

. Wurzeldesensibilisierung

10.Bonding bei endodontischen Stiften
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Warnhinweise:

+ Hoch entziindlich

+ Wenn Zahnbindemittel verwendet werden, knnen beim Bonding durch die Speichel-Verunreinigung Probleme auftreten.

+ Die phosphorige Séure im Etchant ist ein strenges Augen- und Hautreizmittel. Verletzungen konnen entstehen, wenn das Etchant langere
Zeit auf der Haut bleibt. Sollte es ins Auge kommen mit viel Wasser ausspiilen und sofort den Arzt aufsuchen. Im Falle von Kontakt mit
der Haut, spillen Sie den Bereich iiber ldngere Zeit mit Wasser ab.

+ Fir erfolgreiche Keramikreparaturen ist ein Kofferdam unerldsslich. Eine Verunreinigung der Keramik oder des Metalls mit Feuchtigkeit ist
schadlich.

Vorsicht:
+ Kreuz Verschmutzung: Produkt kann Teile enthalten, die fiir einen einmaligen Gebrauch bestimmt sind. Entsorgen Sie verwendete oder
verseuchte Einheitsdosis-Bestandteile und Zusétze. Nicht reinigen, desinfizieren oder Wiederverwenden.

Vorsichtsmanahmen:

+ Fir ONE-STEP PLUS, schiltteln Sie Flasche gut, damit alle Partikel gut gemischt sind. Falls nétig drehen Sie die Flasche um und klopfen
Sie auf den Boden, um eine optimale Verteilung der Partikel zu erwirken. Die Flasche sollte dann in normaler Position gebracht werden,
damit sich der Inhalt normalisiert.

+ Fiir optimale Funktion sollten OS/OS+ bei der Anwendung Raumtemperatur aufweisen.

+ Hautkontakt vermeiden, unpolymerisierte Methacrylate kdnnen Hautreizungen bei empfindlichen Personen ausldsen. Im Fall von
Hautkontakt, die Haut mit Seife und Wasser waschen.

+ Beziehen Sie sich auf den Abschnitt niitzlicher Hinweise betreffend zusétzlicher Vorkehrungen, die sich auf die Technik beziehen.

+ Konsultieren Sie die Etiketten betreffend der spezifischen Verfallsdaten.

+ Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhltlich.

+ Sicherheitsdatenblatt ist erhaltlich unter www.Bisco.com.

HILFREICHE TIPPS
. 08/0S+ kénnen mit Unterfiillungen oder Linern aus Komposit und kunstharz-modifiziertem Glasionomer verwendet werden.
VorsichtsmaRnahmen:
+ Zinkoxid-Eugenol-Zement kann die Aushértung des Adhésivs oder des Compositematerials hemmen.
+ Die Abdeckung des Dentins mit einem Basismaterial oder Liner vor der Applikation des Adhésivs kann den Dentinverbund beeinrachtigen.

N

. Um die Penetrierung des Dentins und des Schmelzes mit dem 0S/OS+ Adhasiv zu vereinfachen, sollte die Zahnoberflédche leicht aber
sichtbar mit Wasser (nicht Speichel) befeuchtet werden. Die optimale Benetzungsmethode ist das Betupfen der Zahnoberflache mit einem
mit Wasser befeuchteten Foam Pellet. Ein kurzer Luftstoss (2-3 Sekunden) mit dem Luftblaser nach dem Abspiilen des Atzmittels ist eben
falls ausreichend.

w

. Die 0S/0S+ Adhasive enthalten ein Monomer, BPDM, geldst in einem Azeton-Losungsmittel. Nach der Applikation von 2 Schichten auf die
Dentinoberflache sollte das Adhasiv fiir mindestens 10 Sekunden mit Luft getrocknet werden, um (iberschiissiges Ldsungsmittel zu ent
fernen. Beginnen sie mit einem schwachen Luftstrom und erhdhen Sie den Druck, bis ein ziemlich starker Luftstrom erreicht ist.
VorsichtsmaRnahmen:

+ Bei ungentigender Lufttrocknung verdunstet das Lésungsmittel nur unvollstdndig und kann zu verminderter Haftfestigkeit und postoperativer

~

. Eine hinreichende Luftirocknung ist bei der Haftvermittlung sehr wichtig, aber bei Inlay- und Onlaypréparationen sollte dem Trocknen mit
Luft besondere Aufmerksamkeit geschenkt werden. Dabei sollte sorgfaltig darauf geachtet werden, dass das Adhasiv an den Innenkanten
keine Pfiitzen bildet. Die Innenkanten soliten daher mit einem gezielten Luftstrom verblasen werden, damit das Adhésiv angemessen verteilt wird.
Vorsichtsmanahmen:

+ Ubermassige Pfiitzenbildung kann die Eingliederung der permanenten Restauration beeintrachtigen.

o

. Um die Adnéision auf freiliegendem Metall zu erhdhen wird empfohlen, die Oberfléche mit dem Sandstrahler aufzurauhen. Eine mit dem
Diamantschleifer aufgerauhte Oberflédche kann fiir einen ordnungsgemassen Verbund unzureichend sein.

VERARBEITUNGSANLEITUNG
. Den Zahn isolieren und die Kavitét minimalinvasiv praparieren. Reinigen Sie die gesamte Oberflache mit einer Bimssteinpolierpaste und
einem Reinigungsmittel, wie zum Beispiel CAVITY CLEANSER™* oder Wasser.

. Schmelz und Dentin mit einem Atzmittel anatzen, z.B UNI-ETCH®™ w/BAC oder ETCH-37™* w/BAC fiir 15 Sekunden.

N

3a.Bevorzugte Methode: Griindlich spiilen. Uberschiissiges Wasser mit einem Foam Pellet von der Oberfldche tupfen. Dabei die Dentin- und
Schmelzfldchen sichtbar feucht, d.h. mit einer gldnzenden Oberfldche, belassen.

3b.Alternative Methode: Griindlich spilen. Mit Luft fir 2-3 Sekunden trocknen. Schmelz und Dentin diirfen nicht iiberméssig lange get
rocknet werden. Sofort mit Hilfe eines Foam Pellet ein Nachbenetzungs-/Desenbilisierungsmittel, wie z.B. AQUA-PREP™* F oder Wasser
auf Schmelz und Dentin auftragen und fiir 20-25 Sekunden einwirken lassen. Die Praparation mit einem Foam Pellet trocken tupfen oder mit
einem sanften Luftstrom fiir 1-2 Sekunden trocknen, um iiberschiissige Feuchtigkeit zu entfernen.

. Eiir Flaschenlieferung:
Vorsichtsmafinahmen:
+ Wird ONE-STEP PLUS verwendet, Flasche schiltteln sobald das Mischelement in der Flasche hdrbar ist. Wenn nétig die Flasche umdrehen
und leicht gegen eine harte Oberfldche klopfen, um den Agitator freizusetzen.
Halten Sie die Flasche in einen 45° Winkel und verteilen Sie 1-2 Tropfen 0S/OS+ in eine Mischschale. Mit einem Pinsel mindesten 2
Schichten grosszligig auf die gesamte Praparation auftragen. Dabei den Pinsel nach jeder Schicht neu benetzen. Material fir 10-15
Sekunden leicht einreiben.
ACHTUNG: Wird ein geflockter Pinsel verwendet (z.B. Microbrush™*) sind zusétzliche Schichten notwendig.
Fiir Einheitsdosis-Lieferung:
Vorsichtsmainahmen:
+ Die Einheits-Dosis ist fiir den einmaligen Gebrauch vorgesehen und sollte nicht gereining, desinfiziert oder wiederverwendet werden.
Wenn Sie ONE-STEP PLUS unit-dose verwenden, bitte fiir Aktivierung Bedienungsanleitung auf Verpackung befolgen. Applizieren Sie direkt,
Anmischschalen werden nicht bendtigt.

~

o

. Mit einem sanften Luftstrom beginnend, das Material griindlich trocknen, um das Losungsmittel verdunsten zu lassen.
ACHTUNG: Nach dem Trocknen sollte die Oberfldche glanzen und die 0S/0S+ Schicht auf der Préparation sichtbar sein. Ist dies nicht
der Fall, muss zusétzliches 0S/0S+ aufgetragen und mit Luft getrocknet werden. Mit einer iiberméssig diinnen 0S/0S+ Schicht kann die
maximale Verbundfestigkeit nicht erreicht werden.

. 10 Sekunden mit Licht harten.

OPTIONAL FUR KLASSE V RESTAURATIONEN®: 1-2 zuséitzliche 0S/0S+ Schichten auf die gesamte Innenfléche der Préparation auftragen
und fiir 10 Sekunden leicht einreiben. Griindlich mit Luft trocknen und filr 10 Sekunden mit Licht hérten.

=
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. Danach kann die Restaurationsbehandlung fortgesetzt werden.

In der Forschung wird angedeutet, dass eine dickere A hilft, die A
eine feuchte, luftinhibierte Kunststoffschicht schafft, welche die Adaption von

2 und

der i
dickfliissigen C: falien unterstiitzt.

ENTSORGUNG: Die lokalen Bestimmungen zur Abfallentsorgung beachten. Liegen diese nicht vor, die nationalen bzw. regionalen Bestimmungen

zur Abfallentsorgung beachten.

LAGERUNG: Lagerung bei Raumtemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTIE: BISCO, Inc. ist bereit, Produkte zu ersetzen, die nachweislich unbrauchbar sind. BISCO Inc. iibernimmt keine Haftung firr Schaden

oder Verluste, die dadurch entstehen, dass das Produkt nicht wie beschrieben angewendet wird. Der Anwender ist verpflichtet, das Material

vor dessen Einsatz auf Eignung fiir den vorgesehenen Zweck zu priifen. Das Risiko und die Haftung in diesem Zusammenhang liegen beim

Anwender.

Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J Prosthet Dent
1990b;64.658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

* ONE-STEP und UNI-ETCH sind eingetragenes Warenzeichen von BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 und AQUA-PREP sind Warenzeichen von BISCO, Inc.
i ist ein ichen von Mi , Intl.

fr ONE-STEP®*
Adhésif dentaire universel

ou
ONE-STEP® PLUS
Adhésif dentaire universel chargé

INFORMATION GENERALE

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) sont des innovations technologiques de BISCO. 0S/0S+ sont des adhésifs universels de 5e génération
(2 étapes). ONE-STEP PLUS est chargé a 8,5 % avec des particules de charge brevetées d'une taille moyenne de 1 ym. 0S/0S+ sont congus
pour le collage des composites sur la dentine, I'émail1, les métaux coulés et la céramique traitée. Gréce a leur chimie unique et a I'épaisseur
minimale et réguliére de leur film, 0S/OS+ sont de véritables adhésifs universels, congus pour fonctionner avec des matériaux composites
photopolymérisables, chémopolymérisants ou bipolymérisants (dual-cure).

Indications :

. Toutes restaurations directes en composite

. Technique de rétraction dirigée (contrélée)

. Désensibilisation de piliers prothétiques avant empreinte / temporisation
. Scellement de piéces prothétiques en métal, céramique et composite
. Reconstitutions de piliers en composite

. Réparation de céramique fracturée

. Réparation de composite

. Composite sur métal(collage direct)

. Désensibilisation radiculaire

10. Collage de Tenons Endodontiques
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Avertissements :

+ Hautement inflammable

+ Lors de ['utilisation d'adhésifs dentaires, la contamination par la salive compromettrait sérieusement 'adhésion sur la dentine.

+ L'acide phosphorique contenu dans le gel de mordangage est un irritant oculaire et tissulaire puissant. Des dommages peuvent survenir
en cas de contact prolongé avec la peau ou les muqueuses. En cas de contact oculaire accidentel, rincer abondamment & 'eau et contacter
immédiatement les services médicaux. En cas de contact avec d'autres tissus, rincer immédiatement et abondamment & 'eau pendant
plusieurs minutes.

+ La mise en place d'une digue en caoutchouc est primordiale dans la réussite d'une réparation de céramique. Les contaminations sont
néfastes lors des collages sur céramique ou métaux.

Mise en garde :
+ Contamination croisée : Produit susceptible de contenir des accessoires exclusivement destinés & un usage unique. Jeter les unidoses et
accessoires utilisés ou contaminés. Ne pas nettoyer, désinfecter ou réutiliser.

Précautions :

Pour ONE-STEP PLUS, agiter le flacon pour remettre en suspension les particules de charge pouvant s'étre accumulées au fond du flacon.
Si nécessaire, retourner le flacon (fermé) et taper sur une surface dure pour libérer I'agitateur (bille interne). Laisser le flacon a 'endroit ouvert
avant de distribuer I'adhésif.

Pour des performances optimales, utiliser 0S/0S+ a température ambiante.

Eviter tout contact avec la peau ; les résines (méth)acrylates non-polymérisées sont susceptibles de provoquer des réactions allergiques
chez les personnes sensibilisées. En cas de contact, laver la peau a I'eau et au savon.

Se référer au paragraphe CONSEILS UTILES pour des précautions additionnelles selon la technique.

Voir les étiquettes individuelles pour les dates de péremption spécifiques.

Fiche de données de sécuritédisponible sur demande.

Fiche de données de sécurité disponible sur www.Bisco.com.

CONSEILS UTILES
. 0S/0S+ peuvent étre utilisés avec des fonds de cavité ou des liners en composite ou en verre ionomére modifié par adjonction de résine
Précautions :
+ Les fonds de cavité a base d'eugénol peuvent inhiber la polymérisation des adhésifs ou des composites.
+ Le recouvrement des parois cavitaires avec un fond de cavité ou un liner préalablement a I'application de I'adhésif peut compromettre
I'adhésion sur la dentine.

)

. Afin de faciliter la pénétration de 0S/0S+ au sein de la dentine et de I'émail, les surfaces doivent étre maintenues Iégérement mais visiblement
humides (par I'eau et non par la salive). La méthode optimale de collage en milieu humide consiste a maintenir les préparations humides
al'aide d'une mini-éponge Foam Pellet. L'application d'un bref jet d’air comprimé (2 & 3 secondes) aprés le ringage de 'agent de mordangage
convient également.

w

. Les adhésifs 08/0S+ contiennent un monomeére hydrophile (BPDM) dans un solvant a base d'acétone. Aprés la mise en place de 2 couches
d'adhésif sur les parois, sécher complétement mais doucement a I'air comprimé pendant 10 secondes afin d'évaporer 'excés de solvant.
Commencer par un séchage doux et augmenter progressivement jusqu'a une pression d'air relativement forte.

Précautions :
+ Les défauts d'évaporation du solvant peuvent aboutir & une diminution des forces d'adhérence et & une sensibilité postopératoire.

~

. Le séchage a I'air comprimé est extrémement important dans toutes les procédures de collage mais une attention particuliere doit étre portée
a cette étape lors des procédures de collage d'inlays et d'onlays. Il convient en effet d'éviter 'accumulation de I'adhésif au niveau des angles
cavitaires internes. Pour cela, un jet d'air puissant doit étre dirigé vers ces angles afin d'étaler parfaitement I'adhésif.

Précautions :
+ L'accumulation d’adhésif pourrait interférer avec la précision d'ajustage de la piéce prothétique.

o

. Afin d'augmenter I'adhésion sur les surfaces métalliques exposées, le microsablage est hautement recommandé. Le ravivage a la fraise
diamantée pourrait ne pas procurer une surface suffisante pour un collage de qualité.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION
. Isoler la dent et préparer la cavité de maniere conservatrice. Nettoyer la totalité de la préparation a I'aide de poudre de ponce mélangée avec
un désinfectant cavitaire comme CAVITY CLEANSER™* ou avec de I'eau.

~

. Mordancer 'émail et la dentine avec un agent de mordangage comme UNI-ETCH®* avec BAC ou ETCH-37™* avec BAC pendant 15 secondes.

.Méthode ée : Rincer abond: Enlever 'excés d'eau en épongeant les surfaces a I'aide d'une mini-éponge Foam Pellet
tout en laissant I'émail et la dentine visiblement humides avec une surface brillante.

w
&

3b. Méthode alternative : Rincer abondamment. Sécher & I'air comprimé pendant 2 & 3 secondes. Ne pas laisser I'émail ou la dentine se
Jessécher trop | Appliquer immédi un agent de réhydratation/désensibilisation comme AQUA-PREP™* F ou de 'eau sur
I'émail et la dentine a I'aide d’'une mini-éponge Foam Pellet. Laisser réhydrater pendant 20 a 25 secondes. Tamponner la préparation & l'aide
d'une mini-éponge Foam Pellet ou sécher doucement & I'air comprimé 1 a 2 secondes pour absorber I'excés d’humidité.

~

. Utilisation du flacon :
Précautions :
+ En cas d'utilisation du ONE-STEP PLUS, agiter le flacon lorsque I'agitateur (bille interne) est audible. Si nécessaire, retourner le flacon
(fermé) et taper sur une surface dure pour libérer la bille.
Incliner le flacon & 45° et appliquer 1 & 2 gouttes de 0S/OS+ dans un godet de mélange. A l'aide d'un pinceau, appliquer au minimum
2 généreuses couches sur les parois cavitaires en réimbibant le pinceau d’adhésif entre les couches. Agiter légérement pendant 10 a 15
secondes.
NOTE : L'utilisation d'applicateurs (type Microbrush™*) nécessitera des couches supplémentaires.
Utilisation de ['unidose :
Précautions :
+ Les unidoses sont exclusivement a usage unique. Ne pas nettoyer, désinfecter ou réutiliser.
En cas d'utilisation d'unidoses ONE-STEP PLUS, voir les instructions d'activation sur l'emballage. Appliquer directement. L utilisation d'un
godet de mélange n'est pas nécessaire.

o

. En commengant par un séchage doux, sécher doucement mais completement & I'air comprimé pendant 10 secondes afin d'évaporer I'excés de
solvant.
NOTE : Aprés séchage, les surfaces couvertes par 0S/0S+ doivent paraitre brillantes. Dans le cas contraire, appliquer une nouvelle couche
de 0S/0S+ et sécher. Une couche excessivement fine de 0S/0S+ ne procurera pas une adhérence maximale.

o

. Photopolymériser pendant 10 secondes.
OPTION POUR LES RESTAURATIONS DE CLASSE V* : Appliquer 1 & 2 couches supplémentaires de 0S/0S+ sur les parois cavitaires
en |'agitant Iégérement pendant 10 secondes. Sécher complétement a I'air comprimé, puis photopolymériser 10 secondes.

-

. Poursuivre avec le traitement de restauration.

Les travaux de recherche indiquent qu’une couche plus épaisse d’adhésif contribuera a dissiper les contraintes de flexion de la dent® tout en
procurant une couche superficielle polymérisé i I'ad; ion des ites fermes de i

CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION : Se référer aux dispositions communautaires relatives & I'élimination des déchets. En
I'absence de telles dispositions, se référer aux dispositions nationales ou régionales relatives a I'élimination des déchets.

CONSERVATION : Conserver a température ambiante (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTIE : BISCO, Inc. s'engage a remplacer tout produit avéré défectueux. BISCO, Inc. ne peut étre tenu responsable des dommages ou

pertes, directes ou indirectes, consécutives a une utilisation non-conforme ou & une mise en ouvre incorrecte des produits. Avant toute utilisation,

Iutilisateur est tenu de vérifier que le produit est compatible avec I'usage qu'il veut en faire. L'utilisateur assume tous les risques et les

conséquences qui peuvent en découler.

. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J Prosthet Dent
1990b;64.658-664.

. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

w oo

*  ONE-STEP et UNI-ETCH sont des marques déposées de BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 et AQUA-PREP sont des marques de BISCO, Inc.
Microbrush est une marque de Microbrush, Intl.

es ONE-STEP®*
Adesivo dental universal
0

ONE-STEP® PLUS
Adhesivo dental universal con relleno

INFORMACION GENERAL

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) son avances tecnoldgicos de BISCO. 0S/0S+ son adhesivos universales de 5.% generacion (en 2
pasos). ONE-STEP PLUS esté lleno al 8,5 % de un relleno patentado con un tamafio medio de particula de 1 ym. 0S/OS+ estén disefiados
para unir composite a dentina, esmalte1, coladas de metales y porcelana tratada. Debido a su quimica Unica y a su grosor de pelicula minimo y
uniforme, 0S/0S+ son adhesivos realmente universales que se han disefiado para trabajar con materiales de composite fotocurado, autocurado
y doble curado.

Indicaciones de uso:

. Todas las restauraciones de composite directas

. Restauraciones de composite con retraccion guiada

. Desensibilizacion de preparaciones coronales antes de realizar impresiones/provisionalizacién
. Cementacion restauradora indirecta: metal, porcelana y composite
. Formacion de mufiones de composite

. Reparaciones de porcelana

. Composite sobre composite (reparacion)

. Composite a metal (carilla directa)

. Desensibilizacion de raices

10.Adhesivo post-endoddntico

©END O A WN

Advertencias:

Altamente inflamable

Cuando se usa adhesivos dentales, la contaminacion de saliva puede comprometer seriamente la adhesion a dentina.

El acido fosforico en el grabador es un severo irritante para ojos y piel. Si el grabador permanece durante un periodo de tiempo prolongado
sobre la piel 0 mucosa puede producir lesiones. En caso de contacto con los ojos, lavense inmediata y abundantemente con agua y
acldase a un médico. En caso de contacto con otros tejidos, lavense inmediatamente y abundantemente con agua durante varios minutos.
Un dique de goma es esencial para el éxito de una reparacion de porcelana. Una contaminacion de humedad en la porcelana o el metal
es perjudicial.

Avisos:

it ONE-STEP®*
Adesivo dentale universale

or
ONE-STEP® PLUS
Adesivo dentale universale riempito

INFORMAZIONI GENERALI

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) sono innovazioni tecnologiche di BISCO. 0S/0S+ sono adesivi universali di quinta generazione (2 fasi).
ONE-STEP PLUS & composto all'8,5% da un riempitivo brevettato, caratterizzato da una granulometria media di 1 ym. 0S/0S+ sono progettati
per legare il composito a dentina, smalto1, metalli fusi e porcellana trattata. Grazie alle loro caratteristiche chimiche esclusive e allo spessore
minimo e uniforme della pellicola, 0S/0OS+ sono adesivi realmente universali formulati per 'uso con materiali compositi fotopolimerizzanti,
autopolimerizzanti e a polimerizzazione duale.

Indicazioni d'uso:

1. Tutti i restauri in composito diretti

. Restauri in composito con la tecnica “directed shrinkage”

. Desensibilizzazione delle preparazioni coronali prima della presa dellimpronta/applicazione del provvisorio
. Cementazione di restauro indiretto in composito, ceramica, metallo
. Ricostruzioni del moncone

. Riparazioni di restauri in ceramica

. Riparazione di restauri in composito

. Da composito a metallo (veneering diretto)

. Desensibilizzazione radicolare

10. Cementazione adesiva di perni endodontici

©E NS U WN

Avvertenze:

+ Estremamente infiammabile

+ Durante l'utilizzo di sistemi adesivi dentali, eventuali contaminazioni di saliva possono compromettere I'adesione alla dentina.

+ L'acido fosforico contenuto nel mordenzante & un agente irritante pericoloso per la pelle e gli occhi. Si possono provocare delle lesioni se
il mordenzante & lasciato agire sulle mucosa o sulla pelle per un lungo periodo di tempo. Se il mordenzante viene accidentalmente a
contatto con gli occhi in maniera diretta risciacquare abbondantemente con acqua e consultare personale medico. In caso di contatti con
altri tessuti, risciacquare con acqua per alcuni minuti.
L'uso della diga in gomma € essenziale per il successo delle riparazioni della porcellana. La contaminazione con liquidi della porcellana o
del metallo & dannosa.

+ Contaminacion cruzada: EI producto puede contener elementos disefiados para usarse una sola vez. Deseche los componentes y accesorio:
uni-dosis usados o contaminados. No limpiar, desinfectar ni reutilizar.

Precauciones:
+ Para ONE-STEP PLUS, agite bien la botella para mezclar cualquier particula de relleno que se haya asentado. Si es necesario, invierta
la botella y golpee sobre una superficie dura para liberar el agitador. Dejar la botella en posicion vertical antes de su dispensacion.
Para una eficiencia optima, proceder cuando OS/OS+ estén a temperatura ambiente.
Evite el contacto con la piel; (met) acrilato resinas no polimerizadas pueden causar sensibilidad cutanea en personas susceptibles. En
caso de contacto, lave la zona con agua y jabon.
Consulte la seccién CONSEJOS UTILES para técnicas adicionales relacionadas con precauciones.
Consultar en la etiqueta la fecha de caducidad de cada uno de los componen.
Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.
La ficha de seguridad esta disponible en www.Bisco.com.

CONSEJOS UTILES
. 08/0S+ puede utilizarse con bases o revestimientos de composite, ionémero de vidrio modificado con resina
Precaucion:
+ Las bases ZOE pueden inhibir el endurecimiento del adhesivo o el composite.
+ El recubrimiento de dentina con una base o revestimiento antes de la aplicacion del adhesivo puede comprometer la combinacién con la
dentina.

N

. Con objeto de facilitar la penetracion de los adhesivos 0S/0S+ en la dentina y el esmalte, la superficie dental debe dejarse humedecida,
leve pero perceptiblemente, con agua (no con saliva). El método 6ptimo para humectar la pieza dental con agua consistiria en la técnica de
“manchado” con una torunda esponjosa humedecida. También bastara una breve descarga de aire (2 a 3 segundos) con un jeringuilla de
aire después de enjuagar con el reactivo para ataque acido.

w

. Los adhesivos 0S/0S+ contienen un mondmero, BPDM, disuelto en un disolvente de acetona. Después de haber aplicado 2 capas en la
superficie de la dentina, debe procederse a un secado con aire, minucioso pero suave, durante 10 segundos como minimo, para eliminar el
exceso de disolvente. Comenzar inicialmente con una corriente suave e incrementar hasta una corriente de aire bastante fuerte.
Precaucion:

+ Un secado al aire inadecuado no evaporard el disolvente por completo y puede reducir la fuerza de combinacion y la sensibilidad
postoperatoria.

o~

. Aungue un secado al aire correcto es extremadamente importante en todos los procedimientos de combinacion, debe prestarse atencion
especial al secado al aire de preparaciones de incrustaciones o de restauraciones coladas de metal. Debe procurarse evitar el agrupamiento
del adhesivo en los angulos lineales internos. Debe dirigirse una corriente de aire hacia todos los dngulos lineales para reducir adecuadamente
el adhesivo.

Precaucion:
+ Un agrupamiento excesivo podria interferir con la fijacion de la restauracion definitiva.

o

. Para incrementar la adhesién al metal expuesto se recomienda en gran medida el uso de una chorreadora de arena para corrugar la superficie.
El tratamiento de la superficie con una fresa de diamante puede no proporcionar una area superficial suficiente para una correcta union.

INSTRUCCIONES PARA USO
. Aisle el diente y prepare la cavidad de modo conservador. Limpie la superficie con una pasta de piedra pémez y un limpiador, como el
“CAVITY CLEANSER™", 0 agua.

N

. Atacar con &cido el esmalte y la dentina mediante un reactivo para ataque écido, como UNI-ETCH® w/BAC o ETCH-37™* w/BAC, durante
15 segundos.

3a.Método preferido: Enjuagar minuciosamente. Eliminar el exceso de agua manchando la superficie con una torunda esponjosa, dejando la
dentina y el esmalte visiblemente himedos, con una superficie lustrosa.

3b.Método alternativo: Enjuagar minuciosamente. Secar al aire durante 2 a 3 segundos. No permitir el secado del esmalte o la dentina durante
un periodo de tiempo excesivo. Aplicar de inmediato un agente rehidratante / desensibilizante, como AQUA-PREP™* F 0 agua, en el esmalte
y la dentina, utilizando para ello una torunda esponjosa. Dejar expandir durante 20 a 25 segundos. Retirar la preparacion seca con una
torunda esponjosa o secar suavemente al aire durante 1 a 2 segundos para eliminar el exceso de humedad.

. Para la entrega de la botella:
Precaucion:
+ Cuando se usa ONE-STEP PLUS, agitar el frasco hasta que el elemento mezclador contenido en el frasco sea audible. En caso necesario,
invertir el frasco y golpear sobre una superficie dura para liberar el agitador.
Sostener la botella en un éngulo de 45° y dispensar 1 6 2 gotas de 0S/OS+ en el recipiente de mezcla. Utilizando un cepillo, aplicar como
minimo 2 capas generosas en toda la preparacion, humedeciendo de nuevo el cepillo entre las capas. Agitar levemente durante 10 a 15
segundos.
NOTA: El uso de un cepillo aterciopelado (por ejemplo, Microbrush™*) requerira capas adicionales.
Presentacion de la uni-dosis:
Precaucion:
+ Los componentes uni-dosis son para un tnico uso. No limpiar, desinfectar o reutilizar.
Si utiliza ONE-STEP PLUS monodosis, ver la instrucciones de uso para su activacion. Aplicar directamente. No es necesario usar el recipiente
de mezcla.

o~

o

. Comenzando con una corriente suave, secar con aire, suave pero minuciosamente, hasta evaporar el disolvente.
NOTA: Tras el secado, la superficie debe ser lustrosa con presencia visible de 0S/0S+ en la preparacion. En caso contrario, aplicar mas
0S/0S+ y secar al aire. Una capa excesivamente fina de 0S/0S+ no proporcionara una fuerza de combinacion maxima.

=3

. Fotopolimerizar durante 10 segundos.
OPCIONAL PARA RESTAURACIONES DE CLASE V*: Aplicar 1 a 2 capas adicionales de 0S/0S+ en toda la superficie interna de la
preparacion, agitando levemente durante 10 segundos. Secar con aire minuciosamente y fotopolimerizar durante 10 segundos.

-

. Proceder con el tratamiento restaurador.

La investigacion indica que una capa mas gruesa de adhesivo ayudaria a disipar los efectos de la flexion del diente* proporcionando
al mismo tiempo una capa de resina inhibida por aire, himeda, para contribuir a adaptar composites secos y viscosos.

ELIMINACION: Consulte las disposiciones comunitarias relacionadas con los residuos. En su ausencia, consulte las disposiciones nacionales
o regionalesrelacionadas con los residuos.

CONSERVACION: Conservar a temperatura ambiente (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTIA: BISCO, Inc. asume su responsabilidad con respecto a la sustitucion de productos cuando se haya demostrado que son defectuosos.

BISCO, Inc. no acepta responsabilidades de ningun dafio o pérdida, sea directo o consecuente, que derive del uso o de la incapacidad para usar,

los productos tal como se describe. Antes del uso, es responsabilidad del usuario determinar la idoneidad del producto para el empleo pretendido.

El usuario asume todos los riesgos y responsabilidades en relacion con lo anterior.

. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J Prosthet Dent
1990b;64.658-664.

. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.
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*  ONE-STEP y UNI-ETCH son marcas registradas de BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 y AQUA-PREP son marcas de BISCO, Inc.
I s una marca de Mi Intl.

Contaminazione: il prodotto pud contenere articoli monouso che non si possono riutilizzare. Si prega di disporre definitivamente dei componenti
unidose e accessori. Si prega di non riutilizzare, pulire o disinfettare questi articoli.

Precauzioni:

+ Per ONE-STEP PLUS, agitate bene la boccetta per ridistribuire bene eventuali particelle di riempitivo che si siano depositate sul fondo.
Se necessario capovolgete la boccetta battendola leggermente su di una superficie piana per liberare I'agitatore. Lasciate areare la
boccetta in posizione verticale prima dell'utilizzo.

Per ottenere i migliori risultati, usare il prodotto quando ha raggiunto la temperatura ambiente e tenere il flacone in posizione verticale prima
dell'uso.

Evitare il contatto con la pelle; le resine non polimerizzate di (met)acrilato possono causare sensibilizzazione cutanea su persone predisposte.
In caso di contatto, lavare la pelle con acqua e sapone.

Si prega di fare riferimento alla sezione SUGGERIMENTI UTILI per ulteriori avvertenze relative alle procedure di utilizzo del prodotto.
Controllate le etichette dei singoli componenti per specifiche date di scadenza.

Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

Scheda dati di sicurezza disponibile su www.Bisco.com.

SUGGERIMENTI UTILI
. 08/08+ possono essere utilizzati con basi o liner in vetroionomero composito modificato con resina
Precauzioni:
+ | sottofondi a base di ZOE possono inibire la polimerizzazione degli adesivi o dei compositi.
+ Coprire la dentina con un sottofondo o un liner prima dell'applicazione dell’adesivo pud compromettere I'adesione alla dentina.

)

. Per facilitare la penetrazione dell'adesivo 0S/0S+ nella dentina e nello smalto, la superficie del dente dovrebbe essere lasciata leggermente
ma visibilmente umida d'acqua (non di saliva). Il metodo ottimale per ottenere una corretta umidita del dente € la tecnica dell'assorbimento
con una microspugnetta (Foam Pellet). In alternativa, & sufficiente un breve getto d'aria (2-3 secondi) con la siringa ad aria dopo il risciacquo
del mordenzante.

w

. Gli adesivi 0S/0S+ contengono un monomero, BPDM, dissolto in un solvente acetonico. Una volta applicati 2 strati sulla superficie
dentinale, asciugare delicatamente ma completamente per 10 secondi per rimuovere il solvente in eccesso. Iniziare con un getto d'aria
leggero e aumentare progressivamente fino al massimo del flusso.

Precauzioni:
+ L'asciugatura incompleta non consentira I'evaporazione totale del solvente e pud portare a valori di adesione ridotti e a sensibilita
post-operativa.

~

. L'asciugatura corretta & estremamente importante in tutte le procedure adesive, ma bisognerebbe prestare la massima attenzione nell'as
ciugatura delle preparazioni per inlay e onlay. Va prestata particolare cura per evitare accumuli di adesivo negli angoli interi delle linee di
preparazione. Bisognerebbe asciugare con un forte getto d'aria tutti gli angoli interni delle linee della preparazione per assottigliare correttamente
I'adesivo.

Precauzioni:
+ Gli eccessi di adesivo potrebbero interferire con il sigillo del restauro definitivo.

o

. L'uso della diga in gomma ¢ essenziale per il successo delle riparazioni della ceramica. La contaminazione con liquidi della ceramica o del
metallo & dannosa. Inoltre, se esiste una esposizione del metallo, € altamente raccomandato far ricorso alla sabbiatura. L'abrasione con una
fresa diamantata puo non essere in grado di produrre un trattamento di superficie sufficiente per una corretta adesione.

ISTRUZIONI PER L’USO
. Isolare il dente e preparare la cavita in modo conservativo. Pulire l'intera superficie con un impasto di pomice e detergente, come ad esempio
CAVITY CLEANSER™*, 0 acqua.

N

. Mordenzare smalto e dentina usando un mordenzante come UNI-ETCH®* con BAC o ETCH-37™* con BAC per 15 secondi.

3a.Metodo prefi iale: risciacquare comp te. Rimuovere I'acqua in eccesso assorbendola con una Foam Pellet, lasciando la dentina
€ lo smalto visibilmente umidi, con superficie lucida.

3b.Metodo alternativo: risciacquare completamente. Asciugare con aria per 2-3 secondi. Non lasciare che lo smalto e la dentina si asciughino
per un eccessivo periodo di tempo. Applicare immediatamente un agente deumidificante/desensibilizzante come AQUA-PREP™* F o
acqua allo smalto e alla dentina, usando un Foam Pellet. Lasciare agire per 20-25 secondi. Assorbire I'eccesso con un Foam Pellet, oppure
asciugare delicatamente con aria per 1-2 secondi per rimuovere 'umidita in eccesso.

~

. Per utilizzo della boccetta:
Precauzioni:
+ Quando si utilizza ONE STEP PLUS agitare il flacone quando si riesce a sentire il miscelatore allinterno. Se necessario, capovolgere il
flacone e picchiettarlo su una superficie rigida per liberare I'agitatore.
Tenere il flacone a 45° e versare 1-2 gocce di 0S/0S+ in un dispositivo di miscelazione. Con un pennellino applicare almeno 2 strati
abbondanti su tutta la preparazione, umidificando nuovamente il pennellino tra un'applicazione e I'altra. Agitare delicatamente per 10-15 secondi.
NOTA: se si utilizza un pennellino floccato, come il Microbrush™*, saranno necessari ulteriori strati.
Per utilizzo del prodotto unidose:
Precauzioni:
+ Le componenti unidose sono monouso. Si prega di non riutilizzare, pulire o disinfettare questi articoli.
Se si utilizza ONE STEP PLUS in dose unitaria, vedere le istruzioni per I'attivazione riportate nella tasca. Applicare direttamente; non &
necessario un dispositivo di miscelazione.

o

. Iniziare con un getto d'aria leggero asciugando con delicatezza ma completamente, per fare evaporare il solvente.
NOTA: una volta asciugata, la superficie deve apparire lucida e deve essere visibile la presenza dell0S/OS+ sulla preparazione. In caso
contrario applicare ancora del'0S/OS+ e asciugare con aria. Uno strato di 0S/0S+ troppo sottile fornisce un’adesione non ottimale.

o

. Fotopolimerizzare per 10 secondi.
A SCELTA PER | RESTAURI DI V CLASSE®: Applicare 1-2 strati aggiuntivi di 0S/0S+ allintera superficie interna della preparazione,
agitando leggermente I'adesivo per 10 secondi. Asciugare cc te con aria e fc imerizzare per 10 secondi.

-

. Procedere con il restauro.

Le ricerche indicano che uno strato pil spesso di adesivo & d’aiuto nel dissipare gli effetti della flessione del dente** e fornisce uno strato di
resina bagnata inibita dall’aria che aiuta ad adattare meglio i compositi di consistenza secca e viscosa.

SMALTIMENTOL: Per quanto rigurada lo smaltimento, fare riferimento alle norme locali in materia di gestione dei rifiuti. Nel caso in cui non
fossero disponibili, fare riferimento alle norme regionali o nazionali in materia di gestione dei rifiuti.

CONSERVAZIONE: Conservare a temperatura ambiente (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANZIA: BISCO, Inc. riconosce la propria responsabilita per la sostituzione dei prodotti se viene provato che siano difettosi. BISCO, Inc.

non accetta responsabilita per qualsiasi danno o perdita, sia diretta che indiretta, dovuta all'uso o allincapacita di utilizzare i prodotti cosi come

descritto nelle istruzioni. Prima dell'utilizzo, & responsabilita dell'utente determinare l'idoneita del prodotto all'uso che se ne intende fare. L'utente

si assume tutto il rischio e la responsabilita connessa all'uso del prodotto.

1. Kanca, J. One-step bond strength to enamel and dentin. J Dent Res 1997;10:5.8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J Prosthet Dent
1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

* ONE-STEP e UNI-ETCH sono marchi registrati di BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37, Tyrian, ¢ AQUA-PREP sono marchi BISCO, Inc.
Microbrush un marchio di Microbrush, Intl.

SV ONE-STEP*
Universal Dentaladhesiv
eller
ONE-STEP® PLUS
Fillerhaltig Universal Dentaladhesiv

ALLMAN INFORMATION

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) ar tekniska genombrott fran BISCO. 0S/0S+ ar femte generationens (2-stegs) universella adhesiver.
ONE-STEP PLUS é&r 8,5 % fylld med et patentskyddat fyllmedel med en genomsnittlig partikelstorlek pa 1 ym. 0S/0S+ &r utformade for att
skapa adhesion mellan komposit och dentin, emalj, gjuten metall och behandlat porslin. P& grund av den unika kemin, samt dess minimala och
enhetliga filmtjocklek hos 0S/0S+ &r de verkligt universella adhesiver som har utformats for att arbeta med ljushardande, sjélvha och

da ONE-STEP**
Universelt dental adhasiv-system

eller
ONE-STEP® PLUS
Universelt dental adhzsiv-system med filler
GENEREL INFORMATION

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) er teknologiske gennembrud fra BISCO. 0S/0S+ er 5. generation af (2-trins) universale kleebemidler.
ONE-STEP PLUS er 8,5 % fyldt med et proprietaert fyldstof med en gennemsnitiig partikelstarrelse pa 1 um. OS/OS+ er designet til at binde
kompositmateriale til dentin, emalje1, stebte metaller og behandlet porceleen. Pa grund af dens unikke kemi og dens minimale og ensartede
filmtykkelse er 0S/0S+ virkelig universale klaebestoffer, der er designet il at fungere med lyspolymeriserede, selvhardende og dobbelthaerdende

dubbelhérdande kompositmaterial.

for g
. Alla typer av direkta kompositersattningar

. Kompositfyliningar med dirigerad krympning

. Desensibilisering av kronpreparationer fore aviryckstagning och provisorieframstalining
. Cementering av indirekta erséttningar av metall, porslin eller komposit

. Kompositpelaruppbyggnader

. Porslinsreparaturer

. Kompositreparaturer

. Komposit till metall (direktfanering)

. Behandling av kénsliga tandhalsar

10.Adhesiv cementering av rotstift
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Varningar:

Mycket brandfarligt

Nér dentaladhesiver anvénds fororsakar salivkontamination allvarligt forsamrad dentinbindning.

Fosforsyran i etsmedlet irriterar gon och hud kraftigt. Skada kan uppsta om etsmedlet far kvarstanna pa hud eller slemhinna under langre
tid. Om dgonstank skulle uppsta, spola rikligt med vatten och sék medicinskt omhandertagande omedelbart. | handelse av kontakt med
andra vavnader spola omedelbart med mycket vatten i flera minuter.

For att lyckas med intraorala porslinsreparaturer ar det av avgérande betydelse att kofferdam anvénds. Fuktkontamination av porslinet eller
metallen forsamrar bindningen.

Observanda:
+ Kors-kontamination: Produkten kan innehélla delar som &r avsedda for en-gangsanvandning. Sléng anvanda eller kontaminerade
enhets-doskomponenter och tillbehdr. Rengér inte, desinficera eller ateranvand.

Forsiktighetsatgarder:
+ For ONE-STEP PLUS, skaka flaskan val for att fordela fillerpartiklar som kan ha sjunkit till botten. Om sa behdvs, vand flaskan och knacka
den mot ett hart underlag sa att blandningskulan i flaskan lossnar. L&t vadra flaskan i upprétt lage innan dispensering.
For basta resultat skall 0S/0S+ halla rumstemperatur.
Undvik hudkontakt; opolymeriserade (met)akrylatresiner kan orsaka hudsensibilisering hos kénsliga personer. | handelse av kontakt tvatta
huden med tval och vatten.
Studera avsnittet HJALPSAMMA RAD fér ytterligare teknikrelaterade férsiktighetsmat.
Se individuella komponenters mérkning for specifika utgangsdatum.
Sakerhetsdatablad finns att rekvirera.
Sakerhetsdatablad finns pa www.Bisco.com.

RAD och TIPS
. 08/0S+ kan anvandas med baser eller foder gjorda av komposit, hartsmodifierad glasjonomer
Forsiktighetsatgarder:
+ Zinkoxideugenolbaserat isoleringsmedel kan blockera hardningen i en adhesiv eller komposit.
+ Att técka dentinet med ett isoleringsmedel eller en liner fore adhesivapplikation kan forsdmra dentinbindningen.

)

. For att underlétta penetrationen av 0S/0S+ adhesiv in i dentinytan och pa emaljen bor tandytan lamnas I&tt, men tydligt fuktig av vatten
(] saliv). Den optimala metoden for att fukta tanden med vatten &r att fukta den med en vat skumpellet. En kort puff (2-3 sek) med luft fran
luftblastern, efter att etsmedlet spolats bort, ar ocksa ett ldmpligt satt.

w

. 0S/0S+ adhesiv innehaller en monomer; BPDM, som IGsts i aceton. Nar 2 skikt har applicerats pa dentinytan skall noggrann torkning med
luftblaster goras i 10 sekunder for att avidgsna aceton och vatten i ytan. Pabdrja torkning med en svag luftstrom och dka trycket efterhand
till en relativt stark luftstrom.

Forsiktighetsatgarder:
+ Ofullsténdig intorkning gér att allt I6sningsmedel inte avdunstas och kan resultera i lagre bindningsstyrka och postoperativ éverkanslighet.

~

. Korrekt utford lufttorkning med luftblaster ar extremt viktigt for alla bindningsforfaranden, men &r i synnerhet viktigt for inldgg och onlay
preparationer. Sarskild uppmarksamhet géller for att se till att nagon ansamling av adhesiv inte sker i skarpa vinklar. En stark luftstrém bor
darfor riktas mot alla skarpa vinklar for att pa et korrekt sétt tunna ut adhesiven.

Forsiktighetsatgarder:
+ Ansamlingar av adhesiv kan annars fororsaka att erséttningen inte gar riktigt pa plats.

. Om metall exponerats rekc deras att ytan Ytprep
yta for lampligt bindningsresultat.

o

ion med diamantborr kan vara otillrackligt for att skapa tillrackligt stor

BRUKSANVISNING
. Avgrénsa tandens arbetsfalt och preparera kaviteten pa konservativt satt. Rengdr hela ytan med en blandning av pimpsten och ett rengdrings
medel, sasom CAVITY CLEANSER™*, eller vatten.

. Etsa emalj och dentin med ett etsmedel sasom t ex UNI-ETCH®* w/BAC eller ETCH-37™* w/BAC i 15 sekunder.

)

3a.Rekommenderad metod: Spola noggrant med vatten. Avidgsna dverskottsvatten genom att torka med skumpellets. L&mna dentinet och
emaljen synligt fuktigt med en blank yta.

3b.Alternativ metod: Spola noggrant med vatten. Lufttorka med luftbléster i 2-3 sekunder. Torka inte ut emalj och dentinytan for lange.
Applicera omedelbart ett aterfuktningsmedel/ desensibiliseringsmedel sasom t ex AQUA-PREP™* F eller vatten med en skumpellet pa
dentin och emalj. Lat ytan aterfuktas i 20-25 sekunder. Torka ytan med en skumpellet eller luftbléstra forsiktigt i 1-2 sekunder for att aviagsna
Gverskottsfukt.

Edr flaskdispensering:
Forsiktighetsatgarder:
+ Nar ONE-STEP PLUS anvands skaka flaskan fran det att blandningskulan bérjat horas. Om sa behdvs vand upp och ner pa flaskan och
knacka mot ett hart underlag for att frigora blandningskulan.
Hall flaskan i 45° graders lutning och dispensera 1-2 droppar OS/OS+ i en blandningskopp. Med en borste appliceras minst 2 generdsa skikt
dver hela preparationen. Aterfukta borsten mellan skikten. Ror it runt med borsten i 10-15 sekunder.
OBS: Anvandning av en flockad borste (t ex Microbrush™) kraver att ytterligare skikt appliceras.
Eér enhets-dosdispensering:
Forsiktighetsatgarder:
+ Enhets-doskomponenter &r avsedda for en-gangsanvandning enbart. Rengdr inte, desinfincera eller ateranvéand.
Om ONE-STEP PLUS i dosforpackning anvénds, las bruksanvisningen pa pasen fore aktivering. Applicera direkt. Nagon blandningskopp
behdvs inte.

~

o

. Torka inledningsvis med forsiktig luftstrom med luftblaster for att avidgsna Iésningsmedel och vatten.
0BS: Efter torkning skall ytan vara synligt blank med 0S/0S+ pa hela preparationen. Om inte, maste mer 0S/0S+ appliceras och torkas in.
Extremt tunt skikt med OS/OS+ ger inte maximal bindningsstyrka.

o

. Ljushérda i 10 sekunder.
Alternativ metod for klass V fyllningar®: Applicera ytterligare 1-2 skikt med OS/OS+ pa hela preparationsytan, med latt omréming i 10
sekunder. Torka noggrant med luftblaster och ljushérda i 10 sekunder.

-

. Fortskrid med vald restaurativ procedur.

Forskningsresultat visar att ett tjockare lager med adhesiv hjalper till att fordela de krafter som uppstar nar tanden deformeras vid
pabitning** samtidigt som det erbjuder ett syreinhiberat resinskikt som underlattar av viskdsa k

AVFALLSHANTERING: Fdlj lokala anvisningar for avfallshantering. | franvaro av sadana, folj nationella eller regionala avfallshanteringfore-

skrifter.

FORVARING: Férvara vid rumstemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTIER: BISCO Inc. bekraftar skyldigheten att ersétta produkter som visats vara defekta. BISCO Inc. patar sig inte ansvarsskyldighet som

hanfors il skador eller férluster, vare sig direkta eller indirekta som f6ljd av anvandning eller felaktig anvandning av produkterna. Fére anvénd-

ning aligger det anvandaren att beddma lampligheten att anvénda produkten for avsett andamal. Anvéndaren pétar sig dérigenom all risk och

ansvarsskyldighet.

Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J Prosthet Dent
1990b;64.658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

*  ONE-STEP och UNI-ETCH &r registrerade varumérken som tillhor BISCO Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 och AQUA-PREP &r varumérken som tillhdr BISCO Inc.
Microbrush ar ett varumérke som tillhGr Microbrush, Intl.

kompositmaterialer.

Indikationer:

1. Alle direkte komposit-restaureringer

. Komposit-restaureringer med styret kontraktion

. Desensibilisering af preeparationer fer aftrykstagning/fremstilling af provisorier
. Cementering af indirekte restaureringer: Metal, keramik og komposit
. Komposit opbygninger

. Reparation af keramik

. Komposit til komposit (reparation)

. Komposit il metal (direkte finering)

9. Rod-desensibilisering

10.Bonding af rodstifter
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Advarsler:

+ Yderst brandfarlig

+ Spytkontaminering under anvendelse af adhaesiv vil alvorligt kompromittere dentinbonding.

+ Fosforsyren i zetsegelen irriterer kraftigt ojne og hud. Skader kan opsta, hvis syren far lov til at ligge pa huden eller slimhinden i leengere
tid. Hvis syren accidentalt kommer i gjet skylles med store maengder vand og leege seges straks. Ved kontakt med andre vaev skylles
straks med store maengder vand i flere minutter.

+ Kofferdam er vigtigt for at gennemfere en optimal porcelansrep

on. Fugt-ke ing af keramik eller metal er skadelig.

Forsigtighedsregler:
+ Krydskontaminering: Produktet kan indeholde elementer, der er beregnet til engangsbrug. Smid brugte eller kontaminerede applikatorer
og spidser vaek. Ma ikke rengeres, desinficeres eller genbruges.

Forholdsregler:

+ Vedrorende ONE-STEP PLUS - ryst flasken grundigt for at lasne og fordele alle bundfeeldede partikler. Om nadvendigt vendes flasken pa hovedet
og bankes mod en hard overflade for at lesne omraringskuglen i flasken. Lad flasken ventilere i opretstaende position far dispensering.
Optimal ydeevne opnas nar 0S/0S+ har stuetemperatur.

Undga kontakt med huden; upolymeriserede (meth)akrylat resiner kan forarsage sensibilisering af huden pa felsomme personer. Ved
kontakt vaskes huden med sabe og vand.

Se afsnittet GODE RAD for flere teknik-relaterede forholdsregler.

Se specific udigbsdato pa meerkat pa det enkelte produkt.

Sikkerhedsdatablad kan paanmodning rekvireres.

Sikkerhedsdatablad findes pa www.Bisco.com.

GODE RAD
. 08/0S+ kan anvendes med underlag eller foring lavet af komposit, resinmodificeret glasionomer
Forholdsregler:
+ Zinkilte-eugenol bunddaekninger kan inhibere afbindingen af adhaesiv eller komposit.
+ Afdeekning af dentinen med bunddaekning eller liner for applicering af primer kan kompromittere dentinbindingen.

)

. For at lette 0S/0S+ adhaesivets penetration ind i dentin og emalje skal tandoverfladen efterlades let - men synligt - fugtig af vand (ikke spyt).
Den bedste metode til befugtning af tanden er en duppe-teknik med en fugtet Foam Pellet. Et kort pust (2-3 sekunder) med luftsprajte efter
bortskylning af aetsemidlet kan ogsa veere tilstraekkeligt.

w

. 0S/0S+ adhzesiverne indeholder monomeren BPDM i en acetone-oplesning. Sa snart to lag af adhzesivet er appliceret pa dentinoverfladen
luftterres grundigt men forsigtigt i mindst 10 sekunder for at fierne overskud af oplasningsmiddel. Begynd med en forsigtig pableesning og
forag gradvis til en ret steerk luftstrom.

Forholdsregler:
+ Utilstraekkelig lufttarring, hvor oplesningsmidlet ikke fordamper helt, kan medfare reduceret bindingsstyrke og post-operativ fol

fi ONE-STEP**
universaali dentaalisidosjarjestelma

tai
ONE-STEP® PLUS
filleripitoinen universaali dentaalisidosjérjestelma
YLEISTA

ONE-STEP ja ONE-STEP PLUS (0S/0S+) ovat BISCO:n teknisia ldpimurtoja. 0S/0S+ ovat 5. sukupolven (2-vaiheisiat) yleislimoja. ONE-STEP
PLUS siséltaa 8,5 prosenttia patentoitua fillerid, jonka keskimaarainen hiukkaskoko on 1 um. 0S/0S+ ovat tarkoitettu yhdistelmé@muovin sidosta-
miseen | luuhun, Kiilt 1, lleihin ja kasiteltyyn posliiniin. Ainutlaatuisten kemiallisten ominaisuuksiensa ja minimaalisen ja
tasaisen kalvon paksuutensa ansiosta 0S/0S+ ovat aidosti yleiskayttdisid limoja, jotka on suunniteltu toimimaan valokovetteisten, itsekovetteis-
ten ja kaksoiskovetteisten komposiittimateriaalien kanssa.

Kayttoindikaatiot:

. Kaikki suorat yhdistelmamuovitekniikat
. Suunnatun kutistumisen yhdistelma

. Kruunupreparointien desensitaatio ennen jaljenndsta/valiaikaistaytetta

. Metallien, posliinien ja yhdistelmé@muovien sementointi epasuorassa tekniikassa
Yhdi amuovipilarin en

. Posliinin korjaus

. Yhdistelmamuovia yhdistelmé@muovin paélle (korjaus)

. Yhdistelmamuovi metalliin (suora laminaatti)

. Juurihoito

10.Endodonttisten nastojen sidostaminen
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Varoitukset:

Erittéin tulenarkaa

Kaytettdessa sidosaineita, sylkikontaminaatio heikentdé sidostusta.

Fosforihappo &rsyttaa voimakkaasti silmid ja ihoa. Vahinkoa voi syntyd, jos happoa jaa iholle tai limakalvolle pitkéksi aikaa. Jos etsau
sainetta joutuu silmiin, huuhtele runsaalla vedella ja ota heti yhteytta l4akariin. Jos ainetta joutuu kosketukseen ihon kanssa, huuhtele
runsaalla vedella useita minuutteja.

Kofferdamin kéytto on olennaista posliinin korjauksen onnistumiseksi. Posliinin ja metallin kosteuskontaminaatio on vahingollista.

Muistutuket:
+ Risti-kontaminaatio: tuote voi siséltdd kertakéyttdiseksi tarkoitettuja osia. Tuhoa Kéytetyt tai kontaminoituneet tuotteet. Ald puhdista,
desinfioi tai uudelleen kayta.

Varotoimet:
+ ONE-STEP PLUS: Ravista hyvin ennen kayttoa jotta fillerit levittéytyvat tasaisesti. Tarvittaessa kaannd pullo ja napauta kovaa pintaa
vasten. Anna pullon olla pystyasennossa ennen annostelua.
Parhaan sidostuksen aikaansaamiseksi kéytd 0S/0S+:a huoneenldmpdisena.
Vélta ihokosk ; polymerisoi (met)akrylaattiresiinit saattavat aiheuttaa ihodrsytysté herkilld henkildilla. Jos ainetta joutuu kos
ketuksiin ihon kanssa, pese huolellisesti saippualla ja vedella.
Katso hydyllisid vinkkeja —osasta lisé tekniikkaan liittyvia varotoimia.
Tarkista vimeinen kayttopéiva tuotteen omasta etiketisté.
Kayttoturvallisuustiedote toimitetaan pyynndsta.
Katso kéyttoturvallisuustiedote www.Bisco.com.

VINKKEJA
. 0S/0S+ -tuotteita voidaan kéyttdd yhdessa pohjamateriaalien tai linereiden kanssa, jotka on
lasi-ionomeerista.
Varotoimi:
+ ZOE-eristeet saattavat estaa sidosaineen tai yhdistelmamuovin kovettumista.
+ Dentiinipintojen paallystys eristeilla tai lainereilla ennen sidostamista saattaa heikentéé dentiinin sidostumista.

vista, resiinivat

N

. Parantaaksesi 0S/0S+:n tarttumista dentiiniin ja kiilteeseen, hampaan pinta tulee jéttaa nékyvasti kosteaksi (ei sylked). Paras menetelma
hampaan kostuttamiseen on “blot"-tekniikka kostutettua vanupalloa kayttéen. Lyhyt iimapuustaus (2-3 sekuntia) etsauksen huuhtelun jalkeen
on myds riittava.

w

. 0S/0S+ siséltad asetoniin liuotetun BPDM-monomeerin. Kun hampaan pinnalle on levitetty kaksi kerrosta, tulee yliméaréinen liuotinaine ja
vesi poistaa iimakuivaamalla huolellisesti mutta helldvaroin 10 sekunnin ajan. Aloita kuivaaminen helldvaraisella ilmapuustauksella ja liséa
sitten iimavirtaa melko voimakkaaksi.

~

. Korrekt lufttorring er yderst vigtigt ved alle bindings-procedurer, men seerlig omhyggelighed ber udvises ved luftterring af inlay- og
onlaypraeparationer. Sarg omhyggeligt for at adhsivet ikke ophobes i de indre kantvinkler og hjsmer. En staerk luftstrom rettes direkte mod
de indre kantvinkler for at fa en ensartet, tynd adheesiv-filmtykkelse.

Forholdsregler:
+ En ophobning af adheesivet kan forhindre en restaurering i at ga helt pa plads.

b hefalal

o

. Endvidere er en pul meget
tilstraekkeligt til en korrekt binding.

dig, hvis der er eksponeret metal - beslibning med en diamant kan ikke @ge bindingsarealet

BRUGSVEJLEDNING
. lsoler tanden og preeparer kaviteten konventionelt. Rens hele overfladen med en opslemning af pimpsten og et rensemiddel,
sasom CAVITY CLEANSER™* eller med vand.

2. /ts emalie og dentin i 15 sekunder med et atsemiddel som fx. UNI-ETCH** w/iBAC eller ETCH-37™* w/BAC.

3a. Den foretrukne metode: Skyl grundigt. Fjern overskud af vand ved at duppe overfladen med en Foam Pellet. Serg for at emalje og dentin
er let - men synligt - fugtig med en skinnende overflade.

3b. Alternativ metode: Skyl grundigt. Luftter i 2-3 sekunder. Lad ikke emalje eller dentin terre i et lzngere tidsrum. Med en Foam Pellet
appliceres umiddelbart efter et genfugtnings/desensibiliserende middel som fx. AQUA-PREP™ F eller vand pa emaljen og dentinen. Lad det
virke i 20-25 sekunder. Dup praeparationen ter med en Foam Pellet, eller blaes forsigtigt med luft i 1-2 sekunder, s& overskydende vaeske
fiernes.

4. Vedrrende levering i flasker:
Forholdsregler:
+ For brugen af ONE-STEP PLUS rystes flasken, medens lyden af mixe-kuglen i flasken kan heres. For at lasne mixekuglen i ONE-STEP
PLUS flasken, kan det vzere nedvendigt at vende flasken pa hovedet og banke den mod en hard flade.
Hold flasken i en vinkel pa 45 grader og dispenser 1-2 draber OS/OS+ i et blandebaeger. Med en pensel appliceres mindst 2 rundhandede
lag over hele preeparationen, idet penslen genveedes mellem hver applicering. Gnub let i 10-15 sekunder.
NB: Ved brug af flocked pensel (fx Microbrush™*) kreeves yderligere lag.
Vedrorende levering i unit-dose:
Forholdsregler:
+ Unit-dose delene er kun til engangsbrug. Ma ikke rengeres, desinficeres eller genbruges.
Hvis ONE-STEP PLUS unit-dose anvendes - se brugsvejledning for aktivering pa emballagen. Applicer direkte - et blandebaeger er ikke
pakraevet.

o

. Alle overflader tarres forsigtigt men omhyggeligt begyndende med en svag luftstrom, som efterhanden eges til en ret steerk luftstrom, sa
oplesningsmidlet fordamper.
NB: Efter torring skal overfladen fremtreede skinnende med OS/OS+ synlig pa praeparationen. Hvis ikke appliceres yderligere et lag 0S/0S+,
som blaeses tort. Et meget tyndt lag 0S/0S+ vil ikke give maksimal bindingsstyrke.

o

. Lyspolymeriser i 10 sekunder.
VALGFRIT FOR KLASSE V RESTAURERINGER®: Applicer yderligere 1-2 lag 0S/OS+ pa hele den indre overflade af preeparationen, idet
der gnubbes let i 10 sekunder. Lufttgrres grundigt og lyspolymeriseres i 10 sekunder.

-

. Feerdigger den restaurerende behandling.

Forskning indikerer at et tykkere adhasiv-lag hjzlper med at modvirke falgerne af tandens fleksibilitet** samtidig med at der tilvejebringes et
fugtigt, ilt-inhiberende plast-lag som muligger adaptering af tarre, viskese plastmaterialer.

BORTSKAFFELSE: Der henvises il de lokale forskrifter for bortskaffelse af affald. Hvis disse ikke forefindes, henvises til de nationale eller
regionale forskrifterfor bortskaffelse af affald.

OPBEVARING: Opbevares ved stuetemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTI: BISCO, Inc. anerkender sin forpligtelse til at erstatte produkter hvis disse vises at vaere defekte. BISCO, Inc. accepterer ikke ansvaret

for skader eller tab opstéet enten direkte eller som felge af brug eller manglende evne til brug af de beskrevne produkter. Fer anvendelsen er

det brugerens ansvar at afgere om produktet egner sig til det pateenkte formal. Brugeren patager sig al risiko og ansvar i forbindelse hermed.

1. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J Prosthet Dent
1990b;64.658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

* ONE-STEP og UNI-ETCH er registrerede varemaerker for BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 og AQUA-PREP er varemaerker for BISCO, Inc.
Microbrush er et varemaerke for Microbrush, Intl.
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+ Riittdmaton ilmakuivaus ei poista liuotinainetta téysin ja voi siten heikentaa sidoslujuutta ja aiheuttaa jalkiherkkyytta.

~

. Huolellinen ilmakuivaus on d&rimmaisen tarkeda kaikissa sidostustoimenpiteissd, mutta erityisté huomiota tulee kiinnitté inlay- ja onlaytéytteiden
kuivaukseen. Sidosaineen kerdantymistd sisanurkkiin tulee valttaa. Voimakas ilmavirta tulee suunnata kaikkiin sisénurkkiin tarpeeksi ohuiden
pintojen aikaansaamiseksi.

Varotoimi:
+ Ylimaardinen sidosaineen kasaantuminen saattaa estaa taytteen asianmukaisen istuvuuden.

o

. Liséksi suositellaan kaytettavaksi hiekkapuhallinta mikéli metallipintaa on nékyvilld. Timanttiporalla suoritettu karhennus ei mahdollisesti riita
aikaansaamaan riittdvan retentiivista pintaa.

KAYTTOOHJEET
. Erista ja preparoi kaviteetti normaaliin tapaan. Puhdista koko pinta hohkakiven ja puhdistusaineen (kuten Cavity Cleanser) seoksella tai vedella.

. Etsaa kiillettd ja dentiinid UNI-ETCH®* w/BAC:lla tai ETCH-37™* w/BAC:lla 15 sekunnin.

[

3a.Suositeltava menettelytapa: Huuhdo huolellisesti. Poista liika vesi kayttden apuna vanupalloa. Jata dentiini ja kiille nékyvasti kosteaksi.

3b.Vaihtoehtoinen menettelytapa: Huuhtele huolellisesti. limakuivaa 2-3 sekunnin ajan. Ald anna kiilteen tai dentiinin kuivua liian kauan.
Applikoi valittmasti uudelleenkostutus-/desensitiointiainetta (esim. AQUA-PREP™* F) tai vett Kiilteelle ja dentiinille kayttden vanupalloa.
Anna vaikuttaa 20-25 sekunnin ajan. Pyyhi kaviteetti kuivaksi vanupallolla tai iimapuhalla hellavaroen 1-2 sekuntia poistaaksesi liian aineen.

. Pullopakkaus:
Varoituksia:
+ Kéyttaessasi ONE-STEP PLUSaa ravista pulloa varmistaaksesi aineiden téydellisen sekoittumisen. Tarvittaessa kaannd pullo ylosalaisin
ja kopauta sita kovaa pintaa vasten.
Pidé pulloa 45 asteen kulmassa ja annostele 1-2 tippaa 0S/0S+ plussaa sekoituskuppiin. Levita vahintaan 2 reilua kerrosta preparoidulle
hampaan pinnalle kostuttaen harjan kerrosten valilla. Hankaa kevyesti kosteaa dentiini& 10-15 sekunnin ajan.
HUOM: Ohutta harjaa (esim. Microbrush™*) kéytettaessa kerroksia tulee liséta useampi.
Yksittéispakkaus:
Varoituksia:
+ Yksittaispakatut tuotteet ovat kertakayttisia. Ala puhdista, desinfioi tai uudelleen kayta.
Lue paketin mukana tulevat kayttoohjeet ennen ONE-STEP PLUS unit-dosen aktivointia ja kayttoa. Applikoi suoraan kaviteettiin.
Sekoituskuppi ei valttdmaton.

~

o

. Poista liuotinaineen ylijgémat iimakuivaamalla hellavaroen mutta perusteellisesti. Aloita hiljaisella puhalluksella.
HUOM: Jos kuivauksen jélkeen pinta ei ole Kiiltdva, levitd lisékerroksia ja kuivaa. Liian ohuella kerroksella 0S/OS+:aa ei synny riittdvén
vahvaa sidosta.

=

. Valokoveta 10 sekunnin ajan.
Vaihtoel i luokan V tay a°: Applikoi 1-2 lisdkerrosta 0S/0S+:aa preparoidulle pinnalle hangaten kosteaa dentiinia 10 sekunnin
ajan. limakuivaa ja valokoveta 10 sekunnin ajan.

7. Jatka téytteen tekemista normaaliin tapaan.
* Tutki i ettd i kerros sil eliminoi osaltaan hampaan taij johtuvia vaantovoi i ia*. Samalla
syntyy kostea resiinikerros, joka helpottaa visk i i a i kaviteettiin.

HAVITTAMINEN: Noudata jatteen hévittimistd koskevia hoitoyhteistn saénnoksid. Jos néité ei ole, noudata jétteen havittamistd koskevia
kansallisia tai alueellisia saanndksia.

SAILYTYS: Silytetaén huoneenldmmassé (20°C/68°F - 25°C/77°F).

TAKUU: BISCO, Inc. on vastuullinen korvaamaan tuotteet, jotka on todettu viallisiksi. BISCO, Inc. ei vastaa valittomista tai valillisista vahingoista tai

menetyksistd, jotka johtuvat tuotteiden ohjeiden mukaisesta kaytosta tai kayttdjan kyvyttomyydestd kayttda tuotteita annettujen ohjeiden

mukaisesti. Kayttéjalla on ennen tuotteen kdyttdonottoa vastuu varmistua tuotteen soveltuvuudesta aiottuun tarkoitukseen. Tuotteen kayttajalla

on koko vastuu ja vastuuvelvollisuus tuotetta kdytettaessa.

. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J Prosthet Dent
1990b;64:658-664.

. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

* ONE-STEP ja UNI-ETCH ovat BISCO, Inc. -yhtion rekisterdityja tavaramerkkeja.

CAVITY CLEANSER, ETCH-37 ovat AQUA-PREP -yhtion tavaramerkkejé.
Microbrush on Microbrush, Intl. tavaramerkki.



nl ONE-STEP®*
Universeel dental adhesief

ONE-STEP® PLUS
Universeel gevuld dental adhesief

ALGEMENE INFORMATIE

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) zijn technologische doorbraken van BISCO. 0S/0S+ zijn universele lijmen van de 5e generatie (2-stap-
pen). ONE-STEP PLUS is 8,5% gevuld met een bedrifseigen vulmiddel met een gemiddelde deeltjesgrootte van 1 ym. 0S/0S+ is ontworpen
voor het hechten van composiet aan dentine, glazuur1, gegoten metalen en behandeld porselein. Vanwege de unieke chemie en de minimale
en uniforme filmdikte zijn 0S/0S+ werkelijk universele kleefmiddelen die zijn ontworpen voor gebruik met lichtuithardende, zelfuithardende en
duaal uithardende composietmaterialen.

Indicaties:

1. Alle directe composietrestauraties

. Composietrestauraties met geleide krimp

. Desensibilisering van kroonpreparaties voor het afdrukken en het maken van een provisorium
. Indirect restauratief cementeren: metaal, porselein en composiet
. Composiet stompopbouwen

. Porseleinreparaties

. Composiet op composiet (reparaties)

. Composiet op metaal (direct fineren)

. Desensibilisering van wortels

10.Hechting endodontische opbouw
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Waarschuwingen:

+ Licht ontviambaar

+ Indien men dentale gebruikt, kan sp taminatie een serieuze nadelige invioed op de hechting aan dentine hebben.

+ Het fosforzuur in het etsmiddel kan emnstige oog- en huidirrifafies veroorzaken. Er kunnen verwondingen ontstaan indien de ets voor een
langere tijdsperiode op de huid of mucosa achter gelaten wordt. Indien het per ongeluk in de ogen spat, de ets met overvioedig water uit
de ogen spoelen en onmiddelijk medische hulp inroepen. Indien de ets in contact komt met andere weefsels dan gedurende enige minuten
met voldoende water afspoelen.

+ Bij porseleinreparaties is cofferdam essentieel voor het succes. Vochtcontaminatie op porselein of metaal is nadelig.

Ah I

Waarschuwing:
+ Kruisbesmetting: Het product kan items bevatten die ontwikkeld zijn voor eenmalig gebruik. Gooi de gebruikte of gecontamineerde
componenten en accessoires weg. Reinig, desinfecteer of hergebruik ze niet.

Voorzorgsmaatregelen:

+ Bij ONE-STEP PLUS geldt: schudt het flesje goed zodat de vullerdeeltjes zich weer kunnen verdelen indien ze neergeslagen zijn, houdt
het flesje op zijn kop en klop het op een hard oppervlak zodat de bestanddelen goed gemengd worden. Laat het flesje rechtopstaand
ontluchten voordat u het materiaal gaat gebruiken.

Gebruik om het beste resultaat te 08S/0S+ op k peratuur.

Vermijd contact met de huid; niet-gepolymersieerd (meth)acrylaat hars kan huidirritatie veroorzaken bij vatbare personen. In geval van
contact, was de huid met zeep en water.

Verwijs naar de nuttige tips voor aanvullende techniekg VOOrZ( gelen.

Kijk op de etiketten van de afzonderlijke componenten voor de specifieke expiratiedatum.

Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.

Veiligheidsinformatiebladen zijn beschikbaar op www.bisco.com.

HANDIGE TIPS

1. 08/0S+ kan worden gebruikt met bases of liners gemaakt van composiet, harsgemodificeerd glasionomeer

Voorzorgsmaatregelen:

+ ZOE onderlaag kan de uitharding van het adhesief of composiet verhinderen.

+ Het aanbrengen van een onderlaag of liner op dentine voorafgaand aan het aanbrengen van adhesief kan de hechting aan dentine
compromitteren.

2. Om het doordringen van 0S/0S+ adhesief in dentine en glazuur te vergemakkelijken moet het opperviak van het element lichteljk maar
zichtbaar met water (geen speeksel) zijn bevochtigd. De beste methode om het element met water te bevochtigen is de ‘dep-techniek met
een vochtige schuimpellet. Een korte luchtstoot (2-3 seconden) met de luchtspuit na het wegspoelen van het etsmiddel volstaat eveneens.

3. 08/0S+ adhesief bevat een monomeer, BPDM, dat in aceton is opgelost. Droog grondig maar niet te hard gedurende tenminste 10 seconden
nadat 2 lagen op het dentineoppervlak zijn aangebracht om het teveel aan oplosmiddel te verwijderen. Begin met een gematigde luchtstroom
en voer dit op tot een tamelijk sterke luchtstroom.

Voorzorgsmaatregelen:
+ Onvoldoende drogen met lucht heeft tot gevolg dat het oplosmiddel niet volledig verdampt en kan leiden tot een verminderde hechtsterkte
en tot postoperatieve gevoeligheid.

4. Goed drogen met lucht is voor alle bondingprocedures uitermate belangrijk maar speciale aandacht is vereist bij het drogen met lucht van
inlay- en onlaypreparaties. Er moet worden gezorgd dat geen plasjes adhesief in de binnenhoeken achterblijven. Een luchtstroom moet op
alle hoeken worden gericht om het adhesief goed te verdelen.

Voorzorgsmaatregelen:
+ Een teveel aan achtergebleven adhesief kan de passing van de definitieve restauratie verstoren.

5. Om de adhesie aan geéxponeerd metaal te verbeteren is het sterk aan te raden om met een zandstraler het opperviak op te ruwen. Het
opruwen met een diamantboor kan mogelijk niet genoeg opperviak verschaffen voor een goede hechting.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Isoleer het element en prepareer de caviteit op een conservatieve manier. Reinig het gehele opperviak met een suspensie van puimsteen,
als CAVITY CLEANER, of water.

2. Ets glazuur en dentine met een etsmiddel zoals UNI-ETCH®** w/BAC of ETCH-37™* w/BAC gedurende 15 seconden.

3a.Aanbevolen methode: spoel grondig. Verwijder een teveel aan water door het opperviak met een schuimpellet te deppen maar laat het
oppervlak van dentine en glazuur zichtbaar vochtig met een glimmend opperviak.

3b.Alternatieve methode: spoel grondig. Droog 2-3 seconden met lucht. Droog glazuur of dentine niet uit door overmatig lang drogen. Breng
onmiddellijk met een schuimpellet een herbevochtigend/desensiterend middel zoals AQUA-PREP™* F of water op het glazuur en dentine
aan. Laat het voor 20-25 seconden ter plaatse en dep de preparatie met een schuimpellet droog of blaas het voorzichtig gedurende 1-2
seconden droog om een overschot aan vocht te verwijderen.

4. Bij aanbrengen d.m.v. flesjes:
Voorzorgsmaatregelen:
+Indien ONE-STEP PLUS gebruikt wordt, dan dient het flesje goed geschud te worden alvorens te gebruiken. Schud zolang tot het
mengknikkertje hoorbaar is. Indien noodzakelijk, het flesje met de dop op een hard opperviak tikken om de agitator los te krijgen.
Houd de fles in een hoek van 45 graden en dispenseer 1-2 druppels van 0S/0S+ in een mengbakje. Breng met een kwastje minimaal
2 lagen rijkelijk in de gehele preparatie aan. Bevochtig het kwastje tussen de lagen. Houd de laag voorzichtig gedurende 10-15 seconden i
beweging.N.B.: Bij gebruik van een Microbrush™* moeten meer lagen worden aangebracht.
Bij aanbrengen d.m.v. unit-dose:
Voorzorgsmaatregelen:
+ Unit-dose componenten zijn voor eenmalig gebruik bedoeld. Reinig, desinfecteer of hergebruik ze niet.
Bij gebruik van ONE-STEP PLUS unit-dose, zie de instructies voor activering op de verpakking. Breng direct aan. En mengbakje is niet nodig.
5. Droog nu om het oplosmiddel te verdampen voorzichtig maar grondig, beginnend met een zachte stroom lucht.
N.B.: Het opperviak moet na het drogen glanzend zijn en 0S/0S+ moet op de preparatie te zien zijn. Als dat niet zo is breng dan meer 0S/0S+
aan en droog met lucht. Een extreem dunne laag 0S/0S+ zal geen le hechting L ig
6. Hard gedurende 10 seconden per opperviak uit met licht.
OPTIONEEL VOOR KLASSE V* Restauraties: Breng 1-2 extra lagen 0S/0S+ op het gehele opperviak van de preparatie aan en beweeg
het een weinig gedurende 10 seconden. Droog grondig en hard met licht 10 seconden uit.
7. Vervolg de restauratieve behandeling.

*  Onderzoek heeft uitgewezen dat een dikkere laag adhesief de effecten van het buigen van het element? helpt te verminderen door dat een natte
met lucht geinhibeerde harslaag viskeuze composieten betere adaptatiemogelijkheden biedt.

AFVOER: Raadpleeg de gemeentelike bepalingen inzake afval. Als deze ontbreken, raadpleeg dan de nationale of regionale bepalingen
inzake afval.

BEWAREN: Op kamertemperatuur (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTIE: BISCO, Inc. aanvaardt haar verantwoordelijk om producten te vervangen indien zjj aanwijsbaar fouten vertonen. BISCO, Inc. aan-
vaardt geen aansprakelijkheid voor enige schade of verlies, direct of gevolgschade als gevolg van gebruik of onmogelijkheid tot gebruik van de
beschreven producten. Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om de geschiktheid van het product voor het beoogde doel vast te stellen
alvorens tot gebruik over te gaan. De gebruiker aanvaardt elk risico een aansprakelijkheid in verband hiermee.

Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J Prosthet Dent

1990b;64.658-664.
3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

* ONE-STEP and UNI-ETCH zijn geregistreerde handelsmerken van BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 and AQUA-PREP zijn handelsmerken van BISCO, Inc.
Microbrush is een handelsmerk van Microbrush, Intl.

ONE-STEP**
L Universal Dental Adhesiv
eller
ONE-STEP® PLUS
Fylt Universal Dental Adhesiv

GENERELL INFORMASJON

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) er teknologiske gjennombrudd fra BISCO. 0S/0S+ er 5. generasjons (2-trinns) universale bindemidler.
ONE-STEP PLUS er 8,5 % fylt med en proprieteer fyllmasse med en gjennomsnittlig partikkelstarrelse pa 1 ym. 0S/OS+ er utformet for & binde
kompositt til dentin, emalje1, stapte metaller og behandlet porselen. Pa grunn av den unike kjemien og den minimale og ensartede filmtykkelsen
er 0S/0S+ virkelig et universallim som er designet for & fungere med lysherdede, selvherdede og dobbeltherdede komposittmaterialer.

aden for g
. Alle direkte komposittrestaureringer
. Komposittrestaureringer med styrt krymping (Directed Shrinkage)
. Desensibilisering av kroneprepareringer far avirykkstakning eller innsetting av provisorier
. Indirekte restorativ sementering pa: Metall, Porselen og Kompositt
. Konusoppbygging med kompositt
. Porselensreparasjoner
. Kompositt til kompositt (Reparasjoner)
. Kompositt til metall (direkte finéring)
. Rotdesensibilisering
10. Endodontisk stiftebinding

Advarsler:

Meget brannfarlig

Ved bruk av bonding materialer saliva kontaminasjon vil dette forsvake bindingen til dentin betraktelig.

Fosforsyran i etsmedlet irriterar 6gon och hud kraftigt. Skada kan uppsta om etsmedlet far kvarstanna pa hud eller slemhinna under langre
tid. Om dgonstank skulle uppsta, spola rikligt med vatten och sok medicinskt omhéndertagande omedelbart. | héndelse av kontakt med
andra vavnader spola omedelbart med mycket vatten i flera minuter.

Bruk av kofferdam er absolutt & anbefale ved porselensreparasjoner. Fuktkontaminasjon pa porselens- og metallflater, reduserer bindingen
i sterk grad.
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Forsiktig:
+ Kryss kontaminering: Produktene kan inneholde ting som kun er ment for engangsbruk. Kast brukte og kontaminerte engangskomponenter
og produkter. Ikke rengjer, desinfiser eller bruk pa nytt.

Forhandsregler:
+ For ONE-STEP PLUS: Rist flasken godt slik at alle partikler blir godt blandet pa nytt. Om nedvendig sla flasken med korken ned pa hard
flate for bruk.
For optimal virkning, ber 0S/0S+ brukes ved romtemperatur.
Unnga hud kontakt; Ikke herdet metylmetakrylat kan forarsake allergi hos sensible personer. | tilfelle kontakt, vask huden med sépe og vann.
Kliniske tips: Tilleggsinformasjon pa teknikk relaterte forsiktighetsregler.
Se individuella komponenters mérkning for specifika utgangsdatum.
HMS-Datablad er tilgjengelig paforespersel.
Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa www.bisco.com.

NYTTIGE TIPS

1. 08/0S+ kan brukes med baser eller linere laget av kompositt, harpiksmodifisert glassionomer

Forsiktighetsatgarder:
+ ZOE- baserte materialer kan hindre herdingen av adhesiv og kompositt.
+ Bruk av baser eller foringsmaterialer pa dentin far applisering av adhesiv, anbefales ikke, da det kan svekke bindingen il dentinet.

2. For & oppna best mulig penetrasjon av 0S/OS+ i dentin og emalje, ma tannoverflaten veere synlig fuktig med vann (ikke saliva). Optimal
fuktighet opp nas enklest ved & pensle tannen med en Foam Pellet , fuktet med vann. En kort blasing (2-3 sek.) med luft etter at man har
skylt bort etsemiddelet, er ogsa tilstrekkelig.

3. 0S/0S+ inneholder et monomer, BPDM, opplast i aceton. Etter pafaring av 2 lag pa dentinoverflaten, mé det tarkes grundig med luft i minst
10 sekunder for & fieme rester av lasemiddelet. Begynn med en lett luftstram, og ek gradvis til ganske kraftig.

Forsiktighetsatgarder:
« Utilstrekkelig luftterking medferer ufullstendig fordamping av lesemiddelet og kan gi redusert binding og postoperativ sensitivitet.

4. Grundig luftterking er meget viktig ved alle bondingprosedyrer, men dette ber vies spesiell oppmerksomhet ved inlay/onlay-preparasjoner.
Vaer spesielt noye med & unnga opphoping av adhesiv i innvendige hjgrner. Blas med luft i alle innvendige hjgmer for & unnga peldannelse.
Forsiktighetsatgarder:

+ Veer oppmerksom pa at paldannelse kan vanskeliggjere tilpasningen ved endelig sementering.

5. For a oke bindingen til eksponerte metallflater, er sandblasing den beste maten for & oke overflatearealet. Bruk av diamantbor viser seg ofte
utilstrekkelig.

BRUKSANVISNING

1. Isoler tann og preparer kaviteten pa vanlig méate. Rengjer overflaten med en blanding av pimpstein og rensemiddel, som CAVITY
CLEANSER™*, gller vann.

2. Emalje og dentin etses med f.eks. UNI-ETCH** w/BAC eller ETCH-37™* w/BAC i 15 sekunder.

3a.Anbefalt metode: Rengjer grundig. Fiem overskuddsfuktighet med en Foam Pellet, pase at dentin og emalje er synlig fuktig med en blank
overflate.

3b.Alternativ metode: Rengjer grundig. Luftterk i 2-3 sekunder. La ikke emalje og dentin terke for lenge. Appliser en refuktende/desensibiliserende
opplosning som f.eks. AQUA-PREP™* F | eller vann, pa emalje og dentin med en Foam Pellet. La det virke i 20-25 sekunder, og fiem
deretter overskudd av fuktighet med en Foam Pellet eller forsiktig luftterking i 1-2 sekunder.

~

. Bruk av flaske:
Forsiktighetsatgarder:
+ Ved bruk av ONE-STEP PLUS, rystes flasken safremt man kan here blandekulen inni denne. Om nedvendig lasnes kulen ved & snu
flasken pa hodet og sla den mot bordplaten.
Hold flasken i 45° vinkel og dispenser 1-2 draper 0S/0S+ i en blandekopp. Med en penselberste appliseres minimum 2 rikelige strek over
hele preparasjonen; penselen fuktes mellom hvert strgk. Lett omrering i 10-15 sekunder. NOTE: Bruk av en flosset pensel (e.g.,
Microbrush™*) vil kreve flere strak.
Bruk av kapsler:
Forsiktighetsatgarder:
+ Engangskapsler er kun ment som engangsbruk. Ikke rengjer, desinfiser eller bruk pa nytt.
Ved bruk av ONE-STEP PLUS unit-dose, se instrukser pa posen for aktivering. Appliser direkte. Blandekopp er ikke ngdvendig.

o

. Blas grundig med luft for & fordampe alt losemiddel.
OBS: Etter tarking skal overflaten veere blank, med 0S/OS+ synlig pa alle preparerte flater. Hvis ikke, appliseres ytterligere 0S/0S+ og
lufttarkes. For tynt lag med 0S/OS+ vil ikke gi maksimal bindingsstyrke.

o

. Lysherdes i 10 sekunder.
ALTERNATIVT VED KLASSE V RESTAURERINGER®: Appliser 1-2 ekstra strok med 0S/0S+ pa alle innvendige flater, og rer forsiktig om
i 10 sekunder. Tark grundig, og lysherd i 10 sekunder.

-

. Fortsett med ferdiggjering av restaureringen.

Forskning indikerer at et tykkere lag med adhesive vil hjelpe & spre effekten av tannens bevegelser og samtidig bidra til & i et vatt luft-inhibisjons
lag med resin som hjelper til & adaptere torr, viskes kompositt.

AVHENDING: Se kommunale forskrifter som gjelder for avfallshandtering. Hvis disse ikke finnes, se nasjonale eller regionale forskrifter som
gjelder foravfallshandtering.

OPPBEVARING: Oppbevares ved romtemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTIBESTEMMELSER: BISCO, Inc. erstatter defekte produkter. BISCO, Inc. er ikke ansvarlig for skader eller tap - direkte eller indirekte

- som skyldes bruk eller feilaktig bruk av produktene. Det er den enkelte brukers ansvar & avgjere om produktet er egnet | hvert enkelt filfelle.

Brukeren patar seg derved alt ansvar for bruken.

1. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J Prosthet Dent
1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

* ONE-STEP og UNI-ETCH er registrerte varemerker fra BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 og AQUA-PREP er varemerker fra BISCO, Inc.
I eret ke fra Mi Intl.

pt ONE-STEP®*
Adesivo Dentario Universal

ou
ONE-STEP® PLUS
Adesivo Dentario Universal com Carga

INFORMAGAO GERAL

ONE-STEP e ONE-STEP PLUS (0S/0S+) sao inovagdes tecnolégicas da BISCO. 0S/0S+ séo adesivos universais de 5a geragao (2 passos).
O ONE-STEP PLUS tem um preenchimento de 8,5% com um enchimento exclusivo, com um tamanho médio de particula de 1 ym. 0S/0S+
estao concebidos para unir compostos a dentina, esmalte1, metais fundidos e porcelana tratada. Devido a sua quimica Unica e a sua espessura
reduzida e uniforme da pelicula, os 0S/0S+ sao adesivos verdadeiramente universais que foram concebidos para funcionar com materiais
compostos fotopolimerizados, autopolimerizados e de dupla polimerizagao.

Indicagdes de utilizagdo:

1. Todas as restauragdes directas em compoésitos

. Restauragdes em compdsito por sistema de contracgéo direccionada
. Dessensibilizacdo em dentes preparados para coroas antes da tomada de impressdes/colocagéo de coroas provisorias
. Cimentagdo de restauragdes indirectas: metal, porcelana e compdsito
. Construgdo de falsos cotos em compésito

. Reparagéo de porcelanas

. Adeséo de compdsito & compésito (Reparagao)

. Composto em metal (Revestimento direto)

. Dessensibilizagdo de raizes

10. Acondicionamento para Colocagdo de Espigdes
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Adverténcias:

+ Extremamente inflamével

+ Quando se utilizam adesivos, a contaminagéo por saliva vai comprometer seriamente a ades&o.

+ O &cido fosférico que o adesivo contém é severamente irritante para a pele e para os olhos. Pode resultar em ferimento se permanecer
na pele ou mucosa por um longo periodo de tempo. Se acidentalmente salpicar para os olhos, deve lavar abundantemente com agua e
procurar atendimento médico imediatamente. Em caso de contacto com outros tecidos, lavar imediatamente com dgua em abundancia
durante vérios minutos.

+ A utilizagdo do dique de borracha é essencial no sucesso em reparagdes de porcelanas. A contaminag&o por humidade da porcelana ou
metal é prejudicial.

Cuidados:
+ Contaminagdo cruzada: o produto pode conter itens que séo concebidos para apenas uma utilizagéo. Deite fora acessorios e componentes
usados ou contaminados. Nao limpe, desinfecte ou reutilize.

Precaugdes:

Quando user 0 ONE-STEP PLUS, agite muito bem o frasco para redistribuir qualquer particula de carga depositada no fundo do mesmo.
Se necessario, inverta o frasco e bate-0 numa superficie dura para libertar a esfera agitadora. Coloque o frasco numa posicéo direita para
ventilagdo antes da utilizagéo.

Para melhores resultados, use 0S/0S+ a temperatura ambiente.

Evite o contacto com a pele, resinas nao polimerizadas de (met)acrilato podem causar sensibilidade cutanea em pessoas suscetiveis. Em
caso de contacto, lave a pele com sab&o e agua.

Consulte a secgdo NOTAS DE AJUDA para cuidados adicionais relacionados com a técnica de utilizagéo.

Consulte as datas de validade especificas nos rétulos dos componentes individuais

Ficha de seguranca fomecida a pedido.

Ficha de Dados de Seguranga disponivel em www.Bisco.com.

NOTAS DE AJUDA

1. 0S/0S+ pode ser utilizado com bases ou revestimentos feitos de compdsito, ionémero de vidro modificado com resina.

Precaugoes:
+ O 6xido de zinco eugenol pode inibir a presa do adesivo ou compdsito.
+ Cobrir a dentina com base ou liner antes da aplicagéo do adesivo pode comprometer a adeséo a dentina.

2. Para facilitar a penetragdo do 0S/0S+ na dentina ou no esmalte, a superficie do dente deve ser deixada ligeira mas visivelmente himida
com agua (ndo saliva). O método de eleigdo para a humidificagéo do dente com &gua seria usar uma pellete de espuma humedecida. Um
breve sopro de ar (2-3 segundos) com uma seringa de ar apés a lavagem do &cido sera também suficiente.

3. 0S/0S+ contém um mondmero, BPDM, dissolvido num solvente de acetona. Uma vez que 2 camadas sejam aplicadas & superficie da
dentina devera aplicar um breve sopro de ar no minimo de 10 segundos para remover o excesso de solvente. Comece com ligeiro sopro
inicialmente e aumente para um razoével sopro de ar.

Precaugoes:
+ Uma inadequada secagem por ar ndo evaporara completamente o solvente e podera conduzir a uma redugdo da forca de adeséo e a
sensibilidade pés-operatéria.

4. Uma adequada secagem por ar é extremamente importante em todos os procedimentos de ades&o mas particular atengéo deve ser dada

a secagem de ar de preparagdes de inlays e onlays. Devera ter-se o cuidado de evitar o acumular do adesivo nos angulos internos. Um
jacto de ar deverd ser direccionado a todos os &ngulos para tornar mais fina a camada de adesivo.

Precaugoes:

+ Acumular do adesivo podera interferir com a presa da restauragéo definitiva.

o

Para aumentar a ades&o ao metal exposto é altamente recomendada a abraséo da superficie por jacto de areia. Uma abras&o por broca de
diamante podera ndo deixar uma drea de superficie suficiente para uma correcta adesao.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
. Isole o dente e prepare a cavidade de forma conservadora. Limpe toda a superficie com uma pasta de pedra-pomes e um produto de
limpeza, tal como o CAVITY CLEANSER™*, ou 4gua.

2. Fazer o ataque &cido ao esmalte e & dentina usando um écido como o UNI-ETCH®* w/BAC ou ETCH-37™* w/BAC por 15 segundos.

3a.Método de eleigdo: Lavar abundantemente. Remover o excesso de dgua com uma pellete de espuma deixando a dentina e o esmalte
visivelmente humidos e com um brilho & superficie.

3b.Método alternativo: Lavar abundantemente. Secar com seringa de ar por 2-3 segundos. Ndo permitir que o esmalte ou a dentina
sequem por um periodo de tempo. | aplicar um agente humidificador/dessensibilizante como 0 AQUA-PREP™* F
ou 4gua ao esmalte e a dentina com uma pellete de espuma. Aguardar 20-25 segundos. Secar a preparagao com uma pellete de espuma
ou com um suave sopro de seringa de ar por 1-2 segundos para remover o excesso de humidade.

~

. Para frascos:
Precaugdes:
+ Quando usar o ONE-STEP PLUS, agite o frasco até que o elemento de mistura dentro do frasco seja audivel. Se necessario, inverta o
frasco e bata na base do frasco para libertar a esfera agitadora.
Segure o frasco num angulo de 45° e dispense 1-2 gotas de 0S/0S+ num godet de mistura. Usar uma ponta aplicadora, aplicar um minimo
de duas camadas a toda a preparagao, voltando a molhar o ponta entre as camadas. Agitar levemente por 10-15 segundos.
NOTA: A utilizagdo de um micro-aplicador (ex. Microbrush™*) requerera camadas adicionais.
Para embalagens uni-dose:
Precaugoes:
+ Componentes Uni-Dose s&o para uso tnico. N&o limpe, desinfecte ou reutilize.
Se utilizar o ONE-STEP PLUS em dose Unica, veja as respectivas instrugdes na embalagem para activagao. Aplique directamente. Nao é
necessario o uso de um godet de mistura.

o

. Comegar com um suave sopro de seringa de ar para evaporar o solvente.
NOTA: Apds a secagem, a superficie deverd estar brilhante com o 0S/0S+ visivel na preparagéo. Se néo se verificar, aplicar mais 0S/0S+
e secar com seringa de ar. Uma camada d iado fina ndo proporcionara a maxima forga de adesao.

o

. Fotopolimerizar por 10 segundos.
OPGAO PARA RESTAURAGOES DE CLASSE V*: Aplicar 1-2 camadas adicionais de 0S/0S+ a toda a superficie intema da preparagéo
agitando ligeiramente por 10 segundos. Secar vigorosamente com seringa de ar e fotopolimerizar por 10 segundos.

-

. Prosseguir com o tratamento restaurativo.

* As pesquisas indicam que uma camada fina de adesivo ajudara a dissipar os efeitos de flexdo do dente ao 2* mesmo tempo que proporciona
uma camada de resina himida inibidora de ar que ajuda a adaptar compésitos viscosos.

ELIMINAGAO: Consulte as regulamentagdes comunitérias relacionadas com os residuos. Na falta destas, consulte as regulamentagdes nacio-
nais ouregionais relacionadas com os residuos.

ARMAZENAMENTO: Guardar & temperatura ambiente (20°C/68°F - 25°C/77°F).

GARANTIA: A BISCO, Inc. reconhece a sua responsabilidade na reposicdo de produtos, quando se prove a existéncia de defeitos. A BISCO,

Inc. ndo aceita ser responsabilizada por quaisquer danos ou perdas, directas ou indirectas, decorrentes da utilizagéo ou da incapacidade para a

utilizagdo dos produtos como descrito. Compete ao utilizador a responsabilidade da determinagéo prévia da adequagéo do produto ao fim a que

se destina. O utilizador assume todos os riscos e responsabilidades com isso ligados.

Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J Prosthet Dent
1990b;64.658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

*  ONE-STEP e UNI-ETCH s&o marcas comerciais registadas da BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 e AQUA-PREP séo marcas comerciais da BISCO, Inc.
Microbrush é uma marca registada de Microbrush, Intl.

e ONE-STEP”
Zootnua ZuykoAAnang moAAamAwy xpriocwv GwrotroAupepIfopevo

Kol
ONE-STEP® PLUS
Zootnua ZuykoAAnang moAAamAwy xpriocwv PwromoAupepIfopevo
ZuykoAANTIKOG TTapdyovTag

Ta ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/OS+) eivai Texvohoyikég avakahiweig g BISCO. Ta OS/OS+ eival 5ng yevidg ouykoAnTIKG
UAIKG yevikiig xpriong (2 oTadiwv). To ONE-STEP PLUS mepiéxel katd 8,5% éva ouatarik evioxuang (filler) amokAeioTikig 16i0kTnaiag,
pe péoo péyebog owpamdiwv 1 pm. Ta OS/OS+ éxouv oxediaoTei yia T guykoAMnan olvBeTwy UAKWwy o€ odovTivn, adapavrivni,
Xuta pétaMa kai emegepyaopévn Topoghdvn. Adyw g povadikig XnuIkig oUvBeong Toug Kal Tou EAGIOTOU Kal OHOIOHOP®OU
éyoug pepBpavng, Ta OS/OS+ mpayuarikd eival ouykoMNTIKG UAIKG yevikig Xprong Tou éxouv oxediaoTei yia va Aeroupyolv pe
pwroToAupepIfOpEva, autoToAupepIOpeva kai BiTTAol TToAupepiopoy oUVBETa UAIKA.

Evdeigeig:

. KatdMnAo yia 6Aeg Tig dpeaeg euppaceis pe pntivn

. KareuBuvépevng ouaToArG aTroKaTaoTdoElg pnTivng

. ATeuaioBnTomoinon o30VTIKOU KOAOBWUATOG TIPIV TG ATTOTUTIWHA F TNV TIPOCWPIVY aTokaTdaTaon
. ZUuykOMnon petaMwy, TopaeAavng, pntivng o€ évBeta, mévBeTa, oTepdveg. ZuykOAANon dwewv TopaeAGvng
. Karaokeur) weudokoAoBwpatog pe alvBen pnrivn

. EmdiopBwaon Mopaehdvng

. Zuyk6Mnan pnrivng pe pnrivn ( emdidpBwan pnrivng )

. Z0vBeTo UNIKG o€ péTaMAo (Apean ToTroBEman yewv)

. AmeuaioBntomoinon mg piag

10. Zuyk6Mnan eviopIdikav agovuwv

©END U WN

MNpoeidomoiioeig:

+ ESaipenikd epAekTo

+ Kard mv xprion ouykoAnTIKwv cuoTnpdtwy n mapouaia oiehou Badel ot kivduvo Tnv auykoAAnan.

+ To 0&U Tou adpoTTonTIKOU PTTopEi va TpaupaTioel Ta pdria fy To dépua. Edv 1o adpotronTikd Tapaeivel yia apkeTd didoTnua Tavw
010 déppa Ba emMEPE! TPAUPATIONO. Z€ TTEPITITWON ATUXAKOTOS Kai EMAQRG Pe Ta paTia EemAlveTe apéowg pe dpBovo vepod Kal
{nmoTe Gpeoa taTpiki) BoriBeia. Ze TepImTWON EMAQAG HE TO dEPHA GETAUVETE pE APBOVO VEPD Yia apKeTd AeTTTd.

+ H xpAon ehaaTikoU amopovwipa eival onuavTiki yia my emTuxia oy emokeur TopoeAdvng. H pdhuvan amd uypacia oty
TopaeAdvn 1 oTo PETaMo eivar emipia.

ZuoTdoeig Tpoooxng:
+ Meradoon pikpoBiwv: To TTpoi6v evaExeTal va TIEPIEXEI €10 TTou TpoopifovTal yia Wia uovo xprion. Metdge Ta €idn autd (Tr.x puyxn,
BoupTodKia) Kal pn T XPNOIUOTIOIACETE §ava.

MpoguAdgeig:

+ Kard  xprion Tou One Step Plus avakivioTe KaAd To @IoASIo woTe va avakivnBolv ol EVIOXUTIKEG OUTiEG TIOU TIEPIEXEI. AV
XpeiaoTei avammodoyupioTe To QIaAdI0 kai XTUTTOTE To EAa@pd pia popd avw o€ pia akAnpr em@dveia yia va ameAeuBepuwbei o
SiaAimng. MupioTe To @IaAidio aTnv Kavovikr Tou Béan (6pBio) kal agrioTe To va «avaTvedaer» TPIV T Xpron.
la kaAUTepa amoteAéopara pnonpioroieite To 0S/0S+ oe Beppokpacia Swpartiou.

Amoguyete emagn pe 10 déppa, or Pn ToAupepiopéveg peBakpulikég pnriveg pTropei va pokaAéaouv guaiobnoia o€ opiopéva dtopa. Ze
TepimTwon emagrig TAUVETE TIOA KaAG TV TIEpIOXr He OaTTOUVI Kl VEPD.

DiapdaTe TIg «XproIPeg TTANPOQOPIESH Yia TTEPIOTOTEPES TEXVIKES XPNONG.

Mpoo£gTe TIg nuepopnvieg Agng Tou avaypdgovtal o€ KABE TPoidv.

AeAtiodedopévwvaopaheiogmapéxeraiepooovinmeei.

Ta dedopéva aogaheiag (safety data sheet) eivar diabéoipa otnv 10TooeAdA www.Bisco.com.

Xprioipeg ZupBouhég yia To 0S/0S+ ouokevaaia Tou OS/0S+ dev mepiéxel oUVOETN pnTiv i KOvia
. To 0S/0S+ pmopei va xpnaipotoindei pe Baoeig A emevouoeig Tou amoTeholvTal amd aUvBeTo pnTivoTpoTIoTToINuUEVO UAOIOVOpEPES
Mpoeidotoinon:
+O1 Bdoeig Tou ofeidiou Tou Weudapylpou Kai TNG €UYEVOANG HTTOPEI Va EUTIOBIOOUV TOV TIOAUHEPIGHO TOU GUYKOAANTIKOU
TrapdyovTa f g pnTivng.
« H emkdAuyn tng odovtivng pe BAan fi oudETepo OTPWHA TIPIV aTTO TOV GUYKOAANTIKG TIapayovTal PTTOpE Va ETTPEdTel apvnTIKG
T ouykOMnan mg odovrivng.

N

. Ta va dieukoAuvBEei n) Sigiaduan Tou auykoAMnTIKoU Trapdyovia 0S/0S+ atnv odovTivn Kai aTnv adapavTivn, n em@aveia Tou dovTiol
Tipémel va eival eAa@pd aAAG opartd uypr e vepo (6! pe 0dNio). H kaAUTepn péBodog evuddTwaong Tou SovTiou eival av OTEYVLOETE
Teheiwg To BOVTI Pe T oUpIyya aépog Kai pe pia Bpeypévn pe vepd BpuaMida BauBakog SavaBpétete ehappd To Bovr. Mmopeite
€TTI0NG VO XPNOIHOTIOINCETE vl YPryopo TIEPACHA PE aéPa e GUPIYYQ TOU aépa ETA TO §EAUpa Tou adpoTToInTIKoU.

w

. To ouykoMnrikd OS/OS+ mepiéxel éva povopepég, 1o BPDM, diaAupévo oe aketovolxo Oiahutn. AgoU TomoBem@olv o 2
EMOTPWOEIG OTNV eTPaveia odovTivng, emPBAAeTE va aTeyvwaeTe kaAd pe aépa e 10 deutepdAeTTTa yia To Tepiaio didAupa eved Ba
€5QTUIOTE] Kal 1) TTEPIOOIO AKETOVNG Kal VepoU GEKIVIVTAG e Eva eEAappU pEURa aépa Kal augavovTag oe £va apKeTd duvaro.
Mpoeidomoinon:

* To QVETTaPKEG OTEyVWHA e aépa yia TV TIARPN a@aipean TG akeTovng UTopei va odnynoel o€ pelwpévn Suvapn deopou Kal
HETEPPPAKTIKA Euaiobnaia.

~

. To oTéyvwya ToU GUYKOAANTIKOU TTapdyovTar TTPETTEl va apyioel EAaQPd, WOTE va PNV @UYEl TO GUYKOMNTIKO amd Tv odovTivn kai
adapavtivn. Metd Ty agaipeon TG aKETOVNG Kai Tou vepol ouvexioTe pe éva o duvatd pedpa aépa yia 10 deutepdAemma. To
oTépI0 TG aepoalplyyag Tpémel va piokete 0.5 ekar. amd 1o 56vTl. To owoTd oTéyvwpa Pe aépa eivar IBIaiTEpa aNUavTIKG yia OAeG
TIg Sladikaoieg ouykoAAnong aAa mpémel va Sobei ISiaiTepn TPOCOXT) OTO OTEYVWPA HE AEPQ OTIG EPLETES ATTOKATAOTATEIS OTTWG
éveta 1} emévBeta. Mpémer va doBei Tpoooy1 yia var aTOPEUXBEi N CUTTWPEUGT TOU GUYKOANTIKOU TIapAYOVTa OTIG ECWTEPIKESG
ywvieg kai aTa 6pia. Mpémel va TepdoeTe €va 10xupd TEPaca aépa O€ OAEG TIG ECWTEPIKEG Ywvieg Kal Gpia yia va amAwBei owaTtd
TO GUYKOMNTIKG.

o

. Emiong, eav umdpyel éxBean perdAou, ouvioTdal n xprion g appoBoArg Tou BeATidvel katd oAU Tn cuykéAAnon. Zuviotdral
n ouokeur) MICROETCHER / PREPSTAR. H amotpiBi pe adapavivn eyAu@ida pTopei va unv erapkéat yia Trn SnuIoupyia apkeTd
eyaAnG EM@QAvEIDg yia owaoTh UykOAAnon.

OAHTIEZ XPHZIHZ 0S/0OS+

. MpoxwprioTe o€ amopdvwan Kal Tapackeur TG koiAdtnTag. KaBapiaTe 6An mv emedveia pe eEAagpdmerpa r e éva eidikd KaBapiaTike 6Tuwg
0 CAVITY CLEANSER ™, 1j vepo.

. Kévere adporoinon omv adapavrivn kai oty odovtivn pe pwapopiké oy UNI-ETCH® 32% pe xAwpioxo Begarokdvio (BAC) yia 15
OeutepoAemTa. To EemAévere oA kaAd. Agaipeite To Tepioio vepd pe éva oUVTOPO TIépaoHa e aépa, agrivovtag Ty odovTivn
ka1 v adapavtivn eAagpd aMd opard uypr e yuahioTepr em@aveia vepou. (H GMnN Texviki €ivar xpnoipoTrolwvag pio BpuaAida
PauBakog Bpeyuévn pe vepo).

3a.Zuviotdran n €8¢ pédodog: GemAvere KaAd kai oTeyvwaTe Pe pia Bpualida Bappakog Bpeyuévn pe vepd. H mepioyn Oev Tpémel

va eival TeAeig oTeyviy aAG va éxel pia yuakioTepr emgaveia Tpiv T xprion Tou 0S/0S+.

N}

3b.EvaMAakTiki péBodog: ZemAUvete kahd Ty TiepIox) Kol OTEYVWOTE e TV 0EPOaUplyya yia 2-3 Oeut. Mnv aTeyvWOETE yia
peyaAutepo didotpa. TomoreBetroTe apéowg ameuaiodnrommoinTiké Tapdyovra 6mwg 10 AQUA-PREP* F g BISCO.

4. Kard mn xprion Tou giaidiou:
Mposidomoinon:
+Katd mv yprion tou ONE-STEP PLUS kouviote 10 @iaAidio. Kard mv xprion Tou ONE-STEP PLUS, av xpeiaotei,
avaTmodoyupioTe To PIOAIBIO Kal XTUTIOTE T KATW OKANPO PEPOG TOU Yia var ammeAEUBEPWOETE TNV PTTiAia avapigng.
Kpatote 10 @iaAidio o€ ywvia 45 poipwv kai ekxUote 1-2 atayovidia Tou 0S/0S+ a1o doxeio avauigng. Ziyoupeuteite OTI £xel
epTIoTIOTEl KaAG TO BoupTadki oe OS/OS+ Kai BAATE 1 0TPWON ATIG TO GUYKOMNTIKG. ZavaepToTioTe T0 BoupTadki pe OS/OS+ kal
Eavamepdore pia GAAN 1 aTpwon. Mnv To oTeyvwveTe PeTagy Twv emoTpwoewv! Metd t SedTepn GTPWION, OTEYVWATE TNV EMPAVEIT
e TV agpoalplyya o€ amoaTaon 4ekar., yia 10-15 Seut. pe xapnAd pelpa apyikd kai ouveyifovrag pe éva Tmoio Ioxupd yia
va agaipebei 0 Tepiolog diahiTg Kai To vepd. Eav n em@dveia dev eivar yuahioTepr, BaATe kai GAAeg 1-2 oTpwoelg OS/OS+ kai
OTeYVWVEDTE TV empdvela. Kavete puromoAupepiopd yia 10 deutepoAema. (Xe autd To anugio Ta odovTivoowAnvapia Tou dovtiol
eival ppaypéva kal To dOvTI amreuaioBnToToInuévo.)
IHMEIQZH: Avypnoipotromoete Bouptadki flocked 6muwg 1o Microbrush™* Ba xpeioaTolv TepIoadTepeg OTPWOEIG GUYKOMNTIKOU.
Kard 1 xprion mg ouokevaaiag poviig déang:
Mposidomoinon:
+ O1 guokeuaaieg povng doang Tpoopifovtal yia pia pévo xprion. Mnv kaBapioete, pnv aTTOAUPAVETE, UV §avaypnoIuoTIoINGETE Tn
ouoKevaaia.
Av ypnotpotroieite To ONE-STEP PLUS o€ povég 56oeig, Seite Tig 0dnyieg oTn ouokevaoia. TomoBerrioTe am'eubeiag. Aev xpeidderal
okeUog avapigng.

o

. ZTEYVWOTE e éva aTmahd pelpa aépa waTe va eSaepwei TeAeiwg To SIOAUTIKO.
IHMEIQZH: Metd o oTéyvwya n em@daveia mpémel va eivar yuahioTepr kai To 0S/0S+ va gaivetal kaBapd mavw Ty amokardoTaor.
Av Ox1 epdoTe kai véa oTpwon 0S/0S+ kai oTeyvwoTe pe aépa. Av n aTpwon 0S/OS+ eivar e§aipeTikd AemrTh 5e Ba dwoel Ta
péyioTa amoteAéopara ouykOAAnang.

o

. GwromoAupepifou yia 10 Seur.
MpoaipeTikd yia amokataoTdoelg opddag V' TomoBeriote 1-2 oTpwuara Tapamdvw e 6An TNV EMQAVEID TG ATTOKATAOTAONG
avakouvwvtag eAagpd yia 10 Seut. Zreyvwore e aépa kai Pwromoupepiote yia 10 deur.

-

. TpoxwpnoTe TNV TTOKATAGTAON.

* H épeuva Seixver o éva TaxUTEPO OTPWHPA OUYKOAANTIKOU TrapdyovTa HEIWVEI TIG EMITTWOEIS TG EUKAPWIOG Tou
BovTi002,3 kai Snpioupyei éva uypo OTPWHA PNTIVNG TroU TEPIEXEI aépa Kal BonBd oTnV EQapHOYH TWV PNTIVIV.

AMOPPIWH: AvatpéSre oTig SiaTageig TG KovetnTag oag Tou agopolv Ta amoppippara. EGv Sev ummapyouv, avatpégTe oTig eBvikég

TIEPIPEPEIRKES BIATAEEIG TToU apopolv Ta aTTOPpILKaTA.

AMNOGHKEYZH: Z¢ Beppokpaaia dwyatiou (20°C/68°F - 25°C/77°F).

EFTYHZH: H BISCO, Inc. avayvwpiel Tnv uBivn Tou GEPEI yia TNV QVTIKATAOTOON TwV TIPOIOVTWY €AV ATTOBEIKTOUV EAATTWHATIKG.

H BISCO, Inc. dev amodéyetar eublvn yia omoiadrmoTe {npid i amwAela, gite Gpeon eite Eupeon, Tou ToKUTITEl amd T Xprion f

v aduvaia xpong Tou TPoidvTog alupwva pe TG 0dnyieg Tou. Mpiv amd T xpron, o XxproTng eivar umelBuvog va kabopioer Ty

kataMnAdTTa Tou TIPOIGVTOG Yia TNV evdeikvudpevn xprion Tou. O xpAoTng avahapBdver GAoug Toug KIvdUvoug kai Ty uBivn Trou

oxeriCovTal pe To Tapov.

. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J Prosthet Dent
1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

ONE-STEP ka1 UNI-ETCH eivan epmropiké ofjuara karareBévia g BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 kai AQUA-PREP eivar arjpa katareBév g BISCO, Inc.
Microbrush €ivar orfjpara kararebév g Microbrush, Intl.

ONE-STEP®*
YHuBepcanbHbII CTOMATONOTHYECKUIT ATe3HB
HIH
ONE-STEP® PLUS

YHuBepcanbHbII CTOMATONOTHYECKHIT A/ITe3UB C HAOTHUTENEM

ru

OBIIVE CBEJIEHUA

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (08/0S+) — ato Textonorudeckie mpopsissi o1 Kommaniit BISCO. 08/0S+ — 310 yHuBepcanbibie
(2-aramnbie) anresusbr 5-ro mokonenus. ONE-STEP PLUS Ha 8,5 % 3amoHeH 3amaTeHTOBAHHBIM HANOTHHTENEM CO CPETHUM
pasmepom dactuy 1 MxM. OS/OS+ mpenHasHayeHb! JUIA CLEIVIGHUA KOMIIO3HTA C JCHTHHOM, dMAbiol, MTHIMU META/IAMH ¥
06paGoTaHHoit KepamiKoit. B1aronaps cBoeMy yHHKATbHOMY XIMIYECKOMY COCTABY, MUHIMA/IBHOI! 1 OTHOPOTHOIE TOMIIjiHE IICHKH
0S/0S+ ABNA0TCA JeICTBUTENBHO YHUBEPCATLHBIMU ajITe3HBaMH, Pa3paGOTAHHBIMI LIS CBETOOTBEPKIACMBIX, CAMOOTBEPIKIACMBIX
KOMITO3UTHBIX MﬁTepMaHOB ¥ KOMITO3UTHBIX MaTepVIa}'{OB )IBO]ZHOI‘O OTBEPX{):[eHV[ﬂ.

MHCTPYKIMS 0 IPHMEHEHHIO:

. Bce Bubl mpsIMOit pecTaBpaiiui KOMIIOSHLMOHHBIMU MATepUATAMH

. ITpAMas pecraBparis KOMIIOSHIIHOHHBIMU MATEPHATAMHU TT0 TeXHHKE HAPABICHHO YCaIKit

. JleceHCHOWM3AIMSA OTNPENapOBAHHOIT IO KOPOHKY MOBEPXHOCTH Iepe]] H3TOTOB/IEHHeM C/IerKa/ BPeMeHHOI KOPOHKI
. IlemenTipoBanIte pi HEMPAMOIt pecTaBpaLuy 13 MeTaiia, (rapdopa I KOMIIOSHTLIHOHHBIX MATEPHAIOB
. Hapaiyanrie KOMIIOSHIHOHHOIO MaTepraia Ha WTHQT

. Boccranoserue hapopoBbIx KOHCTPYKIIHit

. HaneceHne koMIo3nTa Ha KOMIO3HT (BOCCTaHOB/IEHHE)

. KommosnTHbIit MaTepran u MeTa/un (TpAMOE BUHUPOBAHIE)

. JleceHcnOmwmsanyist KOpHs

10. Borausr sH1080HTHYECKOTO MITH(TA
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Tpenynpexne:

+ Jlerko BoctnameHsieM

. Hp]/l HCTOb30BAHHH CTOMATOIOTHYECKHX A/Ire3HBOB, 3arPASHEHHE HX CIIOHO CYLIECTBEHHO ocabur CHJTy aJire3nH.

+ Oprodocopras Kic0Ta IPK IONIAZIAHMI Ha /1433 1 KOKY BbISBIBAET Cepbe3Hble MOBpekierns. Ecmi mporpasKa momaia B r/1as,
HpOMOﬂTCéO}[bHIMM KOMI9eCTBOM BOJIBI M CPOYHO 06paTI/ITCCb 32 MEULMHCKOH IIOMOILBIO. Hp]/l TIOMajlaHi | HAKOJKY ~HE3aMETHTE/IBHO
HPOMOIZTQ BOJLOJI C MBUIOM. Bosmoxen CepbeSHLIﬂ 0JKOT, €C/TH TIPOTpaBKa 6)’]JL€T 0CTaBaThCA HA KOXKE HEKOTOPOE BpeMs.

+ JlnA yCrenHoro BoccTaHOB/eHA (apopoBBIX KOHCTPYKIIHIT HEOOXOTUMO HCIIOB30BATH PE3HHOBYIO H3OMUPYIOIILYIO IPOKAKY.
Tonaganne Braru #a GapHop WII MeTa HeTOMYCTHMO.

Bruman:
+ ITpopyKT MO3KeT CoziepiKaTh KOMIIOHEHTHI CO3[iAHHbIE sl OTHOPA3OBOr0 HCIOMb3OBAHMA, Y TUIMSHPYIiTE HCIIONb3OBAHHBIE HIH
sarpssHeHHbIe akceccyapsl. He owniijaiite, He fesHH(ULUPYIiTe i He HCIOMb3YIITe X OBTOPHO.

O6patiTe BHUMaHHe:

* Ilpn pabore ¢ ONE-STEP PLUS, BsGonraiire Gyrutouky jis pacmpefenenis yactii Hamomuntens. Ecmr morpe6yercs,
TepeBepHITe OYTBUIOYKY U MOCTYUHTe €10 [0 TBEPROt 0BepXHOCTH. [lepe] BbIIABIHBAHIEM AfTe3NBA IPHBEAUTE GYTHUIOUKY B
[IPaBIJIbHOE BEPTHKA/IbHOE IOIOKEHHE.

Yro6br 106uThCS OMTHMATBHOM 3 dEKTHBHOCTH, TIepe]] HConb30BameM foBeite 0S/0S+ 10 KOMHATHOI TeMIIepaTypeL.
N3beraTb KoHTakTa C Koxei. HenonumepuaupoBaHHas (MeTUn)akpunatHas CMONa MOXET Bbi3BaTb passpaxeHue y niopeid ¢
UYBCTBUTENBHOI KOXEN. B criyyae KOHTaKTa, MPOMOiTE KOXY BOAO C MbIIIOM.

O6parirecs k paspeny IIONESHBIE COBETDI jyist mojtyuetns JONOMHHTEbHOI HHDOPMALIHI O TIPEJOCTEPEIKEHUSX.
OGpariiaiite BHIMaHHMe Ha CPOK TOJHOCTH MaTepHaa, KOTOPBI YKa3aH HA KaK[0i eMHHMIe TPOTYKIIHH.

TTaccriopt 6e30macHOCTH HAXOTHTCA.

+ JlanHble 10 Ge30macHOCTH cofiepKatcs B www.bisco.com.

TTOIE3HBIE COBETDI
. 08/08+ MoxKeT HCI0/b30BATHCA ¢ Ga3aMit WIH BBICTITIKAMI H3 KOMIIO3HTA, MOJHQHIHPOBAHHOTO CMOJION CTEKIOHOHOMEpA
Obparute BHUMAHHeE:
* OCHOBBI C OKCHIIOM LIHHKA-3BTeHO/IOM CTIOCOGHBI MOXAB/IATH OTBEP)K/ICHHE AJITe3HBA I KOMTIO3HIMOHHOTO MaTepHa/a,
+ Hanecerie Ha [ICHTHH OCHOBBI WIH BBICTIUIKI ePe/l HAHECEHHEM ajre3uBa MOXKeT OCTAGHTD CLIETUICHHE C JeHTHHOM.

o

. Uro6bt yyumits nporikHoBerie OS/O8+ anresusa B IeHTHH WIH 3MaJlb, TIOBEPXHOCTD 3y0a HY)KHO Clerka yBJIKHITD BOJO (He
CITIOHOIH) TaK, YT06BI 370 G510 3aMeTHO. ONTHMATBHBII CIOCO0 YBIKHEHIA TOBEPXHOCTH — CIIPOMOKAHIE» BIAKHBIM Iy0YaThIM
TamnoHoM. [Tocle CMBIBAHIS TIPOTPABKH OYIeT AOCTATOUHO KPaTKOBpeMeHHO (2-3 ceK.) OOLyTh MOBEPXHOCTb BOSIYXOM H3
IMpHIa,

w

. Anresusb OS/0S+ conepxar monomep BPDM B aneronconepskamem pactsoputene. [Tociie HaHeceHHs Ha IOBEPXHOCTD JIGHTHHA
KaKIBIX JIBYX COEB HCOéXOlI]/IMO TIIaTeNbHO BBICYIIMBATH HX BO3IYXOM HE MEHee 10 CEKyHT, 4TO6BI YHATTh U30BITOK
pacTBopuTens. Haunwre co cra6oit CTPYH, IIOCTETNIEHHO YBETHYNBAS €€ MOILIHOCTD.

Ob6pature BHUMaHHe:
. HPH HE0CTaTOYHOM BBICYITMBAHHH PACTBOPHUTE/Ib MOKET HCIAPHTLCA HE MOTHOCTDIO, YTO CHUBUT CHITY CLETUIEHHA ¥ IPHBETET
K YyBCTBUTE/IBHOCTH MOCTIE OTIEPALIMH.

S

. THmarebHOE BBICYIIMBAHME BOSTYXOM HCKTIOUHTENBHO BAKHO NMPH BCEX MPOLENYPAX C HAHECCHHEM CBASYIONIX COCTABOB,
HO 0co6oe BHUMAHHE TPeGyeTcs TIPH MCIIO/b30BAHMH BKIATOK IWIH HakIafok. Heo0xommmo nslerars CKOIICHNS airesuBa BO
BHYTPEHHIXHEPOBHOCTAX. BOSJIYLLIHYIO CTPYIO C/IeMiyeT HAPAB/ATh PABHOMEPHO Ha BCe HEPOBHOCTH, UTOObI PaCTIpefieNinTh ajiresus
TOHKHM CTI0EM.

O6parnTe BHIMAHHe:
+ MI30bITOYHOE CKOIVIEHIE ajire3Ba MOXKeT YXYALIUT OTBEPK/IeHNe OKOHYATE/bHOTO PECTABPALIMOHHOTO MaTePHa/Ia.

w

. [lnst yenerroro BoccranoBeHist GaphOPOBBIX KOHCTPYKILit HEOOXOMMMO HCIIONB30BATH PESHHOBYIO HBOMHPYIOLIYI0 TPOKIAJIKY.
Tonagane Brary Ha ¢apdop Wit MeTa HemomycTiMo. JUist YCIIeHHs! aIresHIt K MeTaUTy HaCTOSTe/bHO PeKOMEHJIYeTCs CO3JaTh
11IPOXOBATYIO MOBEPXHOCTH TTyTeM TECKOCTPYitHOIt 00paborkit. CosjiaHte JOCTATOYHOI ILIOLAjH TIOBEPXHOCTH JUIsl POYHOTO
CICTUICHIA C TOMOLI[BIO ATMa3HOTO 60Pa He BCErZia BO3MOXKHO.

VHCTPYKLIMH 10 TPUMEHEHUIO
. W3onupyitte 3y6 1 noaroToBbTe NOMOCTL CTaHAAPTHEIM 06pa3om. QuucTuTe  BCHO MOBEPXHOCTL 3yba C nomoLLblo nacToobpasHoil nem3bsl
1 oumucTuTens, Takoro kak CAVITY CLEANSER ™* unu Bogbl.

2. O6paboraiite 3Marb 1 JeHTHH TpasIM coctaBoM, Hanpimep, UNI-ETCH®* w/BAC mwm ETCH-37"* w/BAC B Tevenne 15 cexynp.

3a. Hpe}IHO‘[TMTeHhHhIﬁ croco6: TI.LIaTe}H;HO HPOMO]?[TE 3y6 Yuanme H30BITOK BOJIbI, NMPOMOKHYB IOBEPXHOCTH Fyﬁ‘{ﬂTLIM
TaMHOHOM,‘{TOﬁbI JIEHTHH ¥ 9Ma/Ib BBII/IAIEIH BIKHBIMU M UX TOBEPXHOCTH Obura 6H€CTF[I.LIC]?[.

3b. AmbTepHaTHBHBIIH croco0: Tijatensro mpomoiite 3y6. Boicymmte Ha Bosmyxe 2-3 cexynmpl He cylmmte sMamb Wi JeHTHH
CIMMKOM 7010, HeMeleHHO HaHecuTe Ha 9Malb M JCHTHH CMAuMBAIONIMII/IeCeHCUOMIMSUPYIOLIMI aTeHT, HAIPHMeED,
AQUA-PREP™ F wm Bofiy, ¢ momompio ry6uaroro tammona. Octapbre Ha 20-25 cekywa. [TpoMOKHHTE HACYX0 Ty0YaThiM
TaMIOHOM HITH OCTOPOKHO O0JIyiiTe BOSTYXOM B TeueHue 1-2 ceKyH, 4To0bl yAATUTh H3OBITOK BIATH.

4. IIpy MCONb30BAHUM aJiresyBa B OYTBUIOUKe:
O6pature BHUMaHHe:

+ mepeyy ncronbsosanieM ONE-STEP PLUS Bcrpsixmsaiite OyTBUIKY, 9TOGBI ObUI CHBILICH 3BYK IIEPEKATHIBAIOIIETOCS
TIePEMEIIIHBAIONIET0 SIeMeHTa BHYTPH. ECIH HYXHO, TiepeBepHHTe GYTHUIKY M IIOCTYYHTE IO TBEPAOi TTOBEPXHOCTH, YTOOBI
0CBOGOTHTD MepeMeIIHBAIONIMIT J/IeMEHT.

Tlepxa pmaxon mop yrom 45° srecite 1-2 xamwm OS/OS+ B nyHKy 1 TepemermiBatis. C HOMOIbIO KHCTOUKH HaHecHTe

He MeHee 2 TO/ICTHIX CI0EB Ha BCIO OTIPENApHPOBAHHYI0 TIOBEPXHOCTh, CMAUMBAs KHCTOUKY MeKJy HaHeceHHeM croes. Crerka

nepemernaiite B Teyenne 10-15 cexynp.
Tlpnvevanne: HcnonbsoBatue KICTOYEK ¢ BOTOKHAMH, PACTIONOKeHHBIMI mydkami (1amp., Microbrush™*), tpeGyer Hamecemis
JIOTIOHHTE/BHBIX C/I0EB.
[py HCmob30BAHUMU ajiTesHBa B YHUJIOAX:
OGpatute BHIMaHMe:
* YHUTI03BI JU1A OIHOPA30BOTO HCIIONb30BaHMA. He ounimaiire, He NesuBQUIMpYiTe U He UCTIONB3YITE HX IOBTOPHO.
[Tpu ucnomb3osannn ONE-STEP PLUS unit-dose, cM. MHCTpyKuii [0 akTHBaumi Hamakere, HaHoCHTe HeMOCPENICTBEHHO.
TiiatenbHoe mepemenBaniue Heo0s3aTebHO.

=

. Haunure 0671yB co c1a00ii cTpyH BO3JIyXa, IOCTENIEHHO YCHIUBAA €¢, YTO0BI HCIAPHTL PACTBOPHTENID,
TTpnMevante: MOCTe BBICYIIMBAHILA TOBEPXHOCTD JOKHA GbITh Oectsmiert, a coit 0$/OS+ 1o/keH GbITh BUJICH Ha MOBEPXHOCTH.
B mporusrom cryuae Hamecute eme OS/OS+ m Beicymmme. Ipu cmmmikom Tomkom croe OS/OS+ cuma cuemmennst Gyger
HE/I0CTATOYHOM,

=

. Otepxxriaiite cetoM B Tederue 10 cekynz.
TOTIO/THUTENBHO JI/11 PECTABPALIVI KIACCA V': Hanecure 1-2 nononmmtenshbix cios OS/0S+ Ha Beio BHYTpeHHIOK
TOBEPXHOCTB, C/lerka repemertibas B Tederie 10 cexynn. TijaTe/bHO BBICYLINTe BO3TYXOM 1 OTBepsKiaiiTe cBETOM 10 CeKyHI.

~

. Tlponomxaiire pecrappariuio.

MccnenoBatnsa M0KasbIBAalOT, 4T0 Goree TONCTBI CTOM ajresmsa momoraer oc1abuth 3(dektsr u3rmGos sy6a™ , B T0 Ke Bpems
C03[1aBast BIAKHBII CNO/ CMOMbI, MHTHOMPOBAHHON KHCTOPOTOM, MIf MyuIIEro 3aKpemIeHHA CYXHX, BASKHX KOMIOSHIMOHHBIX
MaTepHaios.

M3BABEHME: CooTHecnTech ¢ MPHHATHIMH KOMMYHATHHBIMU TTOMOKEHHAMH, OTHOCAIMMCA K OTX0aM. [TpH orcyTcTim
TAKOBBIX, COOTHECHTECh C HALHOHAIbHBIMU WU PETHOHALHBIMH TO/IOKEHHAMH, OTHOCAIIUXCA K OTXOaM.

XPAHEHME: Xpanute npi KoMHaTHOI Temmeparype (20°C/68°F - 25°C/77°F).

TAPAHTHSL: Kommanus Bricko 06s3yercs saMeHUTb POAYKT B CIyIae JOKA3AHHOTO Opaka. KoMIaHIs He HeceT OTBETCTBEHHOCTH

33 KaKoii-Tu60 ymep6 WM TOTepu, IPAMBIE WIH IOCIEN0BATe/NbHbIC, BOSHUKIIME BCIEACTBHE MCIONb30BAHUA MaTepHalTa HIM

HEBO3MOKHOCTH €10 HCTIOMb30BAHNA COITIACHO OMUCanHIo. [Tepert ncnonb3oBanmeM HeoOXOMMO YOEMHTbCS, UTO MPOAYKT MOAXOTHT

11 HaMedeRHoii Tiemi. [10b30BaTe/b PHHMMAET Ha Ce0 0TBeTCTBEHHOCTh 32 BCE CBA3AHHbIE C STHM PHCKHL.

. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. ] Prosthet
Dent 1990b;64:658-664.

. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.
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ONE-STEP 1 UNI-ETCH - saperncrpuposanHbre Toprosbie Mapku BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 1 AQUA-PREP - toprossie mapku BISCO, Inc.
Microbrush sBisercs Toprosoit Mapxoit Microbrush, Intl.

bg ONE-STEP™

YHuBepcaneH AeHTaneH agxesus

unu
ONE-STEP® PLUS
ChbcTaBeH YHUBepCaneH AeHTaneH aaxesus
OBLLA HHOOPMALIA

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) ca TexHonorvyHyu HoBosbBeaeHus o1 BISCO. 0S/0S+ ca 5-To nokonekve (2-CTbnkoBm) yHuBepcanHm
anxeansn. ONE-STEP PLUS e 8,5% mbnHuten ¢ peBonioLMOHeH NaTeHTOBaH MbHEX CbC CPeMeH pasmep Ha vactuuue 1 pm. 0S/0S+ ca
Cb3[jafieHy ia CBbP3BAT KOMMO3NTY C AEHTUH, eMalin1, OTNIETM MeTanu v TpeTUpaHM NopLieniaHoBY MOBBPXHOCTY. Briarofiapenue Ha yHukanHaTa
C/ XVMUS ¥ MUHMManHaTa v paBHoMepHa aeGeniHa Ha crosi, OS/OS+ ca yHuBepcanHi anxeansy, KOUTO ca MpoeKTUpaHy Aa paboTaT ¢
(hoTONONMMEPM3MPaHK, CAMOBTBBPAEHN ¥ [IBOIHO MONMMEPUINPAHI KOMMO3UTHY MaTepUant.

Moka3saHus 3a ynotpeba:

. Benku AVPEKTHN KOMNO3WUTHU pecTaBpauun

2. [lupexTHa KOMNO3UTHA pecTaBpaLysi npu CBUBaHe

3. ﬂeceHcmbnMaauma Ha npenapaTuTe Ha KopoHaTa npeau npaBeHe Ha 0TneYaTbk/NocTaBsHe Ha BpemeHHa KopoHa unu npotesa
4. MHﬁMpeKTHO pecTaBpaLWOHHO LIMMEHTUPaHe: Mewan, nopuenaH 1 KoMnosutn

5. KoMno3nTHI OCHOBHY W3rpaxkaaHus
6.
7
8
9

. Kopekuww ot nopuenan

. Komnoaut kum komnosut (Kopexuws)

. Komnoautu Bbpxy MeTan (aupexTHu daceTv)
. [eceHcubunuaaums Ha kopeHa

10. BOHAMHI Ha eHAO0AOHTCKM WHAT

Mpepynpexaenns:

+ Cunxo 3ananum

+ Koraro ce usnonsgar [AEHTanHW agxesvsu, CNOHKa U 3aMbpCABaHE LLe KOMNpoMeTHpa CepuosHo 60HﬂMHFa Ha eHTWHA.

. OOCQJODHETE K1CcenuHa B eLBalLia areHT e CUNeH ApasHUTen 3a 041Te 1 koxara. Moxe Aa Ce CTUrHe [0 yBpexaaHe, ako eLBalluaT areHt
0CTaHe BbpXy Koxara unu nurasuuara 3a NpoAbIKUTENHU NepUOaW OT BpEME. HpM WHUVMOEHTHO U3NpbCKBaHE B 04nUTe I'IpOMVH;ITe C OOMNHM
KOnu4ecTBsa Boia 1 BeaiHara noTbpceTe MeAuLyHeKa nomoLL. Ipy KOHTaKT ¢ Apyrit Thkaku u3nnakHeTe BefjHara ¢ 06MnHo KONM4eCTBo Bojia

B NPOABMKEHME Ha HAKOIKO MUHYTH.

. Koq)epﬂaMhT € OT CblUeCTBEHO 3Ha4eHue 3a ycnexa Ha nopuenaHosata penaparypa. OBnaxHsiBaHETO Ha nopuenaxa wnu metana e

BPEHO.

BHumanme:
+ KpbcrocaHo 3ambpcsaHe: [MpofykTbT MOXe Aa CbAbpka enemeHTy, MpedHasHaueHu 3a edHokpaTHa ynotpefa. Msxewpnete
ynoTpebsBaHNTe MNM 3aMbPCEH e/JHO-[030BM KOMMOHEHT! 1 akcecoapu. He Tpsifea a ce Jonycka novmMCTBaHe, Ae3MHAEKLMS Ui
MOBTOPHa ynoTpeba.

Mpennasxu Mepku:

3a ONE-STEP PLUS, pasknatete aobpe 6yTunkata, 3a Aa npepasnpedeniTe BCUYKM YacTULM OT MbAHUTENS, KOUTO MOXe Aa ca ce
ytaunn. Ako e Heobxogumo, 0BbpHeTe ByTunkaTa 1 nMouykaliTe Mo TBbpAATa NOBLPXHOCT, 3a 4a ocsoboavTe cmecuTens. OcTagete
6ByTunkaTa fa ce u3nycHe B M3NPaBEHO NOMOXKEHUE NPeaN PanpeaensHeTo.

3a onTumanHa paGota unonssaiite, korato 0S/0S+ ca cbe CTaiiHa Temneparypa.

W3BsirBaiTe KOHTaKT C KOXaTa; HEMonMMepUavparWTe (MeT)akpinaTHu CMOM MOraT /4a MPUUVHST KOXHa CeHanbunuaaLuts npy nofaTven
nMua. B criyyait Ha KOHTaKT 3MMIfTe KoxaTa ¢ Bofia U CanyH.

Buxrte pasnena MONE3HN CbBETW 3a fonbRHUTENHI NpeAnasHit Mepku, CBbP3aHN C TEXHUKATA.

BuxTe 0TAENHUTE ETUKETU Ha KOMTIOHEHTHTE 3a KOHKPETHY AaTM Ha FOBHOCT.

WHcopmaLvoreH nucT 3a 6e3onacHoCT MMa Ha pasnonoxeHue Npu noucksae.

WHdhopmaLMoHeH nueT 3a GesonacHocT Moxe Ja HamepuTe Ha www.Bisco.com.

MONE3HU CHBETU
. 0S/0S+ moxe fa ce M3nON3Ba C OCHOBM MMM NaiiHepM, HaMpaBeH OT KOMMO3NTEH, MOANMULMPAH CbC CMONa CTHKMEH HOHOMep W
CTBKMEH iioHOMEP.
Mpeanasxu mepku:
+ 6asue ZOE MoraT fja MHXMGUpAT BTBbPAABAHETO Ha a/1Xe3UBa UMK KOMNO3WTA.
+ TMoKpMBAHETO Ha [IEHTMHa C OCHOBA WM MOANIOXKA NPE HaHACAHETO Ha a/XeanBa MOXe Ja KoMMpoMeTipa GOHAUHTa Ha feHTUHA.

2. 3apa ce ynecu npoHukeaHeTo Ha OS/OS+ afxe3uBa B AeHTUHA M eMalina, MOBbPXHOCTTA Ha 3bba TpsibBa 4a Ce OCTaBM NIEKO, HO BUAUMO
HaBNaxXHeHa ¢ BoAa (He CritoHKka). ONTUManHUAT MeToz 3a OBnakHABaHe Ha 3bba ¢ Bofa 6v 6un TexHukaTa ,6noT" ¢ HaBnaxHeHa neHecta
neneta. [locTaTbuHa € CblLO ¥ kpaTka Bb3AyLLHA CTPYs (2-3 CeKyHAW) C Bb3AyLUHa CPUHLIOBKA CNEf 3NnakBaHe Ha eLBaLLVs areHT.

w

. 0S/OS+ apxeausuTe Cbabpxat MoHomep, BPDM, pastBope B aLeToH pasteoputen. Cned kato 2 criost ca Guni HaHeceHu Bbpxy
MOBBLPXHOCTTA Ha [IEHTUHA, TPsibBa Aa Ce U3BPLLM LISNOCTHO, HO BHUMATENHO CyLIEHe B NPOAbIKEHUE Ha Hall-Manko 10 cexyHaw, 3a Aa ce
OTCTPaHU M3NULLHWAT pasTBOpUTEN. 3anoyHete ¢ [enukarteH noToK MbpBOHAYanHo ¥ yenu4yeTe [0 A0CTa CHNEH NOTOK Bb3ayX.
MpeanasHu mMepku:

. Henomarbworo W3CyLlaBaHe C Bb3ayX HAMa [a U3napu Hamb/IHO Pa3TBOPUTENA U MOXE Aa A0BEAE A0 HamaneHa 3apasiHa Ha GOHLMHFE
1 nocronepaTueHa YyBCTBUTENHOCT.

~

. MpaBUNHOTO CylLEHe C Bb3AYX € UKITKUUTENHO BaXKHO NP BCUYKY NPOLIEZypY Ha CBbP3BaHe, Ho Tpsita Aa ce 0GbpHe 0cobeHo BHUMaHHe
Ha CyLEHETO C Bb3AYX Ha WHNel unu npenapaTu ¢ oHneit. TpsGea fa ce BHUMaBa, 3a Aa ce U3berHe HatpymBaHe Ha Nenuno BbB
BLTPELLHUTE BT Ha MMHUSATA. TTOTOKbT OT BL3AyX TpsibBa Aa Gbae HACOUEH NOA BCHYKY BITIM Ha SIMHISTA KbM MPaBIATTHO TBHKO NENUNO.
MpeanasHu mMepky:

+ MpexoMepHOTO HaTpynBaHe 61 MOrTIo Aa MOMpeyyt Ha pasfonaraHeTo Ha OKOHYaTeNnHaTa pecTaspaLus.

o

. 3a [ia Ce yBenu4n apxesuata KbM OroneHus metarn, 3a fpyﬁa OﬁpaBOTKa Ha MOBBLPXHOCTTA CUMHO Ce MpernopbyBa MOYMCTBaHE C
nAcbKoCTpYyitka. ABpasusTa ¢ AuamanTeHuTe Gopepu MOXe Aa He OCUrypH OCTaTbYHO NNOLLY 3a NPaBUNEH GOHANHT.

WHCTPYKLIUM 3A YNOTPEBA
. Msonmpaitte 3b6a v noaroTBeTe KyXMHaTa no KOHCEPBATUBEH HauuH. [ouvcTeTe LAnaTa NOBLPXHOCT CC CYCMEH3st OT emM3a 1 MoYNCTBALY
npenapar, kato Hanpumep CAVITY CLEANSERTM®, unu Boga.

2. W3BbpxeTe emalina 1 AEHTUHA C MoMoLLTa Ha eugaly areHT, kato UNI-ETCH®* ¢ BAC unm ETCH-37TM* ¢ BAC 3a 15 cekyHau.

3a.|'|pe/:(noumaH MeToA: npUMVIIZTe LjatesHo. OTCTpaHeTe W3NUWHAaTa BOAa, Kato MmonueTe MOBbPXHOCTTA C MEHOMMacT, Kato OCTaBuTe
AEHTMHa ¥ emaiina BUAVIMO BNIaXHY C NbCkasa MOBBPXHOCT.

36. AntepHatuseH MeTop: Mpomwuitte watenHo. OcTaseTe Aa U3CbXHE 3a 2-3 cekyHou. He ocTaBsiiTe emaiina WM AeHTUHA fa M3CbXHe
3a NpekaneHo Abmbr Nepuof ot Bpeme. HesabasHo HaHeceTe Ha emaiina 1 IeHTMH OBNaxHABaLLY/AeceHcubunmuanpall areHt, kato AQUA-
PREPTM* F unu Bopa, ¢ nomoLuTa Ha neonnact. OctaseTe MscToTo Aa npecton 20-25 cekyHav. MopcylueTe npenapauusyta, Noacywete
C NeHONNacT UK BHAMATENHO OCTaBETe A4a M3CbXHe 3a 1-2 CeKyHav, 3a a OTCTPaHWTe U3NULIHATA Bara.

4. 3a pocTaBka Ha GyTunka:
MpeanasHu mMepku:
+ Korato uanonagare ONE-STEP PLUS, pasknatete 6yTunkata, cne kaTo YyeTe cMecuTenHus enemeHT B yTunkata. Ako e Heobxogumo,
o6bpHeTe byTUnKaTa 1 NoyyKaitTe N0 TBbpAATa MOBBPXHOCT, 3a fia 0CBOBOANTE CMECHTES.
[Nipxte Gytunkata nog bron 45° v pasnpenenete 1-2 kanku 0S/0OS+ B cMecuTenHa sivka. C noMoLLTa Ha YeTka HaHeceTe MUHUMYM 2
NNbTHY NOKPUTUS BBPXY LiANATa NOATOTOBKA, KaTO HaHACATe NOBTOPHO OBNaXHABALLA YeTka Mexay cnoeseTe. Pa3bbpkaiite neko 3a 10-15
CeKyHAM.
3ABENEXKA: W3anonssaHeTo Ha chnok yeTka (Hanp. MicrobrushTM*) Lue 13uckBa AOMBIHUATENHN NOKPUTHS.
3a [10CTaBKa Ha euHUYHA [03a:;
MpeanasHu Mepky:
+ KomnoHeHTUTe 3a eAMHIYHA [103a Ca CaMo 3a eHokpaTHa yrnoTpe6a. He Tpsbea Aa ce onycka nouucTBaHe, A3MHGEKLVA Ui MoBTOPHA
ynotpeba.
Axo n3nonssate eaHokpaTHa Aoa ONE-STEP PLUS, BixTe MHCTPYKUMUTE Ha NIuKa 32 akTuBMpaHe. HaHacsiiiTe aupekTHo. He ce uancksa
CMeCHTeNHa siKa.

o

. 3anoyBaifkit C HEXEH MOTOK, BHUIMATENHO, HO HaIbTHO M3CYLLETE Ha Bb3AYX, 3a Aia Ce U3napi pasTBopuTens.
3ABENEXKA: Cren cyweHe nosbpxHocTTa TpsbBa Aa Gbae nbckasa ¢ 0S/0S+, Buaumm BbpXy npenapata. Ako He e, NpunoxeTe noseye
08/0S+  ocTaBeTe Aa n3cbXHe. MpekaneHo ThHbk cnoit 0S/0S+ Hama Aa ocurypu Makcumanka 3apaBuHa Ha GoRauHra.

o

. Gotononumepuanpaiite 3a 10 cekyHan.
HE3AQBITKUTENHN 3A KNAC V PECTABPALIMMI: Harecere 1-2 gonbnxuTenty criosi 0S/0S+ Bbpxy Usinata BbTpeLLHa MOBLPXHOCT OT
npenapara, kato pasknaluare nexko B npogbmkenme Ha 10 cekyHaw. LLiatenHo nacywwete ¢ Bb3ayx 1 hoTononumepuanparite 3a 10 cekyHau.

-

. I'Ipo,C(theTe C Bb3CTaHOBUTEIHO NeYeHue.

W3cnepBanmaTa nokasear, Ye no-feben cnoit aAxesvs Le NOMOTHe 3a pasceiBaHe Ha edekTuTe OT 3bGHaTa dnekcypa2,3, kato
CbLUEBPEMEHHO OCUTypsiBa MOKbP Bb3AYX-NOTUCHAT CO/ CMONa 3a aAanTupaHe Ha CyXv BUCKO3HM KOMMO3UTH.

U3XBBPNAHE:Hanpasete cnpaska ¢ o6LuHCKkUTe pasnopeadin OTHOCHO oTnaabuuTe. Mpu NUNca Ha TakvBa BUXTE HALMOHANHUTE WM
Per1oHanHi pasnopeaby, cebpaaHu ¢ OTnajbLuTe.

CbXPAHEHME: [la ce cbxpaHsiBa npy craiHa Temneparypa (20°C/68°F - 25°C/77°F).

TAPAHLIUA: BISCO, Inc. noema 0TroBOPHOCT 3a 3aMsiHa Ha MPOAYKTW, ako ce Jokaxe, Ye ca AedextHu. BISCO, Inc. He noema otroBopHoCT
32 BPEAV WK 3aryu, MpeKu Uni KOCBEHH, MPOU3THYaLLY OT yroTpeGaTa Unin HeBb3MOXHOCTTa 3a ynoTpeba Ha MPOAYKTUTE, KaKTo € OmMCaHo.
Mpepw ynotpeba notpebutensT e 3agbixeH Aa Onpefeny MPUrOBHOCTTA HAa MPOAYKTA 3a HEroBOTO MpeaHa3HayeHue. B Tasu Bpbaka
noTpeBUTENsT noema Lienus puck 1 OTTOBOPHOCT.

1. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scoholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J
Prostet Dent 1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

* ONE-STEP 1 UNI-ETCH ca peructpuparm Thproekv Mapku Ha BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 1 AQUA-PREP ca tbprosck Mapky Ha BISCO, Inc.
Microbrush e Tbprocka mapka Ha Microbrush, Intl.

hr ONE-STEP**
Univerzalno_z.ubno liepilo

ili
ONE-STEP® PLUS
Punjeno univerzalno zubno ljepilo

OPCE INFORMACIJE

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/OS+) tehnoloski su napredak tvrtke BISCO. OS/OS+ su 5. generacija (2 koraka) univerzalnih ljepila.
ONE-STEP PLUS je 8,5 % ispunjen revolucionarnim viasnickim punilom prosjecne velicine cestica 1 ym. OS/OS+ su dizajnirani za lijeplienje
kompozita na dentin, caklinu1, lijevane metale i tretirani porculan. Zbog svoje jedinstvene kemije te minimalne i ujednacene debljine filma, OS/
OS+ su uistinu univerzalna ljepila koja su dizajnirana za rad sa svjetiosno polimeriziraju¢im, samostvrdnjavajucim i dvostruko polimerizirajuéim
kompozitnim materijalima.

Upute za upotrebu:

. Sve izravne kompozitne restauracije

. Kompozitne restauracije usmjerenog skupljanja

. Desenzibilizacija priprema krunice prije izrade ofiska/provizorizacije
. Indirektno restauratorsko cementiranje: Metal, porculan i kompozit
. Nadogradnje kompozitne jezgre

. Popravci porculana

. Kompozit na kompozit (popravak)

. Kompozit na metal (izravno fasetiranje)

. Desenzibilizacija korijena

10. Pricvrécivanje endodontskog podupiraca
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Upozorenja:

+ Visoko zapaljivo

+ Kod uporabe zubnih ljepila, kontaminacija slinom ozbiljno ¢e ugroziti vezanje na dentin.

+ Fosforna kiselina u sredstvu za jetkanje jako je nadrazujuca za o€ i koZu. Ako se sredstvo za jetkanje ostavi na koZi ili sluznici dulje vrijeme
moZe doi do ozljeda. Ako slucajno poprskate oko, isperite obilnom kolicinom vode i odmah potraZite lijecnicku pomo¢. U sluaju kontakta s
drugim tkivima, odmah ispirite s puno vode tijekom nekoliko minuta.

+ Gumena brana nuzna je za uspjeh popravka porculana. Kontaminacija keramike ili metala viagom je Stetna.

Oprez:
+ Unakrsna kontaminacija: Proizvod moZe sadrzavati proizvode za jednokratnu upotrebu. OdloZite rabljene ili kontaminirane komponente
jediniéne doze i pribor. Nemojte ih istiti, dezinficirati niti ponovno koristiti.

Mjere opreza:

+ Za ONE-STEP PLUS, dobro protresite bocu kako biste rasprsili sve Cestice punila koje su se mozda nataloZile. Po potrebi, okrenite bocu
naopako i lagano udarite o tvrdu povrsinu kako biste oslobodili mijeSalicu. Prije izdavanja dozvolite da se bocica odzraci u uspravnom
poloZaju.

Za optimalan ucinak upotrijebite kad su OS/OS+ na sobnoj temperaturi.

Izbjegavaite dodir s koZom; nepolimerizirane (met)akrilatne smole mogu kod osjetljivih osoba izazvati preosjetljivost koze. U sluaju dodira,
operite kozu vodom i sapunom.

Za dodatne mjere opreza vezane uz tehniku pogledajte odjeljak KORISNI SAVJETI.

Pogledajte pojedinacne naljepnice komponenata za odredene datume isteka.

Sigurnosni list dostupan na zahtjev.

Sigurnosni list dostupan na www.Bisco.com.

KORISNI SAVJETI
. 0S/0S+ mozete upotrebljavati s bazama ili podlogama izradenim od kompozita, smolom modificiranog staklenog ionomera ili staklenog
ionomera.
Mjere opreza:
+ Baze ZOE mogu inhibirati stvrdnjavanie ljepila ili kompozita.
+ Ako dentin prekrijete bazom ili podiogom prije nanoSenja ljepila, to moZe ugroziti vezanje na dentin.

o

. Kako bi se olaksalo prodiranje ljepila OS/OS+ u dentin i caklinu, povrsinu zuba treba ostaviti malo, ali vidijivo vlaznu vodom (ne slinom).
Optimalna metoda ovlazivanja zuba vodom bila bi ,blot” tehnika s navlazenom pjenastom kuglicom. Kratki nalet zraka (2-3 sekunde) zracnom
Strcaljkom nakon ispiranja sredstva za jetkanje takoder ce biti dovoljno.

w

. 0S/0S+ ljepila sadrze monomer, BPDM, otoplien u acetonskom otapalu. Nakon $to su 2 sloja nanesena na povrsinu dentina, potrebno je
temeljito ali njezno suSenje na zraku tijekom najmanje 10 sekundi kako bi se uklonio vi§ak otapala. Poénite u pocetku njeznim mlazom i
povecajte do poprilicno jakog mlaza zraka.

Mjere opreza:
+ Neodgovarajue suSenje ljepila zrakom nece u potpunosti ispariti otapalo i moze dovesti do smanjenja ¢vrstoce veze i postoperativne
osjetljivosti.

~

. Pravilno susenje zrakom izuzetno je vazno kod svih postupaka vezanja, ali posebnu pozornost treba posvetiti susenju zrakom kod pripreme
umetaka ili obloga. Potrebno je paziti da se izbjegava nakupljanje liepila pod kutovima unutarnje linije. Mlaz zraka treba usmijeriti pod svim
kutovima linije kako bi se ljepilo pravilno razrijedilo.

Mjere opreza:
+ Prekomjerno sjedinjavanje moZe ometati postavijanje konacne restauracije.

o

. Za povecanje prianjanja na izlozeni metal, za hrapavost povrsine preporuCuje se pjeskarenje. Abrazija dijamantnim svrdlom ne osigurava
dovoljno povrsine za odgovarajuce vezanje.

UPUTE ZA UPOTREBU
. Izolirajte zub i pripremite ga na konzervativan nacin. OCistite cijelu povr§inu emulzijom za bruSenje od plovucca i sredstva za ¢iScenje, poput
CAVITY CLEANSERTM*, ili vode.
2. Jetkajte caklinu i dentin pomocu sredstva za jetkanje, poput UNI-ETCH®* s BAC-om ili ETCH-37TM* s BAC-om tijekom 15 sekundi.

3a. Pozeljna metoda: Temeljito isperite. Uklonite viSak vode upijajuci povrsinu pjenastom kuglicom, ostavijajuéi dentin i caklinu vidljivo viaznom
sa sjajnom povrsinom.

3b. Alternativna metoda: Temeljitoisperite. Susite zrakom 2-3 sekunde. Nemojte dopustiti d klinaili dentin predugo suse. Odmah nanesite
sredstvo za ponovno vlazenje/desenzibilizaciju kao $to je AQUA-PREP™* F ili vodu na caklinu i dentin, koristeci pjenastu kuglicu. Pustite
stajati 20-25 sekundi. Osusite pripremu pjenastom kuglicom ili njeZno susite zrakom 1-2 sekunde kako biste uklonili visak viage.

~

. Za dostavu boce:
Mijere opreza:
+ Kada koristite ONE-STEP PLUS, protresite bocu kada se element za mijeSanje oglasi unutar boce. Po potrebi, okrenite bocu naopako i
lagano udarite o tvrdu povrsinu kako biste oslobodili mijesalicu.
Drzite bocicu pod kutom od 45° i kapnite 1-2 kapi OS/OS+ u jaZicu za mijeSanje. Pomocu cetkice nanesite minimalno 2 izdasna premaza
na cijelu pripremu, viazite ¢etkicu izmedu premaza. Lagano tresite 10-15 sekundi.
NAPOMENA: Upotreba ,flocked” Cetke (npr. MicrobrushTM*) zahtijevat ¢e nanoSenje dodatnih slojeva.
Za dostavu jediniéne doze:
Mjere opreza:
+ Komponente jedinicne doze namijenjene su samo za jednokratnu uporabu. Nemojte ih Cistiti, dezinficirati niti ponovno koristiti.
Ako koristite ONE-STEP PLUS jediniénu dozu, pogledaite upute za aktiviranje na vreici. Nanesite izravno. Nije potrebna jazica za mijeSan
je.

o

. Pocevsi njeznim mlazom, njezno ali temeljito susite zrakom da ishlapi otapalo.
NAPOMENA: Nakon susenja, povrsina treba biti sjajna, a 0S/OS+ vidljiv na pripremi. Ako nije, nanesite jos liepila OS/OS+ i osusite zrakom.
Prekomjerno tanak sloj ljepila 0S/0S+ nece omoguciti maksimalnu jacinu vezanja.

=

. Stvrdnuti svjetlos¢u tijiekom 10 sekundi.
OPCIONALNO ZA RESTAURACIJE KLASE VI: Nanesite jo§ 1-2 premaza liepila OS/OS+ na cijelu unutarnju povrsinu pripreme, lagano
mijesajuci 10 sekundi. Dobro osusite zrakom i stvrdnjavajte svjetlo$¢u tiiekom 10 sekundi.

—~

. Nastavite s restorativnim tretmanom.

Istrazivanje pokazuje da ce deblji sloj ljepila pomo¢i u uklanjanju ucinaka zubne fleksije2,3 dok ce pruzanje sloja smole inhibiranog

mokrim zrakom pomoci u prilag ju suhih, p

ODLAGANJE: Postupite u skladu s lokalnim uputama o odlaganju otpada. Ako ih nema, pozovite se na nacionalne ili regionalne odredbe koje
se odnose na otpad.

SKLADISTENJE: Cuvati na sobnoj temperaturi (20 °C / 68 °F - 25 °C / 77 °F).

JAMSTVO: BISCO, Inc. priznaje svoju odgovornost za zamjenu proizvoda u slucaju da su neispravni. Tvrtka BISCO, Inc. ne prihva¢a odgovo-
rnost za bilo kakve Stete ili gubitke, bilo izravne ili posljedicne, koje proizlaze iz upotrebe ili nemogucnosti koristenja proizvoda kako je opisano.
Prije upotrebe, korisnik je duzan odrediti prikladnost proizvoda za njegovu namjeravanu upotrebu. Korisnik preuzima sav rizik i svu odgovornost
za gore navedeno.

1. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J
Prosthet Dent 1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

*  ONE-STEP i UNI-ETCH registrirani su zastitni znakovi tvrtke BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 i AQUA-PREP zadtitni su znakovi tvrtke BISCO, Inc.
Microbrush je zastitni znak tvrtke Microbrush, Intl.

cs ONE-STEP**
Univerzalni dentalni lepidlo
nebo
ONE-STEP® PLUS
PInéné univerzalni dentalni lepidlo

OBECNE INFORMACE

ONE-STEP / ONE-STEP PLUS (0S/0S+) jsou prulomové technologické novinky spolecnosti BISCO. 0S/OS+ jsou (dvoukrokova) univerzalni
lepidla 5. generace. ONE-STEP PLUS je z 8,5 % pnéno revolu¢nim patentovanym pinidlem s primérnou velikosti ¢astic 1 um. Lepidla OS/0S+
jsou navrzena tak, aby spojovala kompozit s dentinem, sklovinou1, litymi kovy a upravenym porceldnem. Diky svému jedinenému chemickému
slozeni a minimaini a rovnomémé tloustce filmu jsou OS/OS+ skutecné univerzaini lepidla, ktera jsou navrZena pro pouZiti se svétiem tvrzenymi,
samotuhnoucimi a dvojité tvrzenymi kompozitnimi materialy.

Indikace k pouziti:

1. Viechny pimé kompozitni vypIné

. Kompozitni vypIné s fizenym smrstovanim

. Znecitiivéni piprav na korunky ped zhotovenim otisku / prozatimni nahrady
. Cementovani nepfimych néhrad: kov, keramika a kompozit
. Stavba kompozitniho jadra

. Opravy keramiky

. Kompozit na kompozit (oprava)

. Kompozit na kov (pfimé fazetovani)

9. Znecitlivéni kofene

10. Endodonticky postbonding
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Varovani:

+ Vysoce hoflavé

+ Kontaminace slinami pfi pouZivani dentélnich adheziv vyrazné snizuje dentinovou vazbu.

+ Kyselina fosfore¢na v leptadlu je silné drézdiva pro o¢i a kiiZi. Pokud leptadio zlstane delSi dobu na kiiZi nebo na sliznici, mize dojit k jejich
poskozeni. Pokud nahodné stfikne do oka, vyplachnéte velkym mnozstvim vody a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc. Pokud se dostane
do kontaktu s jinymi tkanémi, oplachujte nékolik minut velkym mnoZstvim vody.

+ Pro Uspéch opravy porcelanu je zasadni pouziti kofferdamu. Kontaminace vihkosti je pro porcelan a kov kodliva.

Bezpecnostni upozornéni:
+ Kfizova kontaminace: Produkt mtize obsahovat slozky, které jsou uréené jen na jedno pouZiti. Pouzité nebo kontaminované slozky davko
vacich jednotek a pfislusenstvi zlikvidujte. Necistéte je, nedezinfikujte je ani je nepouzivejte opakované.

Preventivni opatfeni:

+ Lahvicku ONE-STEP PLUS dobre protfepejte, aby se rozptylily vechny Castice pinidia, které se mohly usadit. V pfipadé potfeby lahvicku
obratte dnem vzhiru a poklepanim o tvrdy povrch uvolnéte michadlo. Pred davkovanim nechte lahvicku odvzdusnit ve vzpiimené poloze.
Aby bylo dosazeno optimaini funkénosti, pouzivejte OS/OS+ pfi pokojové teploté.

Zamezte styku s kizi. Nezpolymerizované metakrylatové pryskyfice mohou u citlivych osob zplisobit kozni senzibilizaci. Dojde-li ke kon
taktu, omyjte kiizi mydlem a vodou.

Dal3i preventivni opatfeni souvisejici s danou technikou najdete v &asti UZITECNE TIPY.

Konkrétni data exspirace viz 8titky jednotlivych slozek.

Bezpecnostni list je k dispozici na vyzadani.

Bezpecnostni list je k dispozici na www.Bisco.com.

UZITECNE TIPY
. 0S/OS+ Ize pouzit s bazemi nebo viozkami vyrobenymi z kompozitu, pryskyfici modifikovaného skloionomeru nebo skloionomeru.
Preventivni opatfeni:
+ Baze ZOE mohou inhibovat tuhnuti lepidla nebo kompozitu.
« Prekryti dentinu bazi nebo viozkou pred aplikaci lepidla miize narusit dentinovou vazbu.

N

. Aby se usnadnila penetrace lepidla 0S/OS+ do dentinu a skloviny, mél by byt povrch zubu ponechan mimé, ale viditelné navihéeny vodou
(ne slinami). Optimalni metodou zvihéeni zubu vodou je technika poklepavani navihéenou pénovou peletou. Také postaci kratka dévka
vzduchu (2 3 sekundy) ze vzduchové stfikacky po oplachnuti leptadla.

w

. Lepidia OS/OS+ obsahuji monomer BPDM rozpustény v acetonovém rozpoustédle. Po aplikaci 2 vrstev na povrch dentinu je nutno provést
dikladné, ale jemné suseni vzduchem po dobu nejméné 10 sekund, aby se odstranilo prebytecné rozpoustédlo. Zacnéte nejprve jemnym
proudem a zvyste jej na pomérné silny proud vzduchu.

Preventivni opatfeni:
+ Pfi nedostatecném suseni vzduchem se rozpoustédlo tpIné neodpafi, coz miiZe vést ke snizeni pevnosti vazby a pooperacni citlivosti.

~

. Spravné suseni vzduchem je pfi v8ech postupech lepeni nesmimé dulezité, ale zviastni pozomost je nutno vénovat vzduchovému suseni
inleji nebo onleji. Je nutno dbét na to, aby se lepidlo neshromazdovalo ve vnitfnich thlech. Proud vzduchu by mél sméfovat ze vech thlu
¢ar, aby se lepidlo fadné ztencilo.

Preventivni opatfeni:
+ Nadmémé nahromadéni by mohlo narusit usazeni definitivni néhrady.

o

. Pro zvySeni pfilnavosti k odhalenému kovu se k povrchovému zdrsnéni dirazné doporucuje pouzit piskovaci zafizeni. Abraze diamantovym
vrtackem nemusi poskytnout dostate¢nou plochu povrchu pro fadné spojeni.

NAVOD K POUZITI
. lzolujte zub a konzervativné provedte preparaci kavity. OCistéte cely povrch pemzou a Cisticim prostfedkem, jako je napi. CAVITY
CLEANSER™* nebo vodou.

2. Leptejte sklovinu a dentin leptadlem, jako je nap. UNI-ETCH®* w/BAC nebo ETCH-37™* w/BAC, po dobu 15 sekund.

3a. Preferovana metoda: Dikladné oplachnéte. Prebytecnou vodu odstrarite osusenim povrchu pénovou peletou, az dentin a sklovina zistanou
viditelné vihké s lesklym povrchem.

3b. Alternativni metoda: Dikladné oplachnéte. Suste vzduchem po dobu 2 3 sekund. Nedovolte, aby zubni sklovina nebo dentin schly prili§
dlouho. Pomoci pénové pelety okamzité naneste na sklovinu a dentin rehydratacni/desenzibilizacni €inidlo, jako je napf. AQUA-PREP™* F,
nebo vodu. Nechte pisobit 20 25 sekund. Vypreparovany povrch osuste pénovou peletou nebo jemné osuste vzduchem po dobu 1 2 sekund,
aby se odstranila pfebytecna vihkost.

4. Pro aplikaci z lahvicky:
Preventivni opateni:
+ Pokud pouzivate ONE-STEP PLUS, lahvicku protiepeite, az bude slysitelny michaci prvek uvnitt lahvicky. V pfipadé potfeby lahvicku
obratte dnem vzhiru a poklepanim o tvrdy povrch michadlo uvolnéte.
Lahvicku drzte pod Ghlem 45° a do michaci jamky nakapejte 1 2 kapky OS/OS+. Pomoci $tétce naneste minimélné 2 silné vrstvy na cely
vypreparovany povrch a mezi jednotlivymi vrstvami $tétec znovu navihcete. Mirné protfepavejte po dobu 10 15 sekund.
POZNAMKA: Pouziti ,opefeného* $tétecku (napF. Microbrush™*) bude vyZadovat dalsi natéry.
Pro aplikaci jednotkové davky:
Preventivni opateni:
+ Komponenty jednotkovych davek jsou urceny pouze k jednorazovému pouziti. Necistéte je, nedezinfikujte je ani je nepouZivejte opakované.
Pouzivéte-li jednotkovou dévku lepidla ONE-STEP PLUS, na sacku si prectéte pokyny pro aktivaci. Aplikujte pfimo. Michaci jamka neni
potieba.

o

X Poéina}e jemnym proudem opatrné, ale dikladné suste vzduchem, aby se rozpoustédlo odpafilo.
POZNAMKA: Po suseni by mél byt povrch leskly a na vypreparovaném povrchu by mélo byt viditelné lepidio OS/OS+. Pokud ne, pouzijte
vice lepidla OS/OS+ a osuste vzduchem. PFili$ tenka vrstva lepidla 0S/0S+ neposkytuje maximalni pevnost vazby.

. Vytvrdte svétlem po dobu 10 sekund.
VOLITELNE PRO NAHRADY TRIDY VI: Naneste 12 dalsi vrstvy lepidla OS/OS+ na cely vnitini vypreparovany povrch, mimné protfepavejte
po dobu 10 sekund. Dikladné osuste vzduchem a vytvrzujte svétlem po dobu 10 sekund.

o

~

. Pokracujte v opravé.

Vyzkumy ukazuiji, ze silnéjsi vrstva lepidla pomuze rozptylit ucinky flexury zubu2,3 a zaroveri p
nou pryskyfiénou vrstvu, kterd pomuze pfizpusobit suché viskozni k i

vihkou inhib

Y

LIKVIDACE: Ridte se mistnimi platnymi predpisy o odpadech. Pokud neexistuji, fidte se celostatnimi nebo regionalnimi predpisy o odpadech.
SKLADOVANi: Uchovavejte pfi pokojové teploté (20 °C / 68 °F az 25 °C / 77 °F).

ZARUKA: Spolegnost BISCO, Inc. uznavé svou odpovédnost ve smyslu povinnosti vyménit produkt za novy, pokud se prokaze, Ze je vadny.
Spolecnost BISCO, Inc. nepfijima odpovédnost za zadné $kody nebo ztraty, pfimé nebo nasledné, zplsobené pouzitim nebo neschopnosti pouzit
produkty tak, jak je popsano. Odpovédnosti uZivatele je pred pouzitim urcit, zda je produkt pro zamyslené pouiti vhodny. Uzivatel na sebe bere
veskera rizika a odpovédnost s timto spojené.

1. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J
Prosthet Dent 1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, Physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

* ONE-STEP a UNI-ETCH jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti BISCO, Inc.

CAVITY CLEANSER, ETCH-37 a AQUA-PREP jsou ochranné znamky spole¢nosti BISCO, Inc.
Microbrush je ochranna znamka spole¢nosti Microbrush, Intl.

et ONE-STEP®*
Universaalne dentaalne adhesiiv

Vvoi
ONE-STEP® PLUS
Taidisega universaalne dentaalne adhesiiv
ULDINE TEAVE

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) on BISCO tehnoloogilised labimurded. OS/OS+ on viienda pdlvkonna (2-etapilised) universaalsed
adhesiivid. ONE-STEP PLUS sisaldab 8,5% omanikudigusega kaitstud uudset taiteainet, mille osakeste keskmine suurus on 1 ym. OS/OS+
on ette nahtud komposiidi sidumiseks dentiini, | ili1, val llide ja to6deldud portselaniga. 0S/OS+ on oma ainulaadsete keemiliste
omaduste ning minimaalse ja iihtlase kihipaksuse t6ttu universaalsed adhesiivid, mis disainitud toimima koos valguskdvastuvate, isekdvastuvate
ja kaksikkdvastuvate komposiitmaterjalidega.

Kasutusnaidustused

. Kok otsesed komposiitrestauratsioonid

. Suunatud kahanemistehnikas komposiitrestauratsioon

. Kroonipreparatsioonide desensibiliseerimine enne jéliendivtmist/proovimist
. Kaudne restauratiivne tsementimine: metall, portselan ja komposiitmaterjal
. Kondi Glesehitus komposiitmaterjalist

. Portselani parandustodd

. Komposiit-komposiit (parandus)

. Komposiit metallile (otsesed laminaadid)

. Juurte desensibiliseerimine

10. Endodontiliste tihvtide sidusaine

©E NS U~ WN

Hoiatused

Véga tuleohtlik

Siiliega saastumine dentaalsete adhesiivide kasutamise ajal takistab oluliselt dentiiniga seostumist.

Sodvitusaines sisalduv fosforhape on tugeva silmi ja nahka érritava toimega. Kui soévitusaine jaéb nahale voi limaskestale liiga kauaks,
voib see tekitada vigastusi. Juhuslikul silma pritsimisel tuleb silmi loputada rohke veega ja pdérduda viivitamata arsti poole. Kokkupuute
korral teiste kudedega loputada viivitamata mitme minuti jooksul rohke veega.

Portselani parandustddde Gnnestumiseks tuleb kindlasti kasutada kofferdami. Portselani voi metalli saastumine niiskusega on kahjulik.

Ettevaatust!
« Ristsaastumine. Toode vGib sisaldada elemente, mis on kavandatud (ihekordseks kasutamiseks. Kasutatud voi saastunud Giheannuselised
ja Uhekorratarvikud tuleb ara visata. Mitte puhastada, desinfitseerida ega korduskasutada.

Ettevaatusabindud

+ ONE-STEP PLUS: loksutage pudelit korralikult, et settinud taidiseosakesed Ghtlaselt jaotuksid. Vajaduse korral pdérake pudel imber ja
koputage segamiselemendi vabastamiseks kdvale pinnale. Enne materjali véljutamist laske pudelil piistiasendis seista, et Shk véljuks.
Parima tulemuse saamiseks kasutage materjali 0S/OS+ toatemperatuuril.
Véltige kokkupuudet nahaga; polimeerumata (met)akriilaatvaigud vivad pohjustada nende suhtes tundlikel inimestel naha sensibiliseeru
mist. Kokkupuute korral peske nahka seebi ja veega.
Tehnikaga seotud lisa-ettevaatusabindud vt jaotises KASULIKUD NOUANDED.
Tootespetsiifilisi aegumiskuupaevi vaadake komponentide etikettidelt.
Kemikaali ohutuskaart on saadaval néudmise korral.
Kemikaali ohutuskaart on saadaval aadressil www.bisco.com.

KASULIKUD NOUANDED
. 0S/0S+ vdib kasutada koos aluste vdi kihtidega, mis on valmistatud komposiitmaterjalist, vaiguga modifitseeritud klaasionomeerist voi klaa
sionomeerist.
Ettevaatusabinéud
+ ZOE-alused voivad takistada adhesiivi voi komposiidi tahkumist.
+ Dentiini katmine aluse véi kihiga enne adhesiivi aplitseerimist véib takistada dentiiniga seondumist.

. Adhesiivi 0S/OS+ dentiini ja hamb ili tungimise soodt tuleb hambapind jatta veidi, kuid nahtavalt veega (mitte siljega) niisu
tatuks. Hamba veega niisutamise optimaalne meetod on niisutatud vatikuuliga tupsutamise tehnika. Piisab ka liihidast (2 3 sekundit) dhujoast
pérast sovitusaine mahaloputamist.

)

w

. Adhesiivid OS/OS+ sisaldavad monomeeri BPDM, mis on lahustatud atsetoonlahustis. Kui dentiini pinnale on kantud 2 kihti, tuleb ligse
lahusti eemaldamiseks kuivatada huga vahemalt 10 sekundit pdhjalikult, kuid drnalt. Alustage alguses 6ma Shujoaga ja muutke juga suhteli
selt tugevaks.

Ettevaatusabindud
+ Ebapiisava 6huga kuivatamise korral ei aurustu lahusti tielikult ning see vdib vahendada sideme tugevust ja tekitada operatsioonijérgset
tundlikkust.

. Korralik 6huga kuivatamine on kdigi sidustamisprotseduuride puhul &armiselt oluline, kuid erilist tahelepanu tuleb pddrata inlay véi onlay
preparatsioonide 6huga kuivatamisele. Tuleb olla hoolikas, et véltida adhesiivi kogunemist sisejoone nurkadesse. Adhesiivi korralikuks Ghen
damiseks tuleb Shujuga suunata kdigi joonte nurkadesse.

Ettevaatusabinoud
+ Liigne kogunemine vaib takistada Iopliku restauratsiooni paigaldamist.

~

. Paljastunud metalliga seondumise parandami 00
tagada piisavat pindala korralikuks seondumiseks.

o

tungivalt pind | ja liivapritsiga. T puuriga todtiemine ei pruugi

KASUTUSJUHEND
. Isoleerige hammas ja prepareerige kaviteet tavapérasel viisil. Puhastage kogu pind pimsisuspensiooni ja puhastusainega, nt CAVITY
CLEANSER™" vgi veega.
. S6vitage hambaemaili ja dentiini 15 sekundit sddvitava ainega, néiteks UNI-ETCH®* w/BAC vdi ETCH-37™* w/BAC.

3a. Eelistatud meetod. Loputage pdhjalikult. Eemaldage liigne vesi, tupsutades pinda vahtkuuliga, jattes dentiini ja hambaemaili pinna nahtavalt
niiskeks ja likivaks.

~

3b. Alternatiivne meetod. Loputage pdhjalikult. Kuivatage 2 3 sekundit Shuga. Arge laske emailil véi dentiinil liiga kaua kuivada. Kandke
vahtkuuli abil kohe hambaemailile ja dentiinile niisutav/desensibiliseeriv aine, nagu AQUA-PREP™* F vdi vesi. Laske 20 25 sekundit mdjuda.
Liigse niiskuse Idamiseks tupsutage p ioon vahtkuuliga kuivaks voi kuivatage 1 2 sekundit drnalt Shuga.

~

. Pudeli kasutamine

Ettevaatusabinéud

+ Kasutades adhesiivi ONE-STEP PLUS, loksutage pudelit, kuni pudelis oleva segamiselemendi likumine on kuuldav. Vajaduse korral
podrake pudel imber ja koputage segamiselemendi vabastamiseks kdvale pinnale. Hoidke pudelit 45-kraadise nurga all ja doseerige 1
2 tilka OS/OS+ lahust segamissiivendisse. Aplitseerige pintsli abil va 2 heldet kihti kogu preparatsioonile, pintslit kihtide vahel
uuesti adhesiivi kastes. Segage kergelt 10 15 sekundit.

MARKUS. Flokeeritud pintsli (nt MicrobrushTM*) kasutamisel tuleb aplitseerida lisakihid.

Uksikannuse kasutamine

Ettevaatusabindud

+ Uksikannuse komponendid on ainult ihekordseks kasutamiseks. Mitte puhastada, desinfitseerida ega korduskasutada.

Kui kasutate adhesiivi ONE-STEP PLUS ksikannust, vaadake aktiveerimise juhiseid kotikeselt. Aplitseerige otse. Segamissiivend ei ole

vajalik.

o

. Lahusti aurustamiseks kuivatage Grnalt, kuid pohjalikult, alustades 6ma Ghujoaga.
MARKUS. Pérast kuivatamist peab pind olema laikiv ja OS/OS+ preparatsioonil nahtav. Kui see ei ole nahtav, aplitseerige veel adhesiivi 0S/
0OS+ ja kuivatage 6huga. Liiga ohuke 0S/0S+ kiht ei taga Iset Jumi

o

. Valguskdvastage 10 sekundit.
VALIKULINE V KLASSI RESTAURATSIOONI KORRALI Kandke kogu preparatsiooni sisepinnale 1 2 lisakihti adhesiivi 0S/OS+, segades
kergelt 10 sekundit. Kuivatage korralikult 8huga ja valguskévastage 10 sekundit.

7. Jétkake taastava raviga.
| Uuring néitab, et paksem adhesiivikiht aitab hajutada hamba flek i m6ju,2,3, voimaldades samal ajal niiskel dhuga inhibeeritud
igukihil kuivade ja vish te komposii jalidega paremini sobitud:

KASUTUSEST KORVALDAMINE.Vt jaatmekéitlust kasitlevaid Euroopa Liidu Gigusakte. Nende puudumise korral vt riiklikke vdi piirkondiikke
jaétmekaitiuseeskirju.

SAILITAMINE. Hoida toatemperatuuril (20 °C...25 °C / 68 °F...77 °F).

GARANTII BISCO, Inc. tunnistab, et vastutab tdestatult defektsete toodete asendamise eest. BISCO, Inc. ei vastuta otseste ega kaudsete kah-
justuste ega kahjude eest, mis tulenevad vdimetusest kasutada tooteid kirjeldatud viisil. Enne toote kasutamist on kasutajal kohustus veenduda
selle sobivuses k ks | iseks. Kogu seonduv risk ja vastutus lasub kasutajal.

1. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J
Prosthet Dent 1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Vaitekiri, Lenven (Belgia) 1993.

*  ONE-STEP and UNI-ETCH ettevtte BISCO, Inc. registreeritud kaubamérgid.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 and AQUA-PREP on ettevdtte BISCO, Inc. kaubamérgid.
Microbrush on ettevétte Microbrush, Intl. kaubamark.
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hu ONE-STEP*
Univerzalis fogaszati ragaszté

vagy
ONE-STEP® PLUS
Toltéanyagos univerzalis fogaszati ragasztd
ALTALANOS INFORMACIOK

A ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) a BISCO technoldgiai attorései. Az OS/OS+ 5. generacios (2 lépéses) univerzalis ragasztoanyagok.
AONE-STEP PLUS 8,5%-ban tartalmaz egy forradalmian (j, szabadalmazott téltSanyagot, amelynek atlagos részecskemérete 1 um. Az 0S/OS+
a kompozit dentinhez, zomanchoz1, fém ontvényekhez és kezelt porceldnhoz torténd kotésére szolgl. Egyedi kémiai dsszetételének, valamint
minimalis és egyenletes rétegvastagsaganak kdszonhetden az OS/OS+ valéban univerzalis ragasztoanyagok, amelyeket Ugy terveztek, hogy
fényre kt6, magatol koto és kettds kotésti kompozit anyagokkal is hasznalhatok legyenek.

Felhasznalasi javallatok:

Minden kdzvetlen kompozit helyredllitas

Irényitott zsugorodéssal torténé kompozit helyredllitdsok
A korona preparatumok deszenzitizalasa a lenyomat kép
Indirekt helyredllito cementezés: Fém, porcelan és kompozit
Kompozit core felépitések

Porcelanjavitasok

Kompozit kompozitra (javitas)

Kompozit fémre(kozvetlen héjképzés)

Gyokér deszenzitizalas

10 Endodontalis utélagos ragasztas

|6készitése el6tt

© oo~ U W

Figyelmeztetések:

+ Nagyon gydlékony

+ Dentdlis ragasztok hasznélata soran a nyallal valé szennyezédés stlyos mértékben rontja a dentinhez torténd kotést.

+ A maratészerben évé foszforsav a szemet és a bért stlyosan irritalja. Sérilést eredményezhet, ha a maratdszer hosszabb ideig marad a
bordn, illetve a nyalkahartyan. Ha véletieniil szembe froccsen, bé vizzel Gblitse ki, és forduljon azonnal orvoshoz. Ha més szovetekkel
érintkezik, azonnal oblitse b vizzel tobb percen keresztill.

+ A porcelanjavitas sikeréhez elengedhetetien a gumigat. A porcelan vagy fém nedvességgel valo szennyezodése karos hatasu.

Figyelmeztetések: )
+ Keresztszennyez6dés: A termék egyszer hasznalatos részeket tartalmazhat. Artalmatlanitsa a hasznalt vagy szennyezett egységadagos
komponenseket és tartozékokat. Ne tisztitsa meg, ne fertétlenitse, és ne hasznélja Ujra.

Ovintézkedések:

+ A ONE-STEP PLUS esetében alaposan razza fel a palackot, hogy az esetlegesen lellepedett toltGanyag részecskék felkeveredjenek.
Sziikség esetén forditsa fel az lveget, és Gtogesse kemény felilleten a keverd kimozditasahoz. Alkalmazas el6tt hagyja az Gveget fiiggdleg
es pozicioban szelldzni.

Az optimalis teljesitmény érdekében szobahdmeérsékletli OS/OS+-t hasznaljon.

Kerillje a bérre jutast; az érzékeny személyeknél a polimerizalatian (met)akrilét gyanték a bér érzékenyitését okozhatjak. Ha bérre kerill,
mossa le a bort szappannal és vizzel.

A technikaval kapcsolatos tovabbi dvintézkedésekkel kapcsolatban lasd a HASZNOS TANACSOK cimii részt.

A konkrét lejarati datumokkal kapcsolatban lasd az egyedi Gsszetevok cimkeéjét.

Kérésre elérhetd a biztonségi adatlap.

A biztonségi adatlap megtalalhaté a www.bisco.com webhelyen.

HASZNOS TANACSOK
Az 0S/0S+ kompozit, miigyantaval médositott tivegionomer vagy tvegionomer bazisokkal vagy alatétekkel hasznalhato.
Ovintézkedések:
+A ZOE bazisok gatolhatjak a ragasztd vagy kompozit megszilardulasét.
+A A dentin lefedése bazissal vagy alatétekkel a ragaszté alkalmazasa elétt megakadalyozhatja a dentin kotését.

2 Az 0S/OS+ ragasztd dentinbe és zomancba torténd behatoldsanak megkonnyitése érdekében a fogfelszint enyhén, de lathatéan nedvesen
kell hagyni vizzel (nem nyallal). A fog vizzel torténd ned ének optimalis mod a ,blot” technika egy nedvesitett habpellettel. A
maratdszer ledblitése utén levegdfecskendével egy rovid (2 3 mésodperces) levegdfivas is elegendd.

3 Az 0S/0S+ ragasztok egy aceton olddszerben oldott monomert, BPDM-et tartalmaznak. Miutén 2 réteget felvitt a dentin feliiletére, legalabb
10 masodpercig tartd alapos, de gyengéd levegdvel torténd széritas szikséges a felesleges olddszer eltavolitasa érdekében. Kezdje egy
kimél8 aramlassal, és ndvelje a levegd viszonylag erds aramlaséig.

Ovintézkedések:
+ Az elégtelen levegdvel torténd szarités nem teljesen parologtatja el az oldészert, valamint csokkent kotési szilardsagot és posztoperativ
érzékenységet eredményezhet.

4 Alevegdvel torténd megfeleld szritas minden ragasztasi eljdras esetén rendkiviil fontos, de kiilonds figyelmet kell forditani az inlay vagy
onlay készitmények levegével térténd széritaséra. Ugyelni kell arra, hogy a ragasztd ne folyjon dssze a bels6 vonal szdgletében. Minden vonal
szgletére légaramot kell irdnyitani a megfelelen vékony ragasztéréteg kialakitasa érdekében.

Ovintézkedések:
+ A jelentds mértékii osszefolyas megakadalyozhatja a végsé helyredllités felhelyezését.

5 Az érintett fémhez val6 tapadas fokozasa érdekében a feliileti érdesitéshez homokfiivé alkalmazasa kifejezetten javasolt. Eléfordulhat, hogy
gyémantfiréval torténd csiszolds nem biztosit elegendd feliiletet a megfeleld kétéshez.

HASZNALATI UTASITAS
1 Izolalja a fogat, és konzervativ médon készitse eld. Tisztitsa meg a teljes feliiletet siirii polirozd paszta és tisztitoszer, példaul CAVITY

CLEANSER™" vagy viz segitségével.
2 Marja meg a zomancot és a dentint maratdszer, példaul UNI-ETCH®* w/BAC vagy ETCH-37™* BAC hasznélataval 15 masodpercig.

3a.Elényben részesitett modszer: Oblitse le alaposan. Tavolitsa el a felesleges vizet a feliiletrdl habpellet segitségével gy, hogy a dentin és
a zomanc lathatéan nedves, fényes feliiletii maradjon.

3b. Alternativ médszer: Oblitse le alaposan. Szaritsa levegével 2 3 méasodpercig. Ne hagyja, hogy a zomanc vagy a dentin tul sokéig
szaradjon. Azonnal vigyen fel nedvesitd/deszenzitilizald anyagot, példaul AQUA-PREP™* F-et vagy vizet a zoméncra és a dentinre habpellet
segitségével. Vérjon 20 25 méasodpercet. Tordlie szérazra a preparatumot habpellettel, vagy évatosan széritsa levegével 12 masodpercig a
felesleges nedvesség eltavolitdsa érdekében.

4 Palack kinyitésa:
Ovintézkedések:
+ Amikor a ONE-STEP PLUS készitményt hasznalja, razza fel a palackot annyira, hogy a palackban Iévé keverdelem hallhatéva valjon.
Sziikség esetén forditsa fel az liveget, és tdgesse kemény fellileten a keverd kimozditasahoz.
Tartsa az (veget 45°-0s szdgben, és adagoljon 1 2 csepp OS/OS+ oldatot egy keverétalkaba. Kefe segitségével vigyen fel legalabb 2
hoséges réteget a teljes preparatumra, a rétegek kdzétt nedvesitse Ujra a kefét. Enyhén razza 10 15 masodpercig.
MEGJEGYZES: A bolyhos kefék (pl. MicrobrushTM*) hasznalata tovébbi bevonatokat igényel.
Eqységadagos kiszerelés esetén:
Ovintézkedések:
+ Az egységadagos komponensek kizarélag egyszeri hasznélatra szolgalnak. Ne tisztitsa meg, ne fertétienitse, és ne hasznalja Gjra.
A ONE-STEP PLUS egységadag alkalmazésa esetén az aktivalasra vonatkoz¢ utasitdsokat lasd a tasakon. Alkalmazza kdzvetlenil. Nincs
sziikség keverdtalkara.

o

Ovatos aramlassal kezdve finoman, de alaposan szaritsa meg levegével az olddszer elparologtatasa érdekében.
MEGJEGYZES: Szaritas utan a feliiletnek fényesnek kel lennie, és az OS/OS+-nak lathatonak kel lennie a preparatumon. Ha nem, vigyen
fel tobb OS/OS+-t, és szaritsa levegdvel. Az 0S/OS+ til vékony rétege nem biztosit maximalis kétési szilardsagot.

o

Fotopolimerizalja 10 masodpercig. )
OPCIONALIS V. OSZTALYU RESTAURATUMOKIelkészitéséhez: Vigyen fel 1 2 tovabbi réteg 0S/OS+-t a preparatum teljes belsd feliletére,
enyhén keverve 10 méasodpercig. Alaposan szaritsa meg levegdvel, és fotopolimerizlja 10 méasodpercig.

-

Folytassa a helyreallito kezeléssel.

A kutatasok azt mutatjak, hogy a g éteg segit el
altal gatolt gyantaréteget biztosit a szaraz, viszkozus kompozitok

i a fog kopasanak hatasait2,3, nedves, levegd

ARTALMATLANITAS: Lasd a kozosségi eldirasokat a hulladékra vonatkozéan. Ezek hianyaban lasd a nemzeti vagy regionalis elirasokat a
hulladékra vonatkozéan.

TAROLAS: Szobahdmérsékleten térolando (20 °C/68 °F 25 °C/77 °F).

JOTALLAS: A BISCO, Inc. vallalja a felelésséget a bizonyitottan hibas termékek kicseréléséért. A BISCO, Inc. nem vallal feleldsséget az olyan
kozvetlen vagy kovetkezményes karokért vagy veszteségekért, amelyek a termékek felhasznalésanak ismertetett modjatdl eltérd felhasznélésa
vagy sikertelen felhasznalds miatt kovetkezik be. Az alkalmazas eldtt a felhasznalo feleldssége, hogy megallapitsa, hogy a termék a kivant
felhasznalas céljabdl megfeleld-e. A felhasznald vallalja az azzal kapcsolatos valamennyi kockazatot és feleldsséget.

1 Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2 Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J
Prosthet Dent 1990b;64:658-664.

3 Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

*A ONE-STEP és az UNI-ETCH a BISCO, Inc. bejegyzett védjegyei.
A CAVITY CLEANSER, az ETCH-37 és az AQUA-PREP a BISCO, Inc. védjegyei.
A Microbrush a Microbrush, Intl. védjegye.

v ONE-STEP®*
Universalais zobarstniecibas adhezivs

vai
ONE-STEP® PLUS
Pildits universalais zobarstniecibas adhezivs

VISPAREJA INFORMACIJA

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) ir revolucionari BISCO tehnologiski atklajumi. OS/OS+ ir 5. paaudzes (divu pakapju) universalie
adhezivi. ONE-STEP PLUS ir 8,5 % pildits ar revolucionaru patentétu pildvielu ar vidéjo dalinu lielumu 1 pm. OS/OS+ ir paredzéti kompozitma-
teridlu savienosanai ar dentinu, emalju1, metalu I&jumiem un apstradatu porcelanu. Pateicoties unikalajam kimiskajam sastavam un ta minimala-
jam un vienmérigajam pléves biezumam, OS/OS+ ir patie$am universali adhezivi, kas izstradati darbam ar gaismu cietindmiem, pascietéjoSiem
un divéjadi cietinamiem kompozitmaterialiem.

Lietosanas indikacijas

. Visas tieSas kompozitmaterialu restauracijas

. Virzitas sarau$anas kompozitmaterialu restauracijas

. Krona sagataves desensitizacija pirms nospieduma veik$anas / pagaidu protézes izgatavo$anas

. Netiesa atjaunojo$a cementésana: metals, porcelans un kompozitmaterials

. Kompozitmateriala pamatnes izveide

. Porcelana labosanas

. Kompozitmaterials pie kompozitmateriala (labosana)

. Kompozitmaterials pie metala (tie$a veniru uzlik$ana)

. Saknes desensitizacija

10. Endodontiska tapu [imésana

©E NSO WN

Bridinajumi

+ Viegli uzliesmojoss.

+ |zmantojot zobarstniecibas adhezivus, siekalu piesamojums ievérojami vajinas sasaisti ar dentinu.

+ Fosforskabe kodinataja ir spéciga acu un adas kairinataja. Ja kodinatajam |auj ilgstosi atrasties uz adas vai glotadam, var rasties ievain
ojumi. Ja nejausi notiek ied|akstisanas ac’, skalot ar lielu daudzumu Gdens un nekavéjoties vérsties péc mediciniskas palidzibas. Gadijuma,
ja notiek saskare ar citiem audiem, nekavéjoties skalot vairakas mindites ar lielu ddens daudzumu.

+ Gumijas barjera ir svarigs veiksmigas porcelana labosanas faktors. Porcelana vai metala piesamojums ar mitrumu ir kaitigs.

Bistamibas pazinojums:
+ Savstarpéja piesarnoSanas Produkta var bt priekSmeti, kas paredzéti vienreizéjai lietosanai. Utiliz€jiet izmantotas vai piesamotas vienas
devas sastavdalas un aprikojumu. Nefirft, nedezinficét un nelietot atkartoti.

Piesardzibas pasakumi
+ Kartigi sakratiet ONE-STEP PLUS pudeli, lai izkliedétu jebkuras nosédusas pildvielas dalinas. Ja nepiecieSams, apvérsiet pudeli un uzsitiet
pa cietu virsmu, lai atbrivotu maistaju. Pirms izspieSanas |aujiet pudelei pastavét vertikala stavoki.
Optimalam sniegumam lietojiet, kad OS/OS+ ir istabas temperatra.
lzvairieties no saskares ar adu; nepolimerizjusies (met)akrilata sveki var izraisit adas reakcijas cilvekiem ar paaugstinatu jutibu. Saskares
gadijuma mazgajiet ar ziepém un ddeni.
Papildu piesardzibas pasakumus, kas saistiti ar tehniku, skatit sadala NODERIGI PADOMI.
Skatt atsevisko sastavdalu etiketes, lai uzzinatu attiecigos deriguma terminus.
Drogibas datu lapu var sanemt péc pieprasijuma.
Drogibas datu lapa pieejama www.Bisco.com .

NODERIGI PADOMI
. 0S/OS+ var izmantot kopa ar pamatném vai ieklajumien, kas izgatavoti no kompozitmateriala, ar svekiem modificéta stikla jonoméra vai stikla
jonomeéra.
Piesardzibas pasakumi:
+ ZOE bazes var kavét adheziva vai kompozitmateridla sacieté$anu.
+ Dentina parkla$ana ar pamatni vai ieliktni pirms adheziva uzkla$anas var pasliktinat dentina saisaisti.

N

. Lai veicinatu OS/OS+ adheziva iespieSanos dentinad un emalja, zoba virsmai jabiit nedaudz, bet redzami samitrinatai ar deni (nevis
siekalam). Optimala metode zoba samitrina$anai ar Gdeni bitu “susina$anas” metode ar samitrinatu stk|a lodtti. Var bt pietiekams arf Tss (2
3 sekundes) gaisa patiens ar gaisa $lirci péc kodinataja noskalosanas.
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spécigai gaisa plismai.
Piesardzibas pasakumi:
+ Nepietiekosa zavésana ar gaisu pilniba neiztvaicés $kidinataju un var radit samazinatu sasaistes stiprumu un jutibu péc operacijas.

~

. Atbilstosa Zavésana ar gaisu ir |oti svariga visas saistiSanas procediiras, tomér fpaSa uzmaniba japievers ieklajumu vai uzklajumu sagatavju
Zavésanai ar gaisu. Jaievéro piesardziba, lai izvairitos no adheziva uzkrasanas iekSo sienu stiros. Gaisa plismai jabt vérstai uz visu malu
stariem, lai pareizi izklatu adhezivu plana slani.

Piesardzibas pasakumi:
+ Parmériga uzkraanas var traucét galigas restauracijas ievietosanai.

o

. Lai palielinatu saskari ar atklato metélu un padaritu virsmu raupjaku, loti ieteicams izmantot smilu striklu. Slipé$ana ar dimanta urbi var
nenodroginat pietiekamu virsmas laukumu atbilstoSai sasaistei.

LIETOSANAS NORADES
. lzolgjiet zobu un sagatavojiet caurumu parastaja veida. Nofiriet visu virsmu ar pumeka suspensiju un fii$anas [idzekli, pieméram, CAVITY
CLEANSER™"* vai ideni.

2. Kodiniet emalju un dentinu, izmantojot kodinétaju, pieméram, UNI-ETCH®" ar BAC vai ETCH-37™* ar BAC, 15 sekundes.

3a. leteicama metode: ripigi izskalojiet. Nonemiet lieko Udeni, nosusinot virsmu ar stikla loditi, atstajot dentinu un emalju redzami mitru ar
spidigu virsmu.

3b. Alternativa metode: ripigi izskalojiet. Zavéjiet ar gaisu 2-3 sekundes. Nelaujiet emaljai vai dentinam Zit parak ilgu laiku. Nekavéjoties
uzklajiet emaljai un dentinam atkartotas mitrina$ itizacijas lidzekli, pi AQUA-PREP™* F vai iideni, izmantojot sikla loditi.
Laujiet nostavéties 20 25 sekundes. Nosusiniet sagatavoto virsmu ar stk|a loditi vai maigi Zavéjiet ar gaisu 1 2 sekundes, lai nonemtu lieko
mitrumu.

4. Produktiem, kas piegadati pudelés
Piesardzibas pasakumi:
+ [zmantojot ONE-STEP PLUS, sakratiet pudeli, kamér ir sadzirdama maisitaja kustba pudeles iekSpusé. Ja nepiecieSams, apvérsiet pudeli
un uzsitiet pa cietu virsmu, lai atbrivotu maistaju.
Turiet pudeli 45° lenki un iepiliniet 1 2 pilienus OS/OS+ maisi$anas traucina. lzmantojot otinu, uzkijiet vismaz 2 bagatigas kartas visai
sagatavei, atkartoti samitrinot otinu starp parklajumiem. Nedaudz pamaisiet 10-15 sekundes.
PIEZIME. Izmantojot otinu ar Skeltiem sariem (piem., MicrobrushTM*), blis nepiecie$ama papildu kartu uzklasana.
Produktiem, kas piegadati vienas devas iepakojumos
Piesardzibas pasakumi:
+ Vienas devas komponentes ir paredzétas tikai vienreizéjai lietoSanai. Netirit, nedezinficét un nelietot atkartoti.
Ja izmantojat ONE-STEP PLUS vienas devas iepakojumu, aktivizésanas noradijumus skatiet uz maisina. Uzklat tiesi. Sajauksana traucina
nav nepiecieSama.
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PIEZIME. Péc #avésanas virsmai jabt spidigai ar OS/0S+, kas redzams uz sagataves virsmas. Ja ta nav, uzkiajiet vél 0S/0S+ un izzavéjiet

ar gaisu. Parak plans 0S/OS+ slanis a istes speku.

o

. Apstradajiet ar cietinaSanas gaismu 10 sekundes.
PEC IZVELES V KLASES RESTAURACIJAMI. Uzklajiet papildu 1 2 OS/OS+ kartas visai sagataves virsmai, nedaudz pamaisot 10 sekundes.
Rupigi izzavéjiet ar gaisu un cietiniet ar gaismu 10 sekundes.

-

. Turpiniet talako restauraciju.

Pétijumi liecina, ka biezaks adheziva slanis palidzés izkliedét zoba liekuma efektu2,3, vienlaikus nodrosinat mitru, ar gaisu inhibétu
sveku slani, kas palidz pielagot sausus, viskozus kompozitmaterialus.

UTILIZACIJA. Skatit pasvaldibas atkritumu apsaimnieko$anas noteikumus. Ja tadu nav, ievérot valsti speka eso3os atkritumu apsaimnieko$anas
notekumus.

UZGLABASANA. Glabat istabas temperattira (20 25 °C).

GARANTIJA. BISCO, Inc. atzist savu atbildibu par produktu nomainu, ja tiem tiek konstatéti defekti. BISCO, Inc. neuznemas atbildibu par jeb-
kadiem bojajumiem vai zaudéjumiem, ne tiesiem, ne izrietosiem, kas célusies no produkta lietoSanas vai nespéjas to lietot ka noradits. Lietotaja
atbildiba ir pirms lietoSanas noteikt produkta piemérotibu ta paredzétajam pielietojumam. Lietotajs uznemas visu ar to saistito risku un atbildibu.
1. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J
Prosthet Dent 1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

*  ONE-STEP un UNI-ETCH ir BISCO, Inc. registrétas precu zimes.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 un AQUA-PREP ir BISCO, Inc. precu zimes.
Microbrush ir Microbrush, Intl. precu zime.

1t ONE-STEP**
Universaliis odontologiniai klijai

arba
ONE-STEP® PLUS
Praturtinti universalus odontologiniai klijai

BENDROJI INFORMACIJA

LONE-STEP / ONE STEPPLUS (0S/OS+)" yra bendrovés ,BISCO" technologiniai laiméjimai. ,0S / OS+" yra 5kartos (2 etapy) universals
klijai. ,ONE STEP PLIUS" yra 8,5 % pripildytas revoliuciniu patentuotu uzpildu, kurio vidutinis daleliy dydis yra 1 pm. ,0S / OS+" yra skirta
kompozitui sujungti su dentinu, emaliu1, lietais metalais ir apdorotu porcelianu. Dél savo unikalios cheminés sudéties ir minimalaus bei vienodo
plévelés storio ,0S / OS+* yra universallis Kiijai, skirti naudoti su $viesoje kietéjanciomis, savaime kietéjanciomis ir dvigubo kietéjimo sudétinémis
medziagomis.

Naudojimo indikacijos

. Tiesioginés kompozicinés restauracijos

. Kryptinio susitraukimo kompozicinés restauracijos

. Jautrumo maZinimas ruoiantis karinélés atspaudy darymui / laikingjam uzdéjimui
. Netiesioginis atkuriamasis cementavimas: Metalas, porcelianas ir kompozitas
. Kompozitinés plombos

. Restauracija porcelianu

. Kompozitas su kompozitu (atkdrimas)

. Kompozitas su metalu (laminaciy pritvirtinimas)

. Sakny jautrumo maZinimas

10. Endodontinis sukibimas

©E~No U WN

Ispéjimai

+ ltin degus

+ Naudojant odontologinius klijus, seiliy patekimas Zenkliai pakenks dentino sukibimui.

+ Esdinimo medziagoje esanti fosforo riigstis smarkiai dirgina akis ir oda. Esdinanti medziaga, ilgesnj laika likusi ant odos ar gleivings, gali
sukelti suzalojima. Jei medziagos netycia pateko j akis, praplaukite dideliu kiekiu vandens ir nedelsdami kreipkités j gydytoja. Salycio su
kitais audiniais atveju, nedelsdami plaukite dideliu kiekiu vandens keletg minuciy.

+ Koferdamas yra bitinas atkuriant dantis porcelianu. Porceliano arba metalo salytis su skysciais yra kenksmingas.

Perspéjimai

+ KryZminis uZterSimas Produkte gali bati medZiagy, skirty vienkartiniam naudojimui. ISmeskite panaudotus arba uzterstus viendozés prietai

50 komponentus ar reikmenis. Nevalykite, nedezinfekuokite ir nenaudokite pakartotinai.

Atsargumo priemonés

+ Naudodami ,ONE-STEP PLUS" gerai suplakite buteliuka, kad perskirstytuméte visas nusédusias uzpildo daleles. Jei reikia, apverskite
buteliuka ir pastuksenkite j kietg pavirsiy, kad iSlaisvintuméte maiSytuva. Prie$ iSpildami, pastatykite buteliuka vertikaliai, kad iSsivédinty.
Norédami uZtikrinti optimaly veikima naudokite ,0S / OS+* kambario temperatros.
Venkite kontakto su oda; nepolimerizuotos (met)akrilato dervos jautriems Zmonéms gali sudirginti oda. Jvykus salyciui, oda nuplaukite muilu
ir vandeniu.
Daugiau su technika susijusiy atsargumo priemoniy Zr. skyriuje ,NAUDINGI PATARIMAI“.
Konkregias galiojimo datas Zr. atskiry komponenty efiketése.
Pasiteiravus galima gauti saugos duomeny lapa.
Saugos duomeny lapg galite rasti $iuo adresu: www.Bisco.com.

NAUDINGI PATARIMAI
. ,08 /OS+* gali biti naudojamas su bazémis arba ,pamusalu’, pagamintais i§ kompozito, derva modifikuoto stiklo jonomero arba stiklo jono
mero.
Atsargumo priemonés
+ ,ZOE" bazés gali slopinti klijy arba kompozito kietéjima.
+ Padengus denting pagrindu arba ,pamusalu” pries klijavimo procedra, gali pablogéti dentino sukibimas.

N

. Kad ,08 / OS+" klijai lengviau jsiskverbty j denting ir emalj, danties pavirsius turi biti Siek tiek, taciau pastebimai, sudrékintas vandeniu (bet
ne seilémis). Optimalus danties sudrékinimo vandeniu bidas baty ,démiy" technika, kai naudojamas sudrékintas putoplasto tamponélis.
Iplovus ésdinancig medziaga pakaks ir 2 3 sekundziy oro plidipsnio, oro Svirkstu.

w

. ,0S / OS+* klijuose yra monomero BPDM, istirpinto acetono tirpiklyje. Uztepus dentino pavirsiy 2 sluoksniais, reikia kruopsciai, bet Svelniai
dziovinti oru maZiausiai 10 sekundZiy, kad bty paSalintas tirpiklio perteklius. Pradékite $velnia oro srove ir pamazu didinkite iki gana stiprios
0ro Srovés.

Atsargumo priemonés
+ Nepakankamas dziovinimas oro srove nepilnai pasalins tirpiklj, todél gali sumazéti sukibimo stiprumas ir pooperacinis jautrumas.

~

. Atliekant visas suri§imo procediras labai svarbu tinkamas i§sausinimas oru, taiau ypatingg démesj reikia atkreipti j plomby arba jdékly
dziovinima oro srove. Reikia pasirtpinti, kad klijai nesikaupty vidiniuose linijos kampuose. Oro srove reikia nukreipti visais linijos kampais taip,
kad lipni medziaga bty paskirstyta tinkamu plonu sluoksniu.

Atsargumo priemonés
+ Perteklinis paskirstymas gali trukdyti jstatyti galutinj rekonstrukcijos elementa.

o

. Norint padidinti sukibima su atviru metalu, pavirsiaus Siurkstinimui primygtinai rekomenduojama naudoti sméliasrove. Siurkstinimas deiman
tiniu grazto antgaliu gali neuZtikrinti pakankamo pavirsiaus ploto tinkamam sukibimui.

NAUDOJIMO NURODYMAI
. lzoliuokite dantj ir paruoskite ertme jprastu bidu. Nuvalykite visg pavir$iy su pemzos suspensija ir valikliu, pvz., ,CAVITY CLEANSER™* ar
vandeniu.

. 15 sekundziy ésdinkite emalj ir dentina, naudodami ésdinancia medziaga, pvz., ,UNI-ETCH®* w/BAC" arba ,ETCH-37™* w/BAC".

w N
&

. Pageidautinas metodas Kruopciai nuplaukite. Pasalinkite vandens pertekliy nusausindami pavirsiy putoplasto tamponéliu, kad dentinas ir
emalis bity aiSkiai matomi blizgiu pavirSiumi.

©w
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. Alternatyvus metodas Kruopsciai nuplaukite. DZiovinkite 2 3 sekundes. Neleiskite emaliui arba dentinui pernelyg ilgai dziati.
Nedelsdami patepkite emalj ir denting pakartotinai drékinanéia / jautruma mazinancia priemone, tokia kaip ,AQUA-PREP™* F* arba vandeniu,
naudodami putoplasto tamponélj. Palikite 20 25 sekundéms. Nusausinkite preparata putoplasto tamponéliu arba $velniai dZiovinkite oro
srove 1 2 sekundes, kad pasiSalinty drégmés perteklius.

~

. Buteliuky pristatymas.
Atsargumo priemonés
+ Kai naudojate ,ONE-STEP PLUS", supurtykite buteliuka taip, kad pasigirsty maiSymo detalés garsas viduje. Jei reikia, apverskite buteliuka
ir pastuksenkite j kieta pavirsiy, kad iSlaisvintuméte maisytuva.
Laikykite buteliuka pasvirusj 45° kampu ir j mai$ymo Sulinglj jlaSinkite 1 2 ladus ,0S / OS+*. Sepetéliu ant viso ruosinio uZtepkite ne maziau
kaip 2 gausius sluoksnius, tarp sluoksniy sudrékindami Sepetél]. Siek tiek pakratykite, mazdaug 10 15 sekundziy.
PASTABA Naudojant fiksuojamajj Sepetélj (pvz., ,MicrobrushTM**) reikés papildomy sluoksniy.
Viendozés prietaiso naudojimas.
Atsargumo priemonés:
+ Viendozés prietaiso komponentai skirti naudoti tik viena karta. Nevalykite, nedezinfekuokite ir nenaudokite pakartotinai.
Jei naudojate ,ONE-STEP PLUS" viendozés prietaisa, Zr. nurodymus, pateiktus ant maiselio, kaip ja suaktyvinti. Tepkite tiesiogiai. Maisymo
Sulinélis nereikalingas.

o

. Pradékite Svelnia oro srove ir pamazu didinkite iki gana stiprios srovés, kad iSgarintuméte tirpiklj.
PASTABA Po dZiovinimo, pavir§ius turi spindéti ,0S / OS+*, matoma ant preparato. Jei ne, naudokite daugiau ,0S / OS+* ir dZiovinkite. Dél
pernelyg plono ,,08 / 0S+* sluoksnio nebus uztikrinamas maksimalus sukibimo stiprumas.

o

. Kietinkite Sviesa 10 sekundZiy.
PASIRINKTINALI, V KLASES RESTAURAVIMAMSI: Uztepkite 1 2 papildomus ,0S / OS+* sluoksnius ant viso vidinio preparato paviriaus,
Siek tiek pakratydami (10 sekundZiy). Kruop$¢iai dZiovinkite ir kietinkite Sviesa 10 sekundziy.

-

. Teskite atkuriamajj gydyma.

Tyrimai rodo, kad is klijy is padés i danties lankstymosi poveikj2,3, tuo paciu suteikdamas drégno oro
slopinamajj dervos sluoksnj, kad bity lengviau pritaikyti sausus, klampius kompozitus.

SALINIMAS Perziarékite bendruomenés nuostatas dél atlieky. Jeigu jos neapibréztos, Zr. nacionalines arba regionines nuostatas dél atlieky.
LAIKYMAS Laikykite kambario temperatroje (20°C / 68°F 25°C / 77°F).

GARANTIJA Bendrové ,BISCO, Inc. prisiima atsakomybe pakeisti gaminius, jeigu bus jrodyta, kad jie turi trakumy. Jeigu gaminys naudojamas
nesilaikant nurodymy, bendrové ,BISCO Inc.” neprisiima atsakomybés uZ patirtus tiesioginius arba netiesioginius nuostolius ar Zala. Prie§
naudodamasis vartotojas privalo nustatyti, ar gaminys tinka numatomam naudojimo tikslui. Vartotojas prisiima visg su tuo susijusia rizikg ir
atsakomybe.

1. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J
Prosthet Dent 1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

*, ONE-STEP*ir ,UNI-ETCH" yra registruoti bendrovés ,BISCO, Inc.” prekiy Zenklai.
L,CAVITY CLEANSER', ,ETCH-37" ir ,AQUA-PREP" yra bendrovés ,BISCO, Inc." prekiy Zenklai.
,Microbrush* yra bendrovés ,Microbrush, Intl* prekés Zenklas.

mk ONE-STEP*
YHMBGPSMHO nenuno 3a 3abu

unu
ONE-STEP® PLUS
MononHeTo yHUBEp3anHo nenuno 3a 3aéu

OMLTA UHOOPMALIUK
ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (OS/OS+) ce TexHonowku otkputvja op BISCO. OS/OS+ ce yHuBepaanHu nenuna of 5-Ta rexepauuja (2
yekopn) ONE-STEP PLUS e 8,5% wcrionHeT co peBonyLiMOHEpeH N LIEHLMpaH (unep co NpoceyHa ronemmuHa Ha Yectidkyn op 1pum. OS/0S+
Ce AV3ajHVpaHyt 3a MOBP3yBatbe KOMMO3UT CO AIEHTUH, eMajr1, nueny MeTanu i obpaBoteH nopuenaH. Mopaay HeroBata eAMHCTBEHA XeMucKka
hopmyna v MHUManHa i yHucopma Aebenura Ha dunmort, OS/OS+ ce HaBUCTVHA YHUBEP3anHK Nenuna Au3ajHupaxy Aa YHKLMOHMpaaT co
NECHO CTBPAHATY, CaMO-CTBP/HATM 1 [IBOJHO CTBP/HATI KOMNO3UTHY MaTepujani.

WHaukauum 3a ynotpeba:

. CWTe [MpeKTHY KOMTO3UTHM pecTaBpaLin

. HacoueHv koMnoauTHM pecTaspaLii 3a cobupatse

. fleceHaubunmsaLvja Ha npenapaLuTe 3a KpyHa Npen NpaBere OTneyaToL/NpoBIaMoHanU3aLiua
. VHpupexTHa uemeHTauvja Ha pectaspauuja: MeTan, nopuenat 1 komnosut
. Marpanba Ha komno3uTHu jappa

. Monpasku Ha nopuenat

. Komnoaut Ha komnoauT (onpaska)

. Komnosut Ha metan ([upexTHo dypHupupatse)

. [leceHaubunusaLma Ha kopeHoT

10. EHAOAOHTCKO BP3yBatbe Konuu
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Mpepynpeaysatba:

+ MHory 3ananvso

. I'Ipw KOpUCTetbe AEHTanHuW nenuna, KOHTaMVIHELlVIjaTa CO NnyHKa CepuosHo ke ro 3arposun CBP3yBakbETO Ha [EHTUHOT.

. ®oc¢)opHaTa KuCenuHa BO CPeACTBOTO 3@ HArpusyBate € TeXOK HadpasHyBay Ha OuuTe M Koxara. Moxe pa Lle/:Le [0 noBspeda ako
Ce [103B0IM CPEACTBOTO 33 HArPU3yBakLE 12 OCTAHE Ha KoXaTa UMi MyKoaTa nofIonr BpeMeHCKM nepoa. Ako Aojae A0 Cry|ajHo npckatbe
BO 04UTE, UCTINaKHeTe Co 06UNHa KonM4MHa BOAA U BeAHALL NoGapajTe MeAuLIMHCKa MoMOLL. AKO A0jAe BO KOHTAKT CO ApYTU TKVBA, BeAHALL
ucnnakHeTe 1 o ronema KonuynHa Boaa BO Tpaete 04 HEKOMKY MUHYTH.

. I'ymeHaTa 6paHa € 07 CYLUTUHCKO 3Ha4etbe 3a YCnexoT Ha nonpaekara Ha nopuenax. KOHTaMMHaLleaTa Ha nopLenaHoT unu Metanot co
Bnara e LTeTHO.

Mepku Ha npeTnasnueocT:
. kacweHa KOHTaMMHaL\MJaI I'Ipowaaoqm MOXe [a COApXWM enemeHTW WTO ce npeasuaeHn 3a edHoKpaTHa ynowpeﬁa. &DpneTe ™
ynotpeBeHnTe Ui KOHTaMUHUPaHWTE KOMMOHEHTV BO eAuHULA A103a U AOAATOLM. He CMeaT fa ce uucTar, Ae3uHuLMpaart u MoBTopHO
ynotpebysaar.

Mepku Ha npetnasnueocT:

3a ONE-STEP PLUS, pobpo npotpecete ro WHWETO 3a Aa I Npepacnipenenite CUTe YECTUYKM Ha MOMHEe LWTo Moxebu ce
Hatanoxune. Ako Tpea, npeBpTeTe 1o WMLETO U MOTYYKHETE T0 Ha TBpAA MOBPLUMHA 3a Aa ro ocnobopute Melwayor. OctaseTe ro
LMWETO Aa Ce NPOBETPM BO MCNpaBeHa nonoxba npea Aa ja nywtute aosata.

3a onTumanHu nepdopmarcy, kopuctete kora OS/OS+ ce Ha cobHa Temneparypa.

W3BerHyBajTe KOHTAKT CO KoXaTa; HemonvMepuanpaHiTe CMONM Ha (MeT)akpunaToT Moxe fia Mpeau3BIKaaT YyBCTBUTENHOCT Ha koxata
Kaj YyBCTBUTENHN NuLa. AKO AOjAe A0 KOHTAKT, U3MU[TE ja Koxarta Co canyH W Bofa.

Nornegnerte ro senot KOPUCHW COBETW 3a sononHuTenHM Mepkut Ha NpeTnaanuBoCT NOBP3aHy CO TEXHUKaTa.

MorneaxeTe rv eTMKETUTE Ha OAAENHITE KOMMOHEHTY 3a CeLMdUYHUTE POKOBU Ha TpagHe.

Ha 6apatbe, Moxe fa ce 4ocTaBu nUCTOT co eabesHocHM nogaTou.

Tuctor co 60e3beaHocH noaaToLy e AocTaneH Ha www.Bisco.com.

KOPUCHU COBETH:
. OS/0S+ moxe Aa ce KOpUCTM CO OCHOBM UNW NajHepy 13paboTeri Of KOMMO3NUTEH, CTaKNeH joHOMep MOAMDULMPaH CO CMOMa UNK CTakmeH
joHomep.
Mepku Ha npeTnaznusocr:
+ ZOE 6aanTe Moxe fja o uHxvbupaat CeToT Ha N1ennoTo Ui KOMMO3TOT.
+ TMoKpMBAKLETO HA [IEHTUHOT CO OCHOBA UM NajHEP NPE/ HAHECYBAETO Ha NENUIOTO MOXE /1A 0 3arpoayt CBP3yBA-ETO Ha AHTUHOT.

2. 3a Aa ce onecHu nexetpauvjata Ha OS/OS+ nenunoTo BO AEHTUHOT ¥ EMaJNoT, NoBpLUMHATa Ha 3aboT Tpeba Aa ce ocTaBu Marky, HO
BIANMVBO BNaxHa CO BOAA (He CO MMyHKa). ONTMMAnHMOT METOp 3a HaBnaxHyBatbe Ha 3aboT co Boja e TexHukara blot* co HaBnaxHeTa
neneTa of neHa. [loBoneH e 1 KpaToK 3B Ha BO3AYX (2-3 cekyHav) Co BO3AYLIEH LUMPULL MO UCMMPa-e Ha HarpuayBayoT (jeTkayor).

w

. 0S/OS+ nenunata coapxar MoHomep, BPDM, pacTBopeH Bo aLeToHCku pacTopyBay. OTKako ke ce HaecaT 2 crioja Ha noBpluMHaTa Ha
[AeHTUHOT, Tpeba TEMENHO M HEXHO Aa ce UCyLIaT co Bo3ayx Hajmanky 10 CekyHau 3a a Ce OTCTPaHN BULLIOKOT pacTBOpyBay. 3anoyxeTe co
HEeXeH NPOTOK Ha NOYETOKOT W 3rofieMeTe ro 40 NPUAUYHO CUMEH NPOTOK Ha BO3AYX.

MepKu Ha npeTnasnueocT:
. HeCOO}ZlBeTHOTO Cyliewe CO BO3AYX Hema LeNnocHO Aa ro ucnapu pactBopyBa4yoT W MOXe Aa AOoBede A0 HamaneHa LBpCTMHA Ha
CBP3YBa-ETO W nocTonepaTeHa YyBCTBUTENHOCT.

~

. MpaBunHOTO Cyllietbe CO BO3AYX € UCKNYYUTENHO BaXHO Kaj CUTe NPOLIEAYpY 3a Nenetse, HO 0coBeHo BHUMAHUE Tpeba Aa ce NocBeTH Ha
BO3AYLUHOTO CylLEtbe Ha WHMej Ui oHnej npenapaLuy. Tpeba Aa ce BHUMaBa Aa Ce U3BerHe 3apyXyBatbe Ha NENUnoTo BO BHATPELHNTE
arnu Ha nuHuuTe. BoapywHvoT Mna3 Tpeba aa Buae HAaCOUEH KOH CUTe arniv Ha NIvHUjaTa 3a NPaBHUIHO Aa C& UCTEHYW NIENUOTO.

Mepku Ha npeTnasnueocr:
+ MpeKyMepHOTO U3NIOXYBatbE Ha CBETMUHA MOXE Aa FO MOMpeuy NoCTaByBabETO Ha KoHeYHaTa pecTaspaLmja.

o

. 3a ;1 ce 3ronemm nenereTo Ha U3NOKEHUOT MeTan, e MpenopayyBa neckapete 3a /1a Ce Hanpasu nospLuMHaTa rpyba. Abpaaujata co
AnjamaHTckv Bopep Moxe Aa He 06e36eaM AOBONHO NOBPLUMHA 33 NPABWNHO NOBP3yBatbE.

YMATCTBO 3A YNOTPEBA
. Msonmpajre ro 3aboT 1 MpenapupajTe ro KABUTETOT Ha KOH3ePBATUBEH HauuH. VicuucTeTe ja LienaTa NoBpLLUMHA CO KallecTa Maca of nemsa
W CPEACTBO 3a uuCTere, kako Ha np. CAVITY CLEANSER™*, unu Boga.

2. JeTKajTe I eMajnoT 1 AEHTUHOT CO MOMOLL Ha jeTkay, kako wTo e UNI-ETCH®* w/BAC nnn ETCH-37™* w/BAC Bo Tpaetse o 15 cexyHau.

3a.Mpetnountan MeTop: TemenHo ucnnakHete. OTCTpaHeTe o BULLOKOT BOAA Taka LUTO Ke ja pa3madkate NoBpLUMHATA CO MENeT Of nexa,
0CTaBajKM Y IGHTUHOT 11 eMajnoT BUANMBO BNaXHY CO CjajHa NOBPLUMHA.

3b. AntepHatuBeH MetoA: TemenHo ucnnakHeTe. Vcywere co Boaayx 2-3 cekyrau. He no3sonyBajTe eMajnoT unu EHTUHOT Aa ce cywar
noponT BpeMeHcky nepuoa. BeaHalu HaHeceTe cpeacTBO 3a MOBTOPHO HaBNaXHyBarbe/AeceH3nbunmaaLmja kako Ha np. AQUA-PREP™*
F vunu Boga Ha eMajnoT v ieHTUHOT, kopucTejkv neneT o nexa. OctaseTe Aa otcTon 20-25 cekyHau. Mcywere ja npenapauujata co nenet
0} NeHa 1N HEXHO UCyLLEeTe ro co BO3AyX 1-2 CeKyHAM 3a Aa Ce OTCTPaHM BHLLIOKOT BRara.

4. 3aucnopaka Ha Wwwe:
Mepkv Ha npeTnasnueocT:
+ Mpu kopucterse ONE-STEP PLUS, npoTpeceTe ro WKLIETO OTKaKO ke ro CMyLHETE eNeMEHTOT 3a Mellatbe BO LMLLETO. AKo Tpeba,
TIpeBpTETE FO LIMLIETO ¥ MOTYYKHETE O Ha TBPAA NMOBPLLMHA 3a Aa r0 0CNOBOANTE MELIayoT.

[ipxete ro wwweto nog aron of 45° v uctypete 1-2 kankv og OS/OS+ Bo GyHapyeTo 3a Meluatbe. Co NOMOLL Ha YeTKa, HaHECeTe MAHIMYM
2 fjapexnuBY CNoja Ha LienaTa npenapawyja, HaBnaxHyBajky ja NOBTOPHO YeTkata NoMery HaHeCyBakeTo Ha cnoesute. Manky npometuajte
10-15 cekyHam.

3ABENELLKA: Ynotpe6ara Ha HabueHa yeTka (Ha np., MicrobrushTM*) ke 6apa gononHutentm npemasu.

3a cnopaka BO eauHMLa 103a:

Mepku Ha npeTnasnueocT:

+ KomnoHeHTUTe CO eAMHEYHa [103a Ce caMo 3a eaHokpaTHa yrioTpeba. He cMeat Aa ce uucTar, AeanHduLmpaar i noBTOpHo ynoTpeGyBaar.
Axo ce kopucTi eavHeuHa aosa ONE-STEP PLUS, supete rv ynatcteata Ha TopbudkaTa 3a aktvsupare. HaHecete aupektHo. He e
noTpe6Ho ByHapye 3a MelLakbe.

o

. [oyHyBajiv CO HEXEH NPOTOK, HEXHO, HO TEMESTHO UCYLLETE FO CO BO3AYX 3a Aa UCnapy pacTBopyBaYoT.
3ABENELLKA: Mo cywereTo, nospluvHata Tpeba aa buge cjajta co O0S/OS+ supnuey Ha npenapauvjata. Ako He, HaHeceTe noseke OS/
0S+ 1 ncywwete co Bo3ayx. MpemHory TeHok cnoj Ha 0S/0S+ Hema Aa obe3beAn MakcuManHa UBPCTUHA Ha BpCkaTa.

o

. CtBpaHyBajTe co ceeTnuHa 10 cexyHau.
W3BOPHO 3A PECTABPALIMW OfI KMACA VI: Hanecete 1-2 pononHutenty cnoja on OS/OS+ Ha LienaTa BHaTpeluHa noBpluMHa Ha
npenapauvjara, Mewwajki Manky 8o Tpaetbe of 10 cexyHan. TeMenHo ucylueTe ro co BO3AYX W IECHO CTBPAHETE ro BO Tpaeke oA 10 cekyHau.

~

. MpoponxeTe co TpeTMaH Ha pecTaspaLyja.

UcTpaxy T Aeka CNoj Ha nenuno ke NOMOrHe Aa ce OTCTpaHaT edieKTUTe Of CBUTKYBae Ha 3a60T2,3
ucToBpemeHo obe3beayBajiku coj oA cMona UHXMBMPaH of BNaXeH BO3AYX 3a Aa NOMOTHE Aa Ce NPUNaropaT CyBuTe, BUCKO3HU
KOMNO3UTH.

®PNAHbE: MorneaHeTe rv ofpenduTe Ha 3aeHULATa KOV CE OAHECYBAAT Ha 0TNaAoT. [JOKOMKy He NOCTojaT, NOrNeAHeTe M HaLMoHaNHUTE Nk
pervioHanHuTe ofpeatu Kou ce ofHeCyBaaT Ha oTnagor.

YYBAHE: YysajTe ro Ha cobHa Temnepartypa (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

FAPAHLWJA: BISCO, Inc. ja npe3ema 0AroBopHOCTa Aa v 3aMeHM NPou3BOANTE aKo ce fokaxe Aeka ce Aedpekthu. BISCO, Inc. He npudpaka
O[IFOBOPHOCT 3a KakBy GUNO WTETK Nk 3arybu, Kako AMPEKTHY, Taka v MOCNEUYHM, WTO NOTeKHyBaaT off ynotpebara Unu HEMOXHOCTa 3a
ynoTpeBa Ha NPOUIBOAMTE KaKo LUITO € onuiLaro. Mpen ynoTpeba, KOPUCHKOT Ma OAFOBOPHOCT A1a YTBPAW Jlani NPOUIBOOT € COOBETEH 3a
HeroBata npezsiaeHa yrorpeba. KopucHIKoT ro npesema LIeNokyMHUOT PU3k 1 paBHaTa OfrOBOPHOCT BO BPCKA CO Toa.

1. Kanca, J. JaunHa Ha Bpcka BO efieH YeKop co emajnoT u fienTuot. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. WHTerputeT Ha MaprvHa noBp3aH co jauuHaTa Ha BpcKkaTa i KanauuTeToT Ha Hanperare Ha CUCTEMUTE 3a
pectaBpaLmja co komnosutHa cmona. J Prosthet Dent 1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. [lenturcka apxe3auja: MopchonoLuku, duanuko-xemucku 1 knuHukm acnekTy. Thesis, Lenven (Benrvja) 1993.

* ONE-STEP v UNI-ETCH ce peructpupaty Tprockv mapku Ha BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 1 AQUA-PREP Tproeckv mapku Ha BISCO, Inc.
Microbrush e Tproscka mapka Ha Microbrush, Intl.

pl ONE-STEP**
Uniwersalny dentystyczny srodek wiazacy
albo
ONE-STEP® PLUS
Uniwersalny dentystyczny srodek wiazacy z wypetniaczem
INFORMACJE OGOLNE

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (OS/OS+) to przetomowe pod wzgledem technologicznym wyroby firmy BISCO. OS/OS+ to uniwersalne $rodki
wigzace 5. generacii (2-etapowe). ONE-STEP PLUS zawiera 8,5% rewolucyjnego, zastrzezonego wypetniacza o $redniej wielkosci czastek
wynoszacej 1 um. Produkty OS/OS+ s3 przeznaczone do fgczenia kompozytu z zgbing, szkliwem1, metalami odlewanymi i porcelang poddang
obrébee. Ze wzgledu na unikalny skiad chemiczny oraz minimalng i jednolita grubo$¢ warstwy, produkty OS/OS+ to prawdziwie uniwersalne
$rodki wiazace, ktdre zostaly zaprojektowane do pracy ze $wiatioutwardzalnymi, samoutwardzalnymi i podwdjnie utwardzalnymi materiatami
kompozytowymi.

Wskazania do stosowania:

. Wszystkie wypeinienia kompozytowe bezposrednie

2. Wypetnienia kompozytowe wykonywane technikg skurczu kierunkowego

. Odczulenie przygotowanych koron przed pobieraniem wycisku/wykonaniem odbudowy czasowej
. Cementowanie wypetnieni posrednich: metalowych, porcelanowych | kompozytowych
. Kompozytowe odbudowanie rdzenia zgba

. Naprawy porcelany

. taczenie kompozytu z kompozytem (naprawa)

. Laczenie kompozytu z metalem (licowanie bezposrednie)

. Odczulanie korzeni

10.taczenie endodontyczne wkiadu
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Ostrzezenia:

+ Materiat bardzo fatwopalny.

+ W przypadku dentystycznych $rodkéw wiazacych zanieczyszczenie $ling bardzo pogarsza jakos$¢ wigzania z zebing.

+ Kwas fosforowy wchodzacy w skiad wytrawiacza bardzo silnie podraznia oczy i skére. Jesli wytrawiacz pozostanie na skorze lub blonie
$luzowej przez zbyt diugi czas, moze doj$¢ do obrazen. W przypadku dostania sig kwasu do oka nalezy ptuka¢ oko duzg iloscia wody i
niezwlocznie zgtosi¢ sig¢ po pomoc medyczng. W przypadku kontaktu z innymi tkankami miejsca kontaktu natychmiast przemywa¢ duzg
iloscig wody przez kilka minut.

+ Zastosowanie koferdamu jest kluczowe dla powodzenia naprawy porcelany. Zanieczyszczenie porcelany lub metalu wilgocig ma szkodli
wy wplyw.

Przestrogi:
+ Zanieczyszczenie krzyzowe: Produkt moze zawierac artykuly przeznaczone do jednorazowego uzytku. Wykorzystane albo zanieczysze
zone pojedyncze dawki sktadnikow i akcesoria nalezy wyrzucié. Nie wolno czysci¢, dezynfekowac ani uzywaé ponownie.

Srodki ostroznosci:

+ W przypadku produktu ONE-STEP PLUS wstrzasna¢ butelka, aby rozprowadzié wszystkie czastki wypetniacza, ktére mogly ulec osadze
niu. W razie potrzeby odwrdci¢ butelke i postukac o twardg powierzchnig, aby uwolni¢ mieszadto. Przed wydaniem produktu odczekac na
odpowietrzenie butelki w pozycji pionowej.

+ W celu uzyskania optymalnej skutecznosci stosowac, gdy produkt OS/OS+ ma temperature pokojowa.

+ Nalezy unika¢ kontaktu ze skora; niespolimeryzowane zywice metakrylowe mogg powodowac skéme reakcje uczuleniowe u 0séb
podatnych. W przypadku kontaktu nalezy umy¢ skre wodg z mydtem.

+ Dodatkowe $rodki ostroznosci zwiazane z technika znajduja sie w czesci POMOCNE WSKAZOWKI.

+ Daty waznosci poszczegdlnych skfadnikéw znajduia sie na ich etykietach.
+ Karta charakterystyki produktu jest dostepna na zadanie.
+ Karta charakterystyki produktu jest dostepna pod adresem www.Bisco.com.

POMOCNE WSKAZOWKI
. Produkty OS/OS+ mozna stosowac z bazami lub wktadkami kompozytowymi, szklano-jonomerowymi modyfikowanymi zywica lub szkla
no-jonomerowymi.
Srodki ostroznosci:
+ Bazy ZOE moga hamowac wiazanie $rodka wigzacego lub kompozytu.
+ Pokrycie zebiny baza lub podkfadem przed natozeniem $rodka wigzacego moze spowodowac pogorszenie wigzania do zebiny.

N

. Aby ufatwi¢ penetracjg $rodka wigzacego OS/OS+ do zgbiny i szkliwa, powierzchnia zeba powinna by¢ lekko, ale widocznie zwilzona wodg
(nie $ling). Optymalng metodg zwilzenia zgba woda jest technika dotykania zwilzong piankowa kulka. Wystarczy réwniez krétkie dmuchnig
cie powietrzem (2 3 sekundy) za pomocg dmuchawki po wyplukaniu wytrawiacza.

w

. Srodki wigzace OS/OS+ zawierajg monomer, BPDM, rozpuszezony w rozpuszczalniku acetonowym. Po nalozeniu 2 warstw na powierzch
nig zebiny nalezy wykona¢ dokfadne, ale delikatne suszenie powietrzem przez co najmniej 10 sekund w celu usuniecia nadmiaru roz
puszczalnika. Nalezy rozpoczaé od delikatnego strumienia i zwigkszy¢ do do$¢ silnego strumienia powietrza.

Srodki ostroznosci:
+ Nieodpowiednie osuszenie powietrzem spowoduje niedoktadne wyparowanie rozpuszczalnika, co moze prowadzi¢ do ostabienia sity
wigzania i nadwrazliwosci pozabiegowe.

~

. Wiasciwe suszenie powietrzem jest niezwykle wazne w przypadku wszystkich procedur wiazania, ale nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na
suszenie powietrzem opracowanych wktadéw (inlay) lub naktadéw (onlay). Nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ gromadzenia sig
$rodka wigzacego w katach wewnetrznych. Strumier powietrza powinien by¢ kierowany na wszystkie katy, aby uzyska¢ odpowiednio cien
ka warstwe $rodka wigzacego.
$rodki ostroznosci:

+ Nadmiar $rodka wigzacego moze zaktdcac proces osadzania ostatecznego wypetnienia.

o

. W celu poprawy przylegania do odstonitego metalu zaleca sie piaskowanie w celu zmatowienia powierzchni. Scieranie z uzyciem wiertta
diamentowego moze nie zapewni¢ wystarczajacej powierzchni dla prawidtowego wigzania.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
. Odizolowac zab i opracowa¢ ubytek w sposob zachowawczy. Umy¢ catg powierzchnie zawiesing pumeksu i $rodkiem czyszczacym, takim
jak CAVITY CLEANSER™* lub woda.
2. Wytrawi¢ szKliwo i zgbing wytrawiaczem, takim jak UNI-ETCH®"* z BAC lub ETCH-37™* z BAC przez 15 sekund.

3a. Preferowana metoda: Dokfadnie wyptuka¢. Usuna¢ nadmiar wody przez dotykanie powierzchni kulka piankowa, tak aby zebina i szkliwo
pozostaty widocznie wilgotne, z blyszczacq powierzchnia.

3b. Metoda alternatywna: Doktadnie wyptuka¢. Osuszy¢ powietrzem przez 2-3 sekundy. Nie dopusci¢ do wyschnigcia szkliwa ani zgbiny
przez zbyt diugi czas. Natychmiast natozy¢ $rodek zwilzajgcy/odczulajacy, taki jak AQUA-PREP* F lub woda na szkliwo i zgbine, uzywa
jac kulki piankowej. Pozostawi¢ na 20-25 sekund. Osuszy¢ preparacje za pomocg kulki piankowej lub delikatnie osuszy¢ powietrzem przez
1-2 sekundy, aby usuna¢ nadmiar wilgoci.

. Dla produktéw dostarczanych w butelkach:

Srodki ostroznosci:
+ W przypadku uzywania produktu ONE-STEP PLUS potrzasna¢ butelka, jesli jest styszalny element mieszajacy znajdujacy sie wewnatrz
butelki. W razie potrzeby odwrdcic butelke i postuka¢ o twarda powierzchnig, aby uwolni¢ mieszadto.
Trzymac butelke pod katem 45° i umiescic 1-2 krople 0S/OS+ w dotku do mieszania. Za pomocg pedzelka natozy¢ co najmniej 2 obfite
warstwy na cala preparacje, ponownie zwilzajac pedzelek migdzy kolejny i. Delikatnie wstrzasac przez 10-15 sekund.
UWAGA: Uzycie flokowanego pedzelka (np. MicrobrushTM*) bedzie wymagac dodatkowej warstwy.
W przypadku produktu w pojedynczych dawkach:
Srodki ostroznosci:
+ Komponenty jednodawkowe s3 przeznaczone wytacznie do jednorazowego uzytku. Nie wolno czyscic, dezynfekowac ani uzywac
ponownie.
W przypadku ONE-STEP PLUS w pojedynczej dawce, nalezy zapoznac si¢ z instrukcjg aktywacji podana na opakowaniu. Naktadac bez
posrednio. Dotek do mieszania nie jest wymagany.

~

o

. Zaczynajac od delikatnego strumienia, delikatnie, ale doktadnie osuszy¢ powietrzem, aby odparowac rozpuszczalnik.
UWAGA: Po osuszeniu powierzchnia powinna by¢ blyszczaca, a produkt 0S/OS+ powinien by¢ widoczny na preparacji. W przeciwnym
razie nalezy nafozy¢ wiecej OS/OS+ i osuszy¢ powietrzem. Zbyt cienka warstwa 0S/0S+ nie zapewni maksymalnej sity wigzania.

o

. Utwardzac $wiattem przez 10 sekund.
OPCJONALNIE DO ODBUDOW KLASY VI: Nalozy¢ 1 2 dodatkowe warstwy OS/OS+ na calg wewnetrzng powierzchnie preparac, lekko
mieszajac przez 10 sekund. Dokfadnie osuszy¢ powietrzem i utwardza¢ $wiattem przez 10 sekund.

-

. Kontynuowac leczenie rekonstrukcyjne.

Badania wskazuja, ze grubsza warstwa materiatu adhezyjnego pomaga rozprasza¢ efekty zginania zgbow2,3 a jednoczesnie
pewnia warstwe wilgotnej zywicy, ktorej ie zostato zat na powietrzu, co utatwia dostosowanie suchych, lepkich
kompozytow.

UTYLIZACJA: Postepowac zgodnie z przepisami wspdlnotowymi dotyczacymi odpadéw. W przypadku braku takich uregulowan postepowac¢
zgodnie z przepisami krajowymi lub regionalnymi dotyczacymi odpadéw.

PRZECHOWYWANIE: Przechowywa¢ w temperaturze pokojowej (20°C 25°C).

GWARANCJA: Spétka BISCO Inc. potwierdza, Ze ponosi odpowiedzialno$¢ za wymiang produktow w przypadku stwierdzenia wad. BISCO,
Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu zadnych szkéd ani strat bezposrednich ani nastepczych wynikajacych ze stosowania produktow albo
z niezdolnosci do stosowania produktow zgodnie z opisem. Przed uzyciem uzytkownik ma obowiazek okreslenia przydatnosci produktu do
przewidzianego zastosowania. Uzytkownik przyjmuje na siebie wszelkie zwiazane z tym ryzyko i odpowiedzialnos¢.

1. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J
Prosthet Dent 1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

* ONE-STEP i UNI-ETCH sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 i AQUA-PREP sg znakami towarowymi firmy BISCO, Inc.
Microbrush jest znakiem towarowym firmy Microbrush, Intl.

ro ONE-STEP®*
Adeziv dentar universal

sau
ONE-STEP® PLUS
Adeziv dentar universal umplut

INFORMA Il GENERALE

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) sunt descoperiri tehnologice de la BISCO. OS/OS+ sunt adezivi universali de generatia a cincea (in 2
pasi). ONE-STEP PLUS este umplut in proportie de 8,5% cu un material de umplere brevetat revolutionar, cu o dimensiune medie a particulelor
de 1 um. OS/OS+ sunt concepute pentru a lipi compozitul de dentind, smalt1, metale tumate si portelan tratat. Datorita chimiei lor unice si a gro-
simii minime si uniforme a peliculei, 0S/0S+ sunt adezivi cu adevrat universali care au fost conceputi pentru a functiona cu materiale compozite
fotopolimerizabile, autopolimerizabile si cu dubld polimerizare.

IndicaTii de utilizare:

1. Toate restaurdrile compozite directe

. Restaurari compozite directionate pe micsorare

. Desensibilizarea preparatelor coroanei inainte de realizarea/provizionarea impresiilor
. Cimentarea indirect a restaurérilor: metal, portelan si compozit
. Refaceri de bont compozite

. Reparatii pe portelan

. Compozit pe compozit (reparatii)

. Compozit pe metal (placare directd)

. Desensibilizarea raddcinii

10. Lipirea pivotului endodontic
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Avertizari:

+ Foarte inflamabil

+ Atunci cand utilizati adezivi dentari, contaminarea cu salivd compromite grav adeziunea la dentind.

+ Acidul fosforic din agentul de demineralizare este un iritant puternic pentru ochi si piele. Pot aparea vatamari daca demineralizantul rimane
pe piele sau pe mucoasa timp indelungat. Daca are loc stropirea accidentala a ochilor, clétiti cu apa din abundenta si solicitati imediat
asistentd medicala. Daca are loc contactul cu alte tesuturi, clétiti imediat cu apa din abundenté timp de cateva minute.

+ O barierd de cauciuc este esentiala pentru succesul unei reparatii pe portelan. Contaminarea cu umezealé a portelanului sau a metalului
este ddunatoare.

Precaulii:
+ Contaminare incrucisata: Produsul poate contine elemente care sunt destinate pentru a fi utilizate o singuré data. Eliminati componentele
dozei unitare si accesoriile utilizate sau contaminate. Nu curatati, nu dezinfectati si nu reutilizati.

Precaulii:

+ Pentru ONE-STEP PLUS, agitati bine flaconul pentru a redistribui orice particule de umplere care s-ar fi putut decanta. Dacé este necesar,
inversati recipientul si loviti usor suprafata durd pentru a elibera agitatorul. Lasati flaconul s& se aeriseascd in pozitie verticala inainte de
repartizare.

Pentru performante optime, utilizati cand 0S/OS+ se afld la temperatura camerei.

A se evita contactul cu pielea; rasinile de (met)acrilat nepolimerizate pot cauza sensibilizarea cutanaté la persoanele sensibile. In caz de
contact, spélati pielea cu apa si sdpun.

Consultati sectiunea SUGESTII UTILE pentru precautii suplimentare legate de tehnica.

A se vedea etichetele componentelor individuale pentru datele de expirare specifice.

Fisa cu date de siguranté disponibild la cerere.

Fisa cu date de siguranta este disponibila la www.Bisco.com.

SUGESTII UTILE
. 0S/0S+ poate fi utilizat cu baze sau linere din ciment compozit, ciment ionomer de sticla modificat cu rasina sau ciment ionomer de sticld.
Precauii:
+ Bazele ZOE pot inhiba setul de adeziv sau compozit.
+ Acoperirea dentinei cu o baza sau cu un liner inainte de aplicarea adezivului poate compromite lipirea pe dentina.

~

. Pentru a facilita penetrarea adezivului OS/OS+ in dentina si smalt, suprafata dintelui trebuie lasata usor, dar vizibil umeda cu apd (nu cu
saliva). Metoda optima de umezire cu apé a dintelui ar fi tehnica ,blot” cu o peletd de spumé umezita. O pulverizare scurtd de aer (2-3
secunde) cu o seringa cu aer dupd clatirea demineralizantului va fi, de asemenea, suficientd.

w

. Adezivii 0S/0S+ contin un monomer, BPDM, dizolvat intr-un solvent acetond. Dupa ce au fost aplicate 2 straturi pe suprafata dentinard,
trebuie efectuaté o uscare temeinicé, dar delicaté, cu aer timp de cel putin 10 secunde, pentru a indepérta excesul de solvent. Incepeti cu un
flux delicat initial si crestefi la un curent de aer destul de puternic.

Precauii:
+ Uscarea cu aer necorespunzatoare nu va duce la evaporarea completa a solventului, ceea ce ar putea cauza o rezistentd redusd a adeziunii
si sensibilitate post-operatorie.

~

. Uscarea corectd cu aer este extrem de importanta in cazul tuturor procedurilor de lipire, dar trebuie acordatd o atentie deosebita uscarii cu
aer a preparatelor intrinseci sau extrinseci. Aveti grija sa evitati acumularea adezivului in unghiurile liniei interne. Un jet de aer trebuie
directionat catre toate unghiurile liniei pentru a subtia corect adezivul.

Precau’ii:
+ Acumularea excesiva poate interfera cu montarea corespunzétoare a restaurérii definitive.

o

. Pentru a spori aderenta la metalul expus, se recomanda cu tarie utilizarea unui sabler pentru degrosarea suprafetelor. Este posibil ca abra
ziunea cu frezd cu diamant sa nu asigure o suprafatd suficientd pentru o lipire corespunzatoare.

INSTRUCT IUNI DE UTILIZARE
. |zolati dintele si pregatiti cavitatea intr-o manierd conservatoare. Curatati intreaga suprafata cu o pastd de pulberi abrazive si un produs de
curétare, cum ar fi CAVITY CLEANSER™*, sau apa.

2. Demineralizati smaltul si dentina folosind un demineralizant, cum ar fi UNI-ETCH®" cu BAC sau ETCH-37™* cu BAC timp de 15 secunde.

3a.Metodd preferatd: Clatiti din abundentd. Tndepénagi excesul de apa prin tamponarea suprafetei cu o peletd de spuma, lasand dentina si
smaltul vizibil umede, cu o suprafaté lucioasd.

3b. Metod alternativa: Clatiti din abundenta. Uscati cu aer timp de 2-3 secunde. Nu lasa’"i smalul sau dentina s se usuce pentru o perioada
excesivé de timp. Aplicati imediat un agent de rehidratare/desensibilizare, cum ar fi AQUA-PREP™* F sau apd, pe smalt si dentina, utilizand
0 peletd de spuma. Lésati s actioneze timp de 20-25 de secunde. Uscati preparatul prin tamponare cu o peleta de spumé sau uscati usor
cu aer timp de 1-2 secunde pentru a elimina umezeala in exces.

4. Pentru administrarea flaconului:
PrecauJii:
+ Cand utilizati ONE-STEP PLUS, agitati flaconul dupa ce se aude elementul de amestecare din interiorul flaconului. Dacé este necesar,
inversati recipientul si loviti usor suprafata dura pentru a elibera agitatorul.
Tineti flaconul la un unghi de 45° si distribuiti 1-2 picaturi de OS/OS+ intr-un godeu de amestecare. Utilizand o pensuld, aplicati minimum 2
straturi generoase pe intregul preparat, cu pensula de reumezire intre straturi. Agitati usor timp de 10-15 secunde.
OBSERVATIE: Utilizarea unei pensule plusate (de exemplu, MicrobrushTM*) va necesita straturi suplimentare.
Pentru administrarea dozei unitare:
PrecaulJii:
+ Componentele dozei unitare sunt exclusiv de unica folosintd. Nu curétati, nu dezinfectati si nu reutilizati.
Daca utilizati doza unitara ONE-STEP PLUS, consultati instructiunile de pe punga pentru activare. Aplicati direct. Nu este necesar un godeu
de amestecare.

o

. Incepand cu un jet delicat, uscati usor, dar temeinic cu aer pentru a evapora solventul. .
OBSERVALIE: Dupa uscare, suprafata trebuie s fie lucioasa cu OS/OS+ vizibil pe preparat. In caz contrar, aplicati mai mult 0S/0S+ si lasati
s se usuce la aer. Un strat excesiv de sub_ire de 0S/0S+ nu va asigura o rezisten''d maxima a lipirii.

o

. Fotopolimerizat timp de 10 secunde.
OPCIONAL PENTRU RESTAURARILE CLASA VI: Aplicati 1-2 straturi suplimentare de OS/OS+ pe intreaga suprafata intend a preparatului,
agitand usor timp de 10 secunde. Uscati bine cu aer si fotopolimerizati timp de 10 secunde.

~

. Continuati cu tratamentul de restaurare.

Cercetarea indica faptul ca un strat mai gros de adeziv va ajuta la disiparea efectelor flexdrii dentare2,3 in timp ce furnizeaza un strat

de ra_ind umeda inhibatd cu aer pentru a ajuta la adap i uscate.

ELIMINARE: Consultati reglementarile locale privind eliminarea deseurilor. In absenta acestora, consultati reglementérile nationale sau regionale
cu privire la eliminarea deseurilor.

DEPOZITARE: Depozitati la temperatura camerei (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

GARANCIE: BISCO, Inc. recunoaste responsabilitatea sa de a inlocui produsele, dacé se dovedesc a fi defecte. BISCO, Inc. nu isi asuma
raspunderea pentru eventuale daune sau pierderi, directe sau indirecte, provenind din folosirea sau inabilitatea de folosire a produselor conform
descrierii. Inainte de utilizare, este responsabilitatea utilizatorului s& determine conformitatea produsului cu scopul ufilizarii. Utilizatorul isi asuma
riscul si réspunderea in legatura cu aceasta.

1. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J
Prosthet Dent 1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

* ONE-STEP si UNI-ETCH sunt mérci comerciale fnregistrate ale BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 si AQUA-PREP sunt mérci comerciale ale BISCO, Inc.
Microbrush este o marca comerciala a Microbrush, Intl.

sk ONE-STEP**
Univerzalne dentalne lepidlo
alebo
ONE-STEP® PLUS
Plnené univerzalne dentalne lepidlo

VSEOBECNE INFORMACIE

Lepidld ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (OS/OS+) predstavuji technologicku revoliciu od spolocnosti BISCO. OS/OS+ su univerzélne lepidia 5.
generacie (2-krokoveé). Lepidlo ONE-STEP PLUS obsahuje 8,5 % revolucného patentovaného plniva s priememou vefkostou ¢astic 1 pm. Lepidla
08/0S+ sl navrhnuté tak, aby bondovali kompozit na dentin, sklovinu1, liate kovy a upraveny porcelan. Vdaka svojmu jedine¢nému chemickému
zlozeniu a minimélnej a jednotnej hrabke povlaku st produkty OS/OS+ skutocne univerzélne lepidla navrhnuté tak, aby fungovali s kompozitnymi
materialmi vytvrdzovanymi svetiom, samovytvrdzovanymi materialmi a dudine vytvrdzovanymi materiéimi.

Indikacie pouzivania:

1. Vsetky priame kompozitné rekonstrukcie

. Kompozitné rekonstrukcie s technoldgiou riadeného zmr$tovania
. Desenzibilizacia povrchu pripravovaného na korunky pred vytvaranim odtlackov/tvorbou provizémej nahrady
. Nepriame rekonstrukéné cementovanie: kov, porcelan a kompozit
. Kompozitné vypine jadra zuba

. Opravy porcelanu

. PouZitie kompozitu na kompozite (oprava)

. PouZitie kompozitu na kove (priame fazetovanie)

. Desenzibilizécia koreia

10. Bondovanie endodontickych stipikov
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Vystrahy:

Vysoko horfavé

Pri pouzivani dentalnych lepidiel kontamindcia slinami vazne narusi bondovanie dentinu.

Kyselina fosfore¢na v leptadle je silne dréZdiva pre oci a pokozku. Ak ponechéte leptadio na pokozke alebo sliznici dihsi ¢as, moze dojst k
zraneniu. V pripade nahodného vniknutia do oka vyplachnite vefkym mnoZstvom vody a okamzite vyhfadaijte lekarsku pomoc. V pripade
kontaktu s inymi tkanivami ich ihned’ oplachuite velkym mnoZstvom vody pocas niekolkych minut.

Na zaistenie Uspe$nej opravy porceldnu je nevyhnutné pouzitie koferdamu. Kontamindcia porceldnu alebo kovu vihkostou mé negativne
dosledky.

Upozornenia:
+ Krizova kontamincia: Vyrobok mdZze obsahovat polozky, ktoré st uréené na jednorazové pouzitie. PouZité alebo kontaminované kompo
nenty na jednotkové dévkovanie a prisluSenstvo zlikvidujte. Necistit, nedezinfikovat ani nepouzivat opakovane.

Specidlne opatrenia:
+ V pripade lepidla ONE-STEP PLUS flasu dobre pretrepte, aby sa rozptylili pripadné usadené ciastocky piniva. V pripade potreby prevratte
flaSu a poklepte po pevnom povrchu, aby sa uvolnilo mieSadlo. Ffadu nechajte pred davkovanim odvetrat vo zvislej polohe.
Na zaistenie optimalneho vykonu pouZivajte lepidlo OS/OS+ pri izbovej teplote.
Zabrérite kontaktu s pokozkou. Nepolymerizované (met)akrylatové Zivice mozu u citlivych osdb spdsobit senzibilizaciu pokozky. V pripade
kontaktu pokozku umyte mydiom a vodou.
Dalsie $pecidine opatrenia svisiace s technikou najdete v éasti POMOCNE TIPY.
Konkrétne datumy exspiracie néjdete na Stitkoch jednotlivych komponentov.
Karta bezpecnostnych Udajov je k dispozicii na poZiadanie.
Karta bezpecnostnych Udajov je k dispozicii na webovej stranke www.bisco.com.

POMOCNE TIPY
. Lepidio OS/OS+ sa mdZe pouzivat so zakladiiami alebo podlozkami vyrobenymi z kompozitu, Zivicou modifikovaného skloionoméru alebo
skloionoméru.
Specidlne opatrenia:
+ Z&Kladne z materidlu ZOE mdzu inhibovat tuhnutie lepidla alebo kompozitu.
+ Zakrytie dentinu zakladfiou alebo podlozkou pred aplikéciou lepidla moZe narusit bondovanie dentinu.

o

. Aby sa ulahcila penetrécia lepidia OS/OS+ do dentinu a skloviny, povrch zuba by mal byt mieme, ale viditelne navihceny vodou (nie slinami).
Optimalna metoda navihéenia zuba vodou je technika prikladania navihéeného penového tampénu. Dostatocné je aj pouZitie kratkeho pridu
vzduchu (2 3 sekundy) zo striekacky so vzduchom po oplachnuti leptadia.

w

. Lepidla OS/OS+ obsahuji monomér BPDM rozpusteny v aceténovom rozpustadle. Po aplikovani 2 vrstiev na povrch dentinu je potrebné
vykonat dokladné, ale jemné susenie vzduchom pocas najmenej 10 sekind, aby sa odstranilo prebytoéné rozpustadlo. Zacnite jemnym
pridom vzduchu a postupne ho zvy3ujte na pomerne silny prud vzduchu.

Specialne opatrenia:
+ Nedostatocné suSenie vzduchom Uplne nevypari rozpustadlo, ¢o mdzZe viest k znizeniu pevnosti bondovania a citlivosti po operécii.

~

. Spravne susenie vzduchom je mimoriadne délezité pri vSetkych postupoch bondovania, ale osobitnt pozorost treba venovat suseniu povr
chu pripravovaného na inleje a onleje. Je potrebné davat pozor, aby sa lepidlo nehromadilo v uhloch vnitornych linii. Prid vzduchu by mal
byt nasmerovany do uhlov vaetkych linii na zaistenie sprévnej hribky lepidla.

Specialne opatrenia:
+ Nadmemé hromadenie by mohlo narusit zasadenie konecnej rekonstrukcie.

o

. Na zvy3enie adhézie k odhalenému kovu sa na zdrsnenie povrchu dérazne odporica pouZitie pieskovaca. Brisenie diamantovym vrtékom
nemusi poskytnit dostatoénd plochu na spravne bondovanie.

POKYNY NA POUZIVANIE
. Izolujte zub a pripravte kavitu konzervativnym sposobom. Vycistite cely povrch kasovitou pemzou a Cistiacim prostriedkom, ako je napriklad
CAVITY CLEANSER™", alebo vodou.

2. Vykonajte leptanie skloviny a dentinu pomocou leptadia, ako je napriklad UNI-ETCH®* w/BAC alebo ETCH-37™* w/BAC, pocas 15 sekund.

3a. Preferovana metoda: Dokladne oplachnite. Odstrarite prebytoénti vodu prikladanim penového tampdnu, pricom nechaite dentin a sklovinu
viditelne vIhkeé s lesklym povrchom.

3b. Alternativna metoda: Dokladne oplachnite. Suste vzduchom 2 3 sekundy. Nedovolte, aby sklovina alebo dentin schli prili§ dlho.
Na sklovinu a dentin okamzite pomocou penového tampénu aplikujte prostriedok na opak é navihcenie/d ibilizéciu, ako je napriklad
AQUA-PREP™* F, alebo vodu. Nechajte pdsobit 20 25 sekind. Osuste pripravovany povrch prikladanim penového tampénu alebo jemne
suste vzduchom 1 2 sekundy, aby sa odstranila prebytocna vihkost.

~

. Davkovanie z ffae:
Specialne opatrenia:
+ Ked' pouzivate lepidlo ONE-STEP PLUS, pretrepte ffasu, ked vo vnutri flaSe pocujete pohyb mieSadla. V pripade potreby prevratte fladu a
poklepte po pevnom povrchu, aby sa uvolhilo miesadlo.
Fladu drzte pod 45° uhlom a do mieSacej jamky nadavkujte 1 2 kvapky lepidla OS/OS+. Pomocou Stetca naneste minimélne 2 hojné vrstvy
na cely pripravovany povrch, pricom Stetec medzi jednotlivymi vrstvami opatovne navihcite. Jemne mieSajte 10 15 sekind.
POZNAMKA: V pripade pouZitia Stetcov s viacerymi dizkami $tetin (napr. MicrobrushTM*) bude potrebné naniest dalsie vrstvy.
Déavkovanie z komponentov na jednotkové davkovanie:
Specialne opatrenia:
+ Komponenty na jednotkové dévkovanie si urcené len na jedno pouitie. Necistit, nedezinfikovat ani nepouzivat opakovane.
Ak pouzivate jednotkové davkovanie lepidia ONE-STEP PLUS, pozrite si informécie o aktivacii v pokynoch na vrecku. Aplikujte priamo.
Mie3acia jamka nie je potrebna.

o

. Zacnite jemnym pradom vzduchu a jemne, ale dokladne vysuste vzduchom, aby sa rozpistadio odparilo.
POZNAMKA: Po vysuSeni by mal byt povrch leskly s lepidlom OS/OS+ viditelnym na pripravovanom povrchu. Ak to tak nie je, naneste viac
lepidia OS/OS+ a vysuste vzduchom. Prili$ tenka vrstva lepidla 0S/0S+ k i pevnost bondovania.

o

. Vytvrdzujte svetiom 10 sekund.
VOLITELNE PRE REKONSTRUKCIE TRIEDY VI: Na celi vnditorn &ast pripravovaného povrchu naneste 1 2 dalSie vrstvy lepidla 0S/OS+,
pricom lepidlo jemne pretrepévaijte 10 sekind. Dokladne vysuste vzduchom a vytvrdzujte svetlom 10 sekind.

—~

. Pokracujte v rekonstrukcii.

Vyskumy naznacuju, Ze hrubsia vrstva lepidla poméha eliminovat’ vplyv flexie zubov2,3 a zéroven poskytuje mokru Zivicovu vrstvu
inhibovanu vzduchom, ktora pomaha pri acii suchych viskoznych k itov.

LIKVIDACIA: Dodrziavajte miestne opatrenia tykajice sa odpadu. Ak nie st k dispozicii, riadte sa vntitrostatnymi alebo oblastnymi opatreniami
tykajlcimi sa odpadu.

SKLADOVANIE: Skladuite pri izbovej teplote (20 °C/68 °F 25 °C/77 °F).

ZARUKA: Spolognost BISCO, Inc. uznava svoju zodpovednost za vymenu vyrobkov, ak sa preukéze, Ze st chybné. Spolocnost BISCO, Inc.
nezodpoveda za Ziadne Skody ani straty, priame ani nasledné, ktoré by mohli vyplynit z pouZivania alebo nemoZnosti pouzivat vyrobky, ako
je tu opisané. Pred pouzitim je pouzivatel zodpovedny za urCenie vhodnosti vyrobku na urcené pouZitie. PouZivatel preberd vietky riziké a
zodpovednost s tym spojené.

1. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J
Prosthet Dent 1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Zavere¢na praca, Lenven (Belgicko) 1993.

* ONE-STEP a UNI-ETCH st registrované ochranné znamky spoloénosti BISCO, Inc.

CAVITY CLEANSER, ETCH-37 a AQUA-PREP sii ochranné znamky spolo¢nosti BISCO, Inc.
Microbrush je ochranna zndmka spolocnosti Microbrush, Intl.

sl ONE-STEP**
Univerzalno z_obno lepilo

ali
ONE-STEP® PLUS
Univerzalno zobno lepilo s polnilom

SPLOSNE INFORMACIE

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+) predstavijata tehnolo$ko inovacijo druzbe BISCO. OS/OS+ sta univerzalni lepili 5. generacije (v dveh
fazah). ONE-STEP PLUS vsebuje 8,5 % revolucionamega lastniskega polnila s povprecno velikostjo delcev 1 pm. OS/OS+ sta zasnovani za
vezavo kompozita na dentin, sklenino, lite kovine in obdelan porcelan. Zaradi svojih edinstvenih kemicnih lastnosti ter najmanj$e in enakomerne
tankosti sloja filma sta OS/OS+ resnicno univerzalni lepili, ki sta bili zasnovani za delovanje s svetiobno polimerizirajocimi, samopolimerizirajocimi
in dvojno polimerizirajocimi kompozitnimi materiali.

Indikacije za uporabo:

1. Vse neposredne obnove kompozita

. Obnove kompozita v tehniki usmerjenega kréenja

. Desenzibilizacija preparacij za krone pred izdelavo odtisov/za¢asno zaustavitvijo
. Posredno restavracijsko cementiranje: Kovina, porcelan in kompozit
. Kompozitna sredstva za obnovo zobnega jedra

. Popravila porcelana

. Kompozit s kompozitom (popravilo)

. Kompozit s kovino (neposredno names¢anje faset)

. Desenzibilizacija korenine

10. Vezava endodontskih zaticev
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Opozorila:

Iziemno vnetljivo

Pri uporabi zobnih lepil lahko okuZba s slino izrazito poslabsa vezavo dentina.

Fosforna kislina v sredstvu za jedkanje hudo drazi o&i in kozo. Ce sredstvo za jedkanje ostane na kozi ali sluznici dije éasa, lahko pride do
poskodb. Ce izdelek ponesreti poskropite v oko, izperite z obilo vode in takoj poistite zdravnigko pomog. Ob stiku izdelka z drugimi tkivi
slednje takoj izperite z obilo vode. Izpirajte nekaj minut.

Gumijasta pregrada je kljucna za uspesno popravilo porcelana. Kontaminacija porcelana ali kovine z vlago je skodijiva.

Pozor:
+ Navzkrizne okuzbe: lzdelek lahko vsebuje elemente, ki so namenjeni zgolj enkratni uporabi. Uporabliene ali okuzene komponente in
pripomocke za odmerjanje enot zavrzite. Konic ne Cistite, razkuZujte in ne uporabljajte veckrat.

Previdnostni ukrepi:
+ Steklenicko ONE-STEP PLUS dobro pretresite, da se morebitni delci polnila, ki so se usedli, prerazporedijo. Ce je potrebno, steklenicko
obrnite in stresite ob trdo podlago, da sprostite meSalo. Pustite, da se steklenica pred odmerjanjem odzrai v pokonénem poloZaju.
Za optimalno delovanje uporabite, ko sta OS/OS+ pri sobni temperaturi.
lzogibaite se stiku s kozo. Nepolimerizirane (met)akrilatne smole lahko pri ob¢utljivih osebah razdraZijo kozo. Ob stiku kozo umijte z milom
in vodo.
Za dodatne previdnostne ukrepe, povezane s tehniko, glejte oddelek UPORABNI NAMIGI.
Na oznakah posameznih komponent si oglejte roke njihove uporabe.
Varnostni list je na voljo na zahtevo.
Varnostni list je na voljo na naslovu www.Bisco.com.

UPORABNI NAMIGI
. 0S/OS+ se lahko uporablja s podlagami ali oblogami, izdelanimi iz kompozita, s smolo modificiranega steklenega ionomera ali steklenega
ionomera.
Previdnostni ukrepi:
+ Podlage ZOE lahko zavirajo strjevanje lepila ali kompozita.
+ Prekrivanje dentina s podlago ali oblogo pred nanosom lepila lahko poslabsa vezavo dentina.

N

. Da bi olajsali prodiranje lepila 0S/OS+ v dentin in sklenino, je treba povrsino zoba rahlo, vendar vidno naviaZiti z vodo (ne slino). Optimaina
metoda za vlaZenje zoba z vodo je tehnika »pivnanja« z navlazeno penasto peleto. Zadostuje tudi kratek curek zraka (2 3 sekunde) z zracno
brizgo po izpiranju sredstva za jedkanje.

w

. Lepili 0S/0S+ vsebujeta monomer BPDM, raztoplien v topilu aceton. Ko sta 2 sloja nanesena na povrsino dentina, je treba za odstranitev
odvecnega topila opraviti temeljito, vendar nezno susenje na zraku vsaj 10 sekund. Zacnite z neznim curkom zraka in nato povecaite do precej
mocnega curka zraka.

Previdnostni ukrepi:
+ Pri neustreznem sudenju na zraku topilo ne bo povsem izhlapelo, kar lahko zmanj$a vezivno mo¢ in postoperativno obéutfjivost.

~

. Pravilno susenje na zraku je iziemno pomembno pri vseh postopkih leplienja, vendar je treba posebno pozornost nameniti zraénemu susenju
preparacij vstavkov ali nastavkov. Paziti je treba, da se lepilo ne nabira pod notranjimi linijskimi koti. Zraéni tok je treba usmeriti pod vse linjske
kote, da ustrezno razporedite lepilo.

Previdnostni ukrepi:
+ Prekomerno zbiranje lahko vpliva na prileganje konéne obnove.

o

. Zaizboljanje lepljenja na izpostavijeno kovino je za hrapavost povrine zelo priporocljiv peskalnik. Abrazija z diamantnim svedrom morda ne
bo zagotovila zadostne povrsine za ustrezno vezivnost.

NAVODILA ZA UPORABO
. Zob izolirajte in votlino pripravite na konservativen nacin. Celotno povrsino o€istite s suspenzijo plovca in Cistilnega sredstva, kot je CAVITY
CLEANSERTM?, ali vode.
2. 15 sekund jedkajte sklenino in dentin s sredstvom za jedkanje, kot je UNI-ETCH® z BAC ali ETCH-37TM* z BAC.

3a.Zazelena metoda: Temeljito izperite. Odvecno vodo popivnaijte s penasto peleto, pri cemer naj dentin in sklenina ostaneta vidno vlazna s
sijo¢o povrsino.

3b. Alternativna metoda: Temeljito izperite. Zracno susite 2 3 sekunde. Ne pustite, da se sklenina ali dentin susita predolgo. Na sklenino in
dentin s penasto peleto takoj nanesite sredstvo za ponovno vlazenje/desenzibilizacijo, kot je AQUA-PREPTM* F, ali vodo. Pustite delovati 20
25 sekund. Preparacijo popivnajte s penasto peleto ali jo nezno zracno susite 1 2 sekundi, da odstranite odvecno viago.

4. Uporaba steklenick:
Previdnostni ukrepi:
+ Ko uporabljate ONE-STEP PLUS, steklenicko pretresite, ko se slisi mesalni element v steklenicki. Ce je potrebno, steklenicko obrmite in
stresite ob trdo podlago, da sprostite meSalo.
Steklenicko drzite pod kotom 45° in v meSalno posodico iztisnite 1 2 kapljici izdelka OS/OS+. S Copicem nanesite najmanj 2 izdatna sloja
izdelka na celotno preparacijo, ¢opic pa med nanosoma ponovno navlazite. Rahlo tresite 10 15 sekund.
OPOMBA: Uporaba kosmicastega Copica (npr. MicrobrushTM*) bo zahtevala dodatne premaze.
Za dovajanje enotnega odmerka:
Previdnostni ukrepi:
+ Komponente za odmerjanje enot so namenjene zgolj enkratni uporabi. Konic ne istite, razkuZujte in ne uporabljajte veckrat.
Ce uporabljate izdelek ONE-STEP PLUS za odmerjanje enot, glejte navodila na vrecki za aktivacijo. lzdelek nanesite neposredno. Mesalna
posodica ni potrebna.

o

. Zacnite z neznim curkom ter nezno, vendar temeljito zracno posusite, da topilo izhlapi.
OPOMBA: Po susenju mora biti povrsina sijoca, na preparaciji pa mora biti vidno lepilo 0S/0S+. Ce ni vidno, nanesite veé izdelka 0S/0S+
in zraéno posusite. Pretirano tanek sloj lepila 0S/0S+ ne bo zagotovil najvecje vezivne mo¢i.

o

. Svetlobno polimerizirajte 10 sekund.
IZBIRNO ZA RESTAVRACIJE RAZREDA VI: Na celotno notranjo povrsino preparacije nanesite 1 2 dodatna sloja izdelka OS/OS+ in rahlo
tresite 10 sekund. Temeljito zratno posusite in svetlobno polimerizirajte 10 sekund.

~

. Nadaljujte z obnovitvenim posegom.

| i kaze, da bo plast lepila razprsiti ucinke fleksije zoba2,3, hkrati pa bo zagotovila mokro smolo, ki
zavira zrak in pomaga pri prilagajanju suhih vi pozitov. Razi kazejo, da bo debelejsa plast lepila gala razprsiti
ucinke upogiba zoba2,3, hkrati pa zagotovila, da bo z mokrim zrakom zavirana plast smole pripomogla k prilagajanju suhih, vis
koznih kompozitov.

ODLAGANJE: Glede odlaganja glejte dologbe, ki veljajo v vasi skupnosti. Ce niso na voljo, upostevajte nacionalne ali regionalne dologbe glede
odlaganja.

SHRANJEVANJE: Izdelek hranite pri sobni temperaturi (20 °C/68 °F do 25 °C/77 °F)

JAMSTVO: Druzba BISCO, Inc. priznava odgovomost za zamenjavo dokazano pomanjkljivih izdelkov. Druzba BISCO, Inc. ne sprejema
odgovornosti za nobeno $kodo ali izgubo, bodisi neposredno ali posledicno, ki bi izhajala iz uporabe ali nezmoznosti uporabe izdelkov v skladu
z opisom. Uporabnik je dolzan pred uporabo izdelka preveriti njegovo primernost za izbrani namen. V zvezi s tem uporabnik prevzema vsa
tveganja in vso odgovornost.

1. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J
Prosthet Dent 1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

* ONE-STEP in UNI-ETCH sta registrirani blagovni znamki druzbe BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 in AQUA-PREP so blagovne znamke druzbe BISCO, Inc.
Microbrush je blagovna znamka druzbe Microbrush, Intl.



sq ONE-STEP®*
Adeziv dentar universal

ose
ONE-STEP® PLUS
Adeziv dentar universal pér mbushje

INFORMACION | PERGJITHSHEM

ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/OS+) jané shpikje teknologjike nga BISCO. OS/OS+ jané adezivé universalé té gjeneratés 5 (me 2 hapa).
ONE-STEP PLUS éshté i mbushur 8,5% me njé mbushje revolucionare me madhési mesatare grimce prej 1 ym. OS/OS+ jané krijuar pér lidhjet
e kompozitit me dentinén, smaltin1, metalet e derdhura dhe porcelanin e trajtuar. Pér shkak té pérbérjes sé veganté kimike dhe trashésisé
minimale dhe uniforme té shtresés, OS/OS+ jané adezivé vértet universalé qé jané krijuar pér puné me materiale kompozite té fotopolimerizuara,
té vetépolimerizuara dhe té dopjopolimerizuara.

Udhézime té pérdorimit:

1. R ime kompozite té drejtpérdrej

. Restaurimet kompozite me tkurrje t€ drejtuar

. Desensitivizimi i preparateve té kélléféve pérpara marrjes sé gjurmés/provizionimit
. Cementimi restaurues indirekt: Metal, porcelan dhe kompozit
. Strukturat bazé me kompozit

. Riparimet e porcelanit

. Kompozit-kompozit (riparim)

. Kompozit-metal (lustrim i drejtpérdrejté)

. Desensitivizimi i rrénjés

10. Lidhje pasendodontike
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Paralajmérime:

Tejet i ndezshém

Kur pérdorni adezivé dentaré, ndotja me péshtymé rrezikon sé tepérmi lidhjen e dentinés.

Acidi fosforik né ashpérsues éshté irritues i réndé i syve dhe i Iékurés. Mund té ndodhin 1éndime nése ashpérsuesi lihet né Iekuré ose
mukozé pér periudha té gjata. Nése spérkatet aksidentalisht né sy, shpélajeni me sasi té bollshme uji dhe kérkoni menjéheré ndihmén
mjekésore. Né rast kontakt me inde té tjera, shpélajeni menjéheré me ujé té bollshém pér disa minuta.

Koferdami éshté thelbésor pér suksesin e riparimit t& porcelanit. Ndotja e porcelanit apo metalit nga lagéshtira éshté e démshme.

Masat e kujdesit:
+ Kontaminimi i ndérsjellé: Produkti mund té pérmbaijé artikuj gé jané krijuar pér pérdorim vetém njé heré. Hidhini komponentét dhe aksesorét
e pérdorur ose t& kontaminuar té njésive-dozé. Mos i pastroni, dezinfektoni apo ripérdorni.

Masat paraprake:

+ Pér ONE-STEP PLUS, tundeni miré shishen pér té rishpérndaré grimcat e mbushésit gé mund té kené dekantuar. Nése éshté nevoja,
kthejeni shishen pérmbys dhe takojeni me njé sipérfae té forté pér té cliruar trazuesin. Léreni shishen té ajroset né pozicionin ngritur
pérpara se té nxirmi materialin.

Pér rendiment optimal, pérdoreni kur OS/OS+ té jeté né temperaturé ambienti.

Shmangni kontaktin me Iékurén; rezinat e papolimerizuara (met)akrilate mund té shkaktojné irritim t€ Iékurés te personat e ndjeshém. Né
rast kontakti, lajeni Iékurén me ujé dhe sapun.

Shihni seksionin KESHILLA TE DOBISHME pér masa té métejshme kujdesi qé lidhen me teknikén.

Shihni etiketat e pérbérésve individualé pér datat specifike té skadimit.

Fleta e t& dhénave té sigurisé ofrohet sipas kérkesés.

Fleta e t& dhénave té sigurisé ofrohet né www.Bisco.com.

KESHILLA TE DOBISHME
. 0S/OS+ mund té pérdoret me mbéshtetése ose dentiera prej kompoziti, jonomeri gelqi té modifikuar me reziné ose jonomeri qelgi.
Masat paraprake:
+ Mbéshtetéset ZOE mund té pengojné mpiksjen e adezivit ose & kompozitit.
+ Mbulimi i dentinén me njé mbéshtetése ose dentieré pérpara vendosjen sé adezivit mund té cenojé lidhjen e dentinés.

N

. Pér té lehtésuar depértimin e adezivit 0S/0S+ né dentiné dhe né smalt, sipérfagja e dhémbit duhet t€ lihet pak por dukshém e lagur me ujé
(jo péshtymé). Metoda optimale e lagies sé dhémbit me ujé do té ishte teknika me “prekje” me njé shuk té lagur shtufi. Njé fryrje e shkurtér
ajri (2-3 sekonda) me njé shiringé ajri pas shpélarjes sé ashpérsuesit do té mjaftonte gjithashtu.

w

. Adezivét OS/OS+ pérmbajné njé monomer, BPDM, té tretur né tretés acetoni. Pas vendosjes sé 2 shtresave né sipérfagen e dentinés, thajeni
miré por lehté me ajér pér té paktén 10 sekonda pér té hequr solucionin e tepért. Filloni me njé rrymé té lehté dhe rriteni drejt njé rryme pak
a shumé té forté ajri.

Masat paraprake:
+ Tharja e pamjaftueshme me ajér nuk e avullon plotésisht solucionin dhe mund t€ ojé né forcé mé té ulét lidhjeje dhe ndjeshméri pas
ndérhyries.

~

. Tharja e duhur me ajér éshté tejet e réndésishme me té gjitha procedurat e lidhjes, por kujdes i veganté duhet béré me tharjen me ajér té
preparateve t€ inleieve dhe onleieve. Duhet béré kujdes pér t& shmangur grumbullimin e adezivit né kéndet e vijave té brendshme. Duhet
drejtuar njé rrymé ajri né té gjitha kéndet e vijave pér ta holluar si¢ duhet adezivin.

Masat paraprake:
+ Grumbullimi i tepért mund té ndérhyjé me puthitien e restaurimit pérfundimtar.

o

. Pér & mitur ngjitien ndaj metalit té ekspozuar, rekomandohet njé pastrues me réré pér ashpérsimin e sipérfages. Gérryerja me frezé diamanti
mund t& mos ofrojé sipérfage té mjaftueshme pér lidhjen e duhur.

UDHEZIME TE PERDORIMIT
. Izoloni dhémbin dhe pérgatisni kavitetin né ményré konservative. Pastrojeni té gjithé sipérfagen me njé pérzierje shtufi dhe solucioni pastrimi,
si p.sh. CAVITY CLEANSER™* ose ujé.

2. Ashpérsojeni smaltin dhe dentinén duke pérdorur njé ashpérsues, si p.sh. UNI-ETCH®* w/BAC ose ETCH-37™* w/BAC pér 15 sekonda.

3a.Metoda e preferuar: Shpélajeni miré. Largoni ujin e tepért duke e pértharé sipérfagen me njé shuk pérthithés, duke e Iéné dentinén dhe
smaltin dukshém té lagur me njé sipérfaqe té shndritshme.

3b. Metoda alternative: Shpélajeni miré. Thajeni me ajér pér 2-3 sekonda. Mos e lini smaltin ose dentinén té thahet pér shumé kohé. Vendosni
menjéheré njé solucion rilagéshtues/desnsitivizues si AQUA-PREP™* F ose ujé né smalt dhe dentiné, duke pérdorur njé shuk shtufi. Léreni té
2z8ré pér 20-25 sekonda. Thajeni preparatin duke e prekur me njé shuk shtufi ose thajeni lehté me ajér pér 1-2 sekonda pér té hequr
lagéshtirén e tepruar.

~

. Pér administrimin me shishe:
Masat paraprake:
+ Kur pérdorni ONE-STEP PLUS, tundeni shishen pasi t€ jeté i dégjueshém elementi trazues brenda shishes. Nése éshté nevoja, kthejeni
shishen pérmbys dhe takojeni me njé sipérfaqe té forté pér té cliruar trazuesin.
Mbajeni shishen né kénd 45° dhe hidhni 1-2 pika OS/OS+ né njé kupore. Duke pérdorur njé furcé, vendosni nj¢ minimum prej 2 shtresash
té bollshme né té gjithé preparatin, duke rilagur furgén mes dy shtresave. Trazojeni lehté pér 10-15 sekonda.
VINI RE: Pérdorimi i furcave té tufézuara (p.sh. MicrobrushTM*) do té kérkojé kosto té métejshme.
Pér - ooz

Masat paraprake:

+ Komponentét njési-dozé jané vetém pér njé pérdorim. Mos i pastroni, dezinfektoni apo ripérdomi.
Nése pérdomni njési-dozé ONE-STEP PLUS, shihni udhézimet né qeské pér aktivizimin. Vendoseni drejtpérdrejt. Nuk ka nevojé pér kupore.

o

. Duke filluar me njé rrymé té lehté, thajeni lehté por miré me ajér pér té avulluar tretésin.
VINI RE: Pas tharjes, sipérfagja duhet té jeté e shndritshme me OS/OS+ té dukshme né preparat. Pémdryshe, vendosni mé shumé OS/OS+
dhe thajeni me ajér. Njé shtresé tejet e hollé e 0S/0S+ nuk ofron forcé maksimale lidhjeje.

o

. Fotopolimerizojeni pér 10 sekonda.
OPSIONALE PER RESTAURIMET E KLASIT VI: Vendosni 1-2 shtresa t& métejshme OS/OS+ né té gjithé sipérfagen e brendshme t&
preparatit, duke e trazuar lehté pér 10 sekonda. Thajeni miré me ajér dhe fotopolimerizojeni pér 10 sekonda.

—

. Vijoni me trajtimin restaurues.

Studimet tregojné se njé shtresé mé e trashé adezivi do té ndihmojé me shmangien e efekteve té epshmérisé sé dhémbit2,3 ndérsa

mundéson njé shtresé té lagur rezine té penguar nga ajri pér ta p tien e kompoziteve té thata dhe viskoze.

HEDHJA: Referojuni dispozitave t& komunitetit né lidhje me mbeturinat. Né mungeseé té tyre, referojuni dispozitave kombétare ose rajonale né
lidhje me mbeturinat.

RUAJTJA: Ruajeni né temperaturé ambienti (20°C/68°F  25°C/77°F).

GARANCIA: BISCO, Inc. pranon pérgjegjésiné e saj pér té zé Jar produktet nése provohet se jané me defekt. BISCO, Inc. nuk pranon
pérgjegjési pér démet ose humbjet, direkte ose pasuese, qé rrjedhin nga pérdorimi ose pamundésia e pérdorimit & produkteve si¢ pérshkruhet.
Para pérdorimit, éshté pérgjegjésia e pérdoruesit t& pércaktojé pérshtatshmériné e produktit pér pérdorimin e tij t& synuar. Pérdoruesi merr
pérsipér € gjithé rrezikun dhe pérgjegjésiné né lidhje me to.

1. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J
Prosthet Dent 1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgium) 1993.

*  ONE-STEP dhe UNI-ETCH jané marka té regjistruara tregtare té BISCO, Inc.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 dhe AQUA-PREP jané marka tregtareté BISCO, Inc.
Microbrush éshté markeé tregtare e Microbrush, Intl.

tr . ONE-STEP**
Universal Dental Yapistirici

veya
ONE-STEP® PLUS
Dolgulu Universal Dental Yapigtirici

GENEL BILGI
ONE-STEP/ONE-STEP PLUS (0S/0S+), BISCO'nun teknolojik atilimlaridir. OS/OS+ 5. nesil (2 adimh) Universal Yapistiricilardir. ONE-STEP
PLUS, ortalama 1 pm partikiil boyutuna sahip devrim niteliginde 6zel bir dolgu ile %8,5 oraninda doludur. OS/OS+, kompoziti dentin, mine1,
dokme metallere ve islenmis porselene baglamak icin tasarlanmistir. Benzersiz kimyasi ve minimal ve tekdiize film kalinigi sayesinde OS/
08+, Is1kla polimerize edilen, kendi kendine polimerize olan ve ift polimerize edilen kompozit materyallerle galismak iizere tasarlanmis gercek
anlamda Gniversal yapistiricilardir.

Kullanim endikasyonlari:

. Tiim Direkt Kompozit Restorasyonlari

. Yonlendirilmis Bizlime Kompozit Restorasyonlari

. Impresyon Yapimi/Gegici Uygulama Oncesinde Kuron Preparatlarinin Desensitizasyonu
. Indirekt Restoratif Sementasyon: Metal, Porselen ve Kompozit
. Kompozit Kor Build-Up'lar

. Porselen Onarimlan

. Kompozitten Kompozite (Onarim)

. Kompozitten Metale (Direkt Kaplama)

. Kok Desensitizasyonu

10. Endodontik Post Baglanma

©oENO U WN

Uyarilar:

+ Yiksek Yanicilk Ozelligi

+ Dental yapistiricilar kullanilirken, tiikiiriik ke inasyonu dentin yapig kars ciddi tehlike arz eder.

+ Piriizlendirme maddesi igindeki fosforik asit, gz ve cilt iizerinde ciddi tahris etkisine sahiptir. Daglayicinin uzun sire ciltte veya mukozada
kalmas| durumunda yaralanma meydana gelebilir. Yanliglikla goze sigrarsa, bol miktarda suyla yikayin ve hemen tibbi yardim alin. Diger
dokularla temas durumunda derhal bol su ile birkag dakika yikayin.

+ Lastik 6rtdl, porselen onariminin basaris icin esastir. Porselen veya metalin nemle kontaminasyonu zararlidir.

Dikkat:
+ Gapraz kontaminasyon: Uriin, bir kerelik kullanim igin tasarlanmig &geler igerebilir. Kullaniimig veya kontamine birim doz bilegenlerini ve
aksesuarlari atin. Temizlemeyin, dezenfekte etmeyin veya tekrar kullanmayin.

Onlemler:

+ ONE-STEP PLUS icin, ¢Skmiis olabilecek dolgu parcaciklarini yeniden dagitmak icin siseyi iyice calkalayin. Gerekirse, karistiriciyr serbest
birakmak igin siseyi ters cevirin ve sert yiizeye hafifge vurun. Dagitimdan once sisenin dik konumda havalandiriimasini bekleyin.
Optimum performans icin, 0S/OS+ oda sicakligina geldiginde kullanin.

Ciltle temasindan kaginin; polimerize olmayan (met)akrilat rezinlere hassas kisilerde cilt hassasiyetine neden olabilir. Temas halinde, cildi
su ve sabunla yikayin.

Teknikle ilgili ek Gnlemler igin YARARLI IPUGLARI béliimiine bakin.

Spesifik son kullanma tarihleri igin ayri bilesen etiketlerine bakin.

Giivenlik bilgi formu istek tizerine saglanabilir.

Giivenlik bilgi formuna www.Bisco.com adresinden ulagilabilir.

YARARLI IPUGLARI
. 0S/0S+ kompozit, rezin modifiye cam iyonomer veya cam iyonomerden yapilmis bazlar veya astarlarla kullanilabilir.
Onlemler:
+ ZOE bazlar, yapiskan veya kompozitin sertlesmesini engelleyebilir.
+ Yapigtiricinin uygulanmasindan énce dentinin bir baz veya astarla kaplanmasi dentin yapismasini tehlikeye atabilir.

)

. 0S/OS+ yapistiricinin dentin ve mineye penetrasyonunu kolaylastirmak iin dis ylizeyi hafifce ancak gzle gériiliir sekilde suyla nemli (tiikriik
degil) birakilmalidir. Disi suyla nemlendirmek igin en uygun yontem, nemlendirilmis Kopik Pelet ile “emdirme” teknigidir. Piiriizlendirme
maddesi durulandiktan sonra bir hava siringasiyla kisa bir hava akimi (2-3 saniye) da yeterli olacaktir.

w

. 0S/0S+ yapistiricilar bir aseton solvent iginde ¢dzinmiis bir monomer, BPDM igerir. Dentin yiizeyine 2 kat uygulandiktan sonra, fazla solventi
gidermek igin en az 10 saniye boyunca iyice fakat hafif bir sekilde havayla kurutma yapilmalidir. Baglangigta hafif bir akimla baglayin ve
oldukga giglu bir hava akimina yikseltin.

Onlemler:
+ Yetersiz diizeyde hava ile kurutma, solventi tamamen buharlastirmaz ve azalan yapisma kuvvetine ve operasyon sonrasi hassasiyete yol
acabilir.

~

. Tim baglama prosediirlerinde uygun havayla kurutma son derece nemlidir, ancak inley veya onley preparatlarinin havayla kurutulmasina
Gzellikle dikkat edilmelidir. Yapistiricinin i¢ hat agilarinda havuzlanmasi énlemek igin 6zen gdsterilmelidir. Hava akimi, yapistiriciyr diizgin bir
sekilde inceltmek igin tim hat agilarina yénlendirilmelidir.

Onlemler:
+ Asin havuzlanma, nihai restorasyonun oturmasini engelleyebilir.

o

. Agiktaki metale yapismay! artirmak tizere yiizey piriizlendirme igin kumlama cihazi siddetle onerilir. Elmas bur asindirma, diizgiin yapistirma
icin yeterli yiizey alani sa§lamayabilir.
KULLANIM TALIMATI
. Disi izole edin ve kaviteyi konservatif bicimde hazirlayin. Tiim yiizeyi pomza ve CAVITY CLEANSERTM™* gibi bir temizleyici veya su ile
temizleyin.

N

. BAC'li UNI-ETCH®" veya BAC'li ETCH-37™* gibi bir piiriizlendirme maddesi kullanarak mine ve dentini 15 saniye sireyle daglayin.

3a.Tercih edilen ydntem: Iyice durulayin. Yiizeyi Kopiik Pelet ile emdirerek fazla suyu giderin ve dentin ve mineyi parlak bir yiizeyle gozle
gorilir sekilde nemli birakin.

3b. Alternatif yontem: Iyice durulayin. 2-3 saniye havayla kurutun. Mine veya dentinin asin bir siire kurumasina izin vermeyin. Kopiik Pelet
kullanarak mine ve dentine derhal AQUA-PREPTM™* F gibi bir yeniden islatma/desensitizasyon maddesi veya su uygulayin. 20-25 saniye
beklemeye birakin. Fazla nemi gidermek icin preparati bir Kopik Pelet ile emdirin veya 1-2 saniye boyunca havayla hafifge kurutun.

. Sise uygulamasl igin:
Onlemler:
+ ONE-STEP PLUS kullanirken, sise icindeki karistirma elemani duyuldugunda siseyi calkalayin. Gerekirse, karistiriciy serbest birakmak igin
siseyi ters gevirin ve sert yiizeye hafif¢e vurun.
Siseyi 45° aglyla tutun ve bir karigtirma gukurcuguna 1-2 damla OS/OS+ dagitin. Bir firga kullanarak, tim preparata bol miktarda en az 2 kat
uygulayin ve firay! katlar arasinda yeniden islatin. 10-15 saniye hafifge calkalayin.
NOT: Floklu bir fira (6rn. Microbrush TM*) kullanilmas! ek katlar gerektirir.

Birim doz uygulamas! igin:

Onlemler:

+ Birim doz bilegenleri sadece tek kullanimliktir. Temizlemeyin, dezenfekte etmeyin veya tekrar kullanmayin.
ONE-STEP PLUS birim doz kullaniliyorsa, etkinlestirme icin torbadaki talimatlara bakin. Dogrudan uygulayin. Bir karistirma gukurcugu gerekli
degildir.

~

o

. Solventi buharlastirmak igin, hafif bir akimla baslayarak havayla hafifce ama tamamen kurutun.
NOT: Kuruduktan sonra, yiizey parlak olmali ve OS/OS+ preparat iizerinde goriinir olmalidir. Degilse, daha fazla OS/OS+ uygulayin ve
havayla kurutun. Agiri ince bir 0S/0S+ katmani maksimum baglanma kuvveti saglamaz.

=3

. 10 saniye 1gikla polimerize edin. .
SINIF V RESTORASYONLAR IGIN ISTEGE BAGLII: Preparatin tiim ig yiizeyine 1-2 kat ek OS/OS+ uygulayin ve 10 saniye boyunca hafifce
calkalayin. 10 saniye boyunca havayla iyice kurutun ve isikla polimerize edin.

-

. Restoratif tedavi ile devam edin.

| Arag daha kalin bir yapig tabakasinin, kuru, viskoz kompozitlere uyum saglamaya yardimei olmak igin islak hava ile
inhibe edilmig resin tabakasi saglarken, dig fleksiirii2,3 etkilerinin dagilmasina yardimci olacagini gostermektedir.

BERTARAF: Atikla iliskili topluluk hiikimlerine bagvurun. Olmadiklar takdirde, atikla iligkili ulusal veya bélgesel hiikimlere bagvurun.
SAKLAMA: Oda sicakliginda saklayin (20 °C/68 °F - 25 °C/77 °F).

GARANTI: BISCO, Inc., arizali oldugu kanitlanirsa (riinleri degistirme sorumlulugunu kabul eder. BISCO, Inc., Griinlerin tarif edildigi gibi
kullanimasindan veya kullanilamamasindan kaynaklanan dogrudan veya dolayli herhangi bir hasar veya kayip i¢in sorumluluk kabul etmez.
Kullanmadan once, drinin kullanim amacina uygunlugunu belirlemek kullanicinin sorumlulugundadir. Kullanici, bununla baglantili olarak tim
risk ve sorumlulugu Ustlenir.

1. Kanca, J. One-Step bond strength to enamel and dentin. Am J Dent 1997;10:1 5-8.

2. Kemp-Scholte CM, Davidson CL. Marginal integrity related to bond strength and strain capacity of composite resin restorative systems. J
Prosthet Dent 1990b;64:658-664.

3. Van Meerbeek, B. Dentine Adhesion: Morphological, physico-Chemical and Clinical Aspects. Thesis, Lenven (Belgika) 1993.

*ONE-STEP ve UNI-ETCH, BISCO, Inc. sirketinin tescilli ticari markalaridir.
CAVITY CLEANSER, ETCH-37 ve AQUA-PREP, BISCO, Inc. sirketinin ticari markalaridir.
Microbrush, Microbrush, Intl.'nin ticari markasidir.
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